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Nad grobem Pawia Jasienicy

Na tym starym cmentarzu powazkowskim, a ta.kze na cmenta-
rzach inr}lrych, ni}éraz bardzo odleg}ych, coraz wiecej grobéw llidiz%,
ktérzy dopiero co zyli wéréd nas i byli chluba literatury p<I)< s 211:
W minionych kilkunastu miesiacach odeszli od nas Anna L cI)szi_
ska, Jerzy Zawieyski, Tadeusz Breza, a poza krajem zlzzxar ;) _ai -
mierz Wierzyfiski, Witold Gombrowicz, Marek Htasko. M'les{a]
pi$émiennictwo polskie, tu w ojczyZznie Ko_chanowskleg’o,, ] l‘tc> ie-
wicza i Zeromskiego zyjace na pétoddechu i stygnace wsro ohszqi
réw milczenia, znéw ma dzieﬁ_zaloby: w_pelni twogczy; 511
zmarl znakomity pisarz, mezny 1 prawy cowiek — $p. Pawe
Jas}?\rllilgaéd dzisiaj znamy gorzka prawc}e, iz po!skie _groby ‘t?yvlr{z;]a
nadmiernie cigzkie, bowiem cigzar $mierct, ktéry si¢ na nie kia-
dzie, pomnozony bywa cigzarem zycia. G;ob przy ktérym stoimy,
jest dla nas szczegblnie dreczqcy, spocznie W nim ,(:zlo.\v_lek, é{}tg
rego zycie wlozylo sig wed}ug miary v.{lasne], 1e§z réwniez wediug
kondycji narodu, jego walki, twérczej chwaly i niestety rowniez

wdy i ponizenia. .

wedl*giidl;rzwy na)i,trugniejszych czasach ostatniej wojny t1:zeba bylo
walczyé z broniag W reku — I.’awe.l Jasienica byl zolmerzgm tu,
w kraju, w stawnej Armii Kra;o'we].'Gdy nalezato tworzy¢ nowy
ksztatt zycia — wspéttworzyl je pisarstwem oraz czujpym ro-
seznaniem obywatelskim. Nalezat do n.a]wybume]sz}{ch i na)poi-
czytniejszych pisarzy dwudziestopigciolecia. Wskrzeszajac czasir mn;
nione, zawsze zy! tu i teraz. Swoim nazw.1sk1er}1, SW(?lin mora ny1 :
autorytetem wspieral wszellfle poczynania ktdre miaty p?{ virlz_gtg_
dzie dobro Rzeczypospolitej. Autor znakomitych ksxlgz_e dolna'-
rycznych wiedzial, iz wolno§¢ n_lyéll oraz tolerancja lI{mleza ) é
lepszych tradycji narodu polskiego i ze obumiera kultura, deg
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neruje si¢ zycie publiczne i marnuja si¢ bezcenne ludzkie wartosci,
gdy swoboda stowa podlega brutalnym ograniczeniom, $wiatla
dyskusja staje si¢ niemozliwa i mroczne strzygi falszéw i przemil-
czefi pretendujg do wyrazenia i ocenienia wielowarstwowej rzeczy-
wistosci.

Lecz gdziez, jesli nie tu, nad grobem, powiedzieé nalezy, ze
za swoje przekonania, za odwage ich wypowiadania, Pawel Jasie-
nica zaptacil wysoka cene.

Oskarzony o czyny ktérych nigdy nie popelnit i przewinienia
ktérych nie dokonal, publicznie spotwarzany, zniewazany i poni-
zany — nie mial zadnej mozliwosci obrony, odjete mu zostalo
prawo druku, jego stare ksigzki wycofano z ksiegarni, nowe nie
mogly sie ukazaé, rzecz zdawatoby sie nie do pojecia po wszyst-
kich tragicznych do§wiadczeniach rzadéw totalnych, a jednak —
niestety — prawdziwa: wybitny polski pisarz, twérca cennych
warto$ci kulturalnych, cieszacy sie ogromnym zaufaniem i uzna-
niem wielu tysiecy czytelnikéw, w pelni twérczych sit, zostat
z dnia na dzied zepchnigety na margines zycia publicznego, skazany
na $mieré cywilna.

Z bélem zegnam ci¢ Pawle w imieniu tych polskich pisarzy
w kraju i poza krajem, ktérzy moga i chcg powiedzieé, ze byles
»jednym z nas”. Jednym z najlepszych, szczegélnie godnym mi-
losci, przyjazni i najwyzszego szacunku. Wiemy ze twoje dzieto
pozostanie trwale i zywe. Ale pozostanie réwnie twoja krzywda,
poniewaz nie byla i nie jest tylko twoja sprawa. Przerosta ciebie
samego, stajgc sie¢ krzywda najcenniejszych wartodci narodowych.

Reszta niech pozostanie milczeniem.

Jerzy ANDRZEJEW SKI

Przemdwienie na cmentarzu powagzkowskim,
na pogrzebie Pawla Jasienicy-Beynara, w dniu
22 sierpnia 1970.

Lenin-Staiin

Film oparty na ksiazce Ax:tura "Lond()'nak'L'av;uw;erc?p;lc()?(?-
autentyczne zdjgcia Pragi po inwazjli sowiec 1(;,‘3, e o
jerwszy plan napisem na maurze: ,Len /R
wan}g?e;r?iel\ju zwariowal”. W intencjach Londona (ktory by
Sliq’ nadal za komuniste) i jego scenarzysty Jorge _Semp(;‘ul;la {row-
S'Q'z komunisty) miato to przypuszczalnie by¢é Jakkg y yze e
?alrelie bojowe, wyniesione i olc):alon;e ‘\:ilgigwtuwz‘z&z% ‘;;rlil: e
i i . Pozosta ¢
lmowséc ]'Ch CtZ:rsl?;N jl::lc()garrg§7$1 przy$wiecata studentom prask:;il.,
ﬁ?gv 7 Z\:v l;iyerpniu 1968 roku ten napis na murze )wy.srgairem zai
rlz)yl to majzupelniej szczery cri de cceur chiopcow 1 ﬁ cwozgt
e hyw nych od dziecifistwa w szkotach komunistycznych 1 sia
;:’)%C i(l)e 2oZientowanych w historii (p(:za ;lvlazré?n :gggi\;zrslng;rgig
tez chodzilo raczej o c}o_éé naiwng 1 }"0(1:{ igh O o wie.
zaapelowania do uczuc zoknierzy S?gliiwili Stereae e N 5 ma
zyczkach czotgow. To jest mniej w i j cl i wa ne, miodzie? ma
ztalcenie i uczy si¢ szybclej z doswia , ude
(t:(z)?ri rclie:{(}i'i(rf lekcja Pragi 1968 wystarcily zapiwni IIj:niCr?;s zz)lflc;g
Interesuje mnie London. Wierzy naprawdg w,, S:ga}) L owi'e zhar.
i i rzez Stalina i jego nastgpcoOw: P
o Z(‘ir:?dﬁ);glgwskiego, przygoczonq w poprzednim Q\{n}erz.e
O i e nie ma takiej rzeczy w stalinizmie ‘dla ktorej mﬁ
Kul'tury,b Zezﬁa]eié teoretycznego usprawiedliwienia W z_asadi(a)cb
Hiepe 13(, n? Jak potraktowalby informacje anglosa}sklego b-
o ator 1Cw Message from Moscow, Ze opozycyjna 1nte11g'el?c]a
Ser"Y’atoradobraa}a sie ostatnio nawet do nietykalnej dotad ikony
Sow'lecEaJ &li i te pytania nalezy ze zrozumialych wzgledow pg
Iz‘gg'::\iié gez jednoznacznej odpowiedzi, to w?(lno_ pgzayjfrelai’)r;:x;t}]’
i ekulowaé. Dobra do tego okazj¢
?:rr:c}ll{et:;?;ttioﬁ(;ig Russia, wydany niedawno W Ameryce pod
rEd\E;\}((ig\?vil;1§it:1ar1%27Pligle(ﬁlw przeddzien pig¢dziesigeiolecia Rewo-
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lucji Rosyjskiej, dwudziestu sze$ciu wybitnych historykéw ame-
rykarniskich i europejskich zjechato si¢ w Harvard zeby przedys-
kutowa¢ jej bilans. Dyskusja toczyta si¢ wokét trzynastu zgloszo-
nych na zjazd referatéw. Rewolucyjna Rosja obejmuje wlasnie
petny zestaw aktéw sympozjonu harvardzkiego. Trudno natural-
nie w krétkiej nocie daé pojecie o jego bogactwie, wchodzi¢ w
szczegély wystapien takich prominentéw (ze wymieni¢ tylko naj-
bardziej znanych) jak George Kennan, Isaiah Berlin, Leonard
Schapiro, Adam Ulam, Hanna Arendt, E. H.Carr, Hugh Seton-
Watson, Bertram Wolfe, Maximilien Rubel. Ale pod koniec debat
wylonit si¢ ich temat na dobra sprawe centralny, choé przez ni-
kogo z uczestnikéw do tej chwili nie sformutowany z taka jas-
noscig i zwigzosciz: problem ciagglosci rewolucii.

Doszto do tego wéwcezas gdy Hanna Arendt, komentujac refe-
rat Ulama, podzielita sig¢ z obecnymi wyznaniem ze w toku dys-
kusj: uderzyla ja jedna rzecz. Oto jej gléwni protagoniéci, mimo
ze czgsto skaczacy sobie do oczu w interpretacji i ocenie wy-
padkéw i tendencji ideologicznych, podawali sobie wtasciwie rece
W przypisywaniu im nieprzerwanej cigglosci od pazdziernika 1917
roku do $mierci Stalina. Innymi stowy, kto w mniejszym albo
wigkszym stopniu byl po stronie rewolucji Lenina, usprawiedli-
wiat takze Stalina (przede wszystkim Carr); kto natomiast wy-
stgpowat z oskarzeniem okresu stalinowskiego, robit to przeko-
nany ze Lenin byl nie tylko odpowiedzialny za totalitaryzm Sta-
lina, lecz nalezat wrgcz do tej samej kategorii politycznej; ze,
jeszcze dosadnicj méwigce, Stalin reprezentowat konieczng i nie-
unikniona konsekwencje Lenina. Ta zbieznoéé¢ migdzy kontrower-
syinymi skadingd podsumowaniami dziedzictwa rewolucyjnego
wydata si¢ Hannie Arendt niezmiernie typowym rysem myS$lenia
zachodniego o minionym pétwieczu historii Rosji. Typowym i
rownoczed$nic ktécgcym sig jaskrawo z antystalinizmem prowe-
niencji sowieckiej.

Aby ten kontrast nalezycie zilustrowaé, Hanna Arendt przy-
toczyta urywki trzech ,glosnych swego czasu” wystgpiei na
odbytym 16 lutego 1966 roku posiedzeniu publicznym w Instytucie
Marksizmu-Leninizmu w Moskwie. Omawiano $wiezo wydang
ksigzke historyka sowieckiego Aleksandra Niekricza 22 czerwca
1941, pelng gwattownych zarzutéw pod adresem Stalina za kleski
sowieckie w poczatkowej fazie wojny z Niemcamil. Historyk Jakir:
,Nie powinno si¢ Stalina nazywaé towarzyszem. Nigdy nie byl
towarzyszem, w kazdym razie nie naszym towarzyszem. Lenin wi-
dzial w faszyzmie wroga numer jeden, Stalin widziat g0 w socjal-
demokracji”. Ekonomista Gnedin: »Istnieja dostateczne dowody
ze Stalinowi nigdy nie lezala powaznie na sercu sprawa obron-
noéci kraju, chciat porozumienia z Hitlerem”. Poeta Sniegow:
»Kiedy Hitler przygotowywat wyprawe przeciw Polsce, Stalin
mu pomagat. Wybit do nogi komunistéw polskich w ZSSR i roz.

1. Por. ,,Stalin i najazd hitlerowski na ZSSR”, Kultura, kwiecien 1967
( Redakcja).
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i mozna by¢ komunistg i méwi¢ spokojnie 0 Sta-
ml?za {oKfcffa.jI?)l'( odpowiegzia_llnym za likwidacjg prawie l:;vszlysrtli
kich delegatéw na Siédmy ZJa}zd partii i prawie wszy'stl‘m:  czlon
kéw KC wybranych przez ZJazq, 0 zdrach_Reputzllkl Hiszpan-
skiej, Polski i wszystkich na $wiecie komunistow?”. »

Odczytane przez uczong amerykar’nskq .uryv\.zki mialy doyvlc;dlz(lc
wyraznego przeciwstawiania Lenina 'Stal_mow1 w sou.neck.lc 69-
fach antystalinowskich, w przeciwienistwie do uprawianej z r zI
nych przyczyn na Zachodzie prochury zaprzggania ich d;) wspol-
nego dyszla. Dowodzg rzeczywiscie? Jedyne wyzej powotanie ;13
na Lenina jest co najmniej sporme: wiadomo dobrze jaki by
stosunek Lenina do zachodnich parti soc3a1'demokratycznich.
Kwestia ogélniejsza — czysto zreszta akademicka — czy o rlll-
ciefistwa Stalina, wepchnigtego w coraz zawrotniejsza Slz;lvlia dg
gwaltu propulsja nauk mistrza i poprzednika, .byiyby uspra kgﬁ:
liwiane lub contre ceeur akceptowane przez Lenina, dotyczy wd
cu réznic wrazliwoéci ludzkiej a nie tresci do}(tryq{ilne_]. Pto czqz
sympozjonu harvardzkiego Seton—Watson odmés.i slig scep y((:iznt:
do hipotezy mniejszej sztywnosci doktrypalnej enwaifg ijz}i
dane mu bylo zyé jeszcze dlugo po 1_‘ew01uc31. Bertram Wolfe p 3;1
pomniat leninowski nakaz strzelgma bez sadu dq umstglinny\f g

kapitalistow i robotnikéw—markwrantéw._ Znamlen_na y a‘ v g
powiedZ Carra, bronigcego Stalina w roli .prawoyvlernegoisp:;( -
kobiercy Lenina. Marks przypisywat qunqulemu, i odrzu((i:a in o
heretycka, wiare w rewolucyjne zdobycie 'wladzy__px."zez v yscypr_
nowang mniejszo$¢. Leninov_vska koncepcja partii jako a_wz;)ngf";e
dy klasy robotniczej zawierala elementy elitarne nieobecne
w pismach Marksa, byla jednak produlfterp epol§1.p0§w1g;:ajlqce.1
wciaz wigcej i wigce]j uwagi problemoyw elit; z niej wyros odegl-
nowskie hasto rewolucji ,,na przelgg" iw prosf‘eJ linii prowa zi o}
do stalinowskiego hasta rew.ol.ucp' ,od gory .'Carr zaporpmz;
tylko dodaé, ze fascynacja misja historyczng elit }"ewoluchnypl
stala si¢ réwniez wylggarnia ruché.w. faszystowsklch. Na tqklm
gruncie wszystko jest dozwolone, réznice w stylu pol'l.tykl sg jedy-
nie réznicami stopnia i miary. Wkr(?tce po rewol.ucp Alek'sa'ndrii

KoHontaj powiedziala komus$ zagranicag w pouf'ne'] rozmowie: ,,.!L,-

seli ustyszysz ze Lenin oskarzyl mnie o kradziez sreb}"nych tyze-

czek na Kremlu, bedzie to _oznacza{o ze v\yllybuchi migdzy ngrm
bardzo istotny spér ideologiczno-polityczny”. Krok stad do lt(a-
lina, ktéry kazal oskarzy¢ Bucharina w procesie z 1938 roku

o d(,)sypywanie ttuczonego szkla do masta produkowanego przez

ko*;tég;yﬁanny Arendt o an‘tystalinizr.nie g10§zonym. w Z_SSR w

imie ,,zdradzonego” Lenina nie zn‘ajduj‘e potw1erdzem'a ani w nie-

legaln”ych pismach sowieckich, ani w literaturze sa1-1zzz‘datu (rzeCﬁ
charakterystyczna: jeden 2z ostatnich drukéw pqw1elac_zowycd
samizdatu przynosi reprodukcje pisemnego zalecqma Lcmga poz_
adresem Politbiura z lutego 1922 roku, by w razie _potrkze‘ Ykr?:h
strzeliwaé bez namystu popéw prawosiawnych),“am w 1'512;.2 ai
rosyjskich napisanych lecz zakazanych w Rosji. Idealizuje si¢



GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

Lenina w Doktorze Ziwago czy w powieéciach Sotzenicyna?
Usituja go odbrgzowié i oderwa¢ od Stalina ludzie pokroju
Amalrika, Ginzburga, Gatanskowa, Litwinowa? Mowa o nim w
Programie Ruchu Demokratycznego Zwigzku Sowieckiego, wy-
danym niedawno po rosyjsku staraniem Fundacji Herzena w Ams-
terdamie? Powiewa dumnie ,leninowski sztandar” w memoriale
Zorina i Aleksiejewa, ktéry dotart $wiezo ma Zachéd z Lenin-
gradu?? Tak, to prawda, w Lubimowie Siniawskiego natrafiamy
na groteskowg i tragiczng zarazem wizje Lenina, wyjacego roz-
paczliwie do ksigzyca w trakcie ukfadania planu pigcioletniego;
sktadnik tragiczny sceny tkwi w obrazie cztowieka, ktéry po chap-
linowsku niemal wpadt miedzy tryby piekielnej maszyny wiasnego
wynalazku.

Wymowa pierepatki o ksigzke Niekricza (i podobnych epizo-
déw publicznych, ktoére skadinagd nalezg juz w ZSSR do przesz-
toéci) jest bardzo ograniczona. Dziwne ze Hanna Arendt, autorka
doskonalego i wnikliwego studium o totalitaryzmie, przeoczyla
istotg¢ rzeczy: w zamknigtym systemie ideologicznym o cechach
potreligijnych wolno bezkarnie i z odstonigta przytbica krytyko-
wacé wodza, ktdéry stal si¢ nagle mniej charyzmatyczny i czczony,
tylko pod warunkiem jednoczesnego bicia poktonéw przed naj-
$wietszym wizerunkiem proroka-fundatora. Taki jest obrzadek.
W rzeczywistoéci majg racj¢ zaréwno pomnikobdjcy jak apolo-
geci Stalina, zaréwno na Zachodzie jak na Wschodzie, w jedynym
punkcie stycznym: ciagloéé¢ Rewolucji Rosyjskiej istnieje i zawar-
ta jest w dwdjcy §wiegtej Lenin-Stalin. Bez sensu wigc sg pobozne
inwokacje nad trumng Lenina, by sie¢ ,przebudzit’. Brezniew nie
zwariowat i w petni zastuguje na najwyzsze w ZSSR odznaczenie,
Order Lenina.

Gustaw HERLING-GRUDZINSK]I

2. ..Program Ruchu Demokratycznego Zwigzku Sowieckiego” oraz memo-
rial Zorina i Aleksicjewa ukazy si¢ wkrétce nakladem RBiblioteki Kultury
w tomiku Glosy stamtqd. (ZSSR i PRL: Od opozycji do rewolucji). (Red.).

Dlaczego, rozumiesz Pan,
[a w to nie wierzsg...

Kazimierzowi Skoczkowi

I

Guéciu Kalina, rozumiesz pan, naparzyl z ,.,Pekinu” w M_el-
bourne. Bo mial tu swego kuzynka, uporczywie we wszystkich
ankietach zatajanego, skumal si¢ z nim podczas poprze‘dnleglo
rejsu i tym razem, jak znowu przyjechah_ po welng, wracajgc via
Melbourne z Dalekiego Wschodu do ojczyzny, rozumiesz pan,
zsiadt sobie z ,,Pekinu” i potozyt palanta, rozumiesz pan, na
Polske Ludows. Glupio si¢ czul, nie powiem, tak stangwszy na
keji z walizeczka w rece, popatrzyt na ciemng sylwe.tkg dziesigcio-
tysiecznika, ktéry przez trzy lata byl mu domen’x,'zal mu troche
bylo tych lat i bat sig, rozumiesz pan, przysz}oscx. I.’\:.zyzw'yczall
sie byt i do statku i do kolegéw i do Polski L.udo?vg i do jedze-
nia i do handelkéw, bo kto ma w kochanej ojczyinie handlowac
jak nie marynarka handlujaca, no nie? Najlepsze, rozumiesz pan,
byly rejsy do Stanéw, nie do tej dalekiej Aus.tralu poprzez Chiny
Ludowe i inne Indonezje, gdzie nedza ze krajowcy i o puste bu-
telki zebrali a maszyny z poprzedniego rejsu rd_ze\yla'}y na deszczu,
ale nic konkretnego na handelek przyuwazy¢ nie idzie. Tak, Stany
to co innego. I krétko trwa i dor.:hodowo_ i rodacy si¢ hozo napa-
tocza i obskubad si¢ dadza, bazanty :b1alocze.rwone w _historig
narodowg coraz czgsciej wpadajace, no i rozumiesz pan, bezpiecz-
nie, bo do tego francowatego Hanoi jadac niby z zywnodia,
a przewaznie z bronig czeskq 1 bratnig radzieck, nieraz sie mIO]re;
mialo niewaska, tyle tylko Ze te Amerykanie naiwne jak cholera,
to i wierza, ze my z iywno_éclq do W1etkongow._ A}e o czym to
méwilimy? Nalatby$ pan jeszcze kapke tej wiski, acha, oic.oz
najlepsze byly rejsy do Stanow: plastykowe ob.rusy kupolgfa1 im
po sze§¢ za dolara od znajomych Zydéw polskich, a w Polsce



ANDRZE] CHCIUK

odpalano nam za to po dwiescie ztotych z pocatowaniem reki za
sztukg, rozumiesz pan, czyli tysigc dwieécie zetelpe za dolarka
to niezle, co? Rzetelny kursik.

Tak, jak juz poprzednio zauwazylem, éwze Guéciu Kalina
przyzwyczait si¢ i do statku i do kolegéw i do Peerelu i bylo mu
ciut niewyraznie gdy se tak stangt z walizeczkg na keji. Ze mng
to samo bylo, ale nie o mnie méwimy teraz, a o nim. Tak, przy-
zwyczail sig. Czlowiek do wszystkiego si¢ przyzwyczaja. Do zony,
do tesciowej, do zycia z innym czlowiekiem, to by sie do abstrak-
¢ji nie przyzwyczait? A Polska Ludowa chociaz juz do$é dhugo
trwa i codziennie niby naokolo jest, a przeciez to abstrakcja.
Moge co§ o tym powiedzie¢, bo rozumiesz pan, zylem tam, tfu!

Kuzynek byt réwny chlop, nawet nie taki stary, pomimo ze
jemu po pijanemu widzialy si¢ tylko przedwojenne czasy, ulany,
proporczyki itede. Ale jak ,Mazowsze” tu przyjechato, albo ta
Orkiestra, to rozumiesz pan, boki zrywalim z Gusciem, bo zy
jemu i innym sie leli jak tam ,,Swiniorza” Jopek zaciaggnat, brawa
bili tak zwane frenetyczne i serduszka komuny nie lubigce tak
im si¢ biato-czerwong polskoscig wysokooktanows palily, ze o maly
wlos na udar serca nie kitowali. A potem to ino dawali sie na-
ciggal, a to koszula, a to ubranko lub buciki, a nawet z aparatem
facet niby zdjecie chciat zrobi¢ rodakom kolorowe, ino ze akurat
zawsze wtedy zabraklo mu filmu i bazanty emigranty na wy-
przédki kupowali, czyli, rozumiesz pan, te same numery co i my
odstawiamy ale ,,Mazowsze” robi to hurtowo i artystycznie, to
specjaliSci. Orkiestra, nie powiem, dobrze graja i chiopaki nie
takie na forse na chama lecace, jak wiekszoé¢ Mazowszan, ale
co to zaraz z nich robi¢ bohateréw narodowych? I pada¢ plac-
kiem i szlochaé i deklamowaé o polskoéci, o dzieciach naszych,
© Chopinie i o optatku z Ojczyzny, ktéry matula drzaca niby
reka wklada do listu, cho¢ matula juz dawno wykitowali, a opta-
tek przesylaja tu nieproszone rézne Towarzystwa Lacznosci.

Kuzynek, jak rzeklem juz, byl chlopak réwny i troche nie-
spokojna nieobrosta dorobkiem dusza, totez po jakim$ czasie
ruszyliémy wszyscy trzej na Gorgca Pélnoc, marzgly sie nam
krokodyle, a zloto, lub tez inne opale. Przygoda, rozumiesz pan,
ten Papa Hemingway nas zaurzekl, a Hlasko przekonal, ze my
wszyscy kozaki, to musowo trzeba bylo jechaé. Kuzynek, rozu-
miesz pan, chlop byt réwny i serdeczny, lecz jak mu powiedzialem
ze gdyby Peerel przystal tu tak naraz mistrzowsks druzyne ,,Gér-
nika” i ,,Slask” do tafica i Wiecha i Stawe Przybylsks, bo Anna
German podobniez rozbita, 2 do tego jeszcze gdyby przystali
Chér Poznatiskich Stowikéw, to by tu byla hazena i emigracja
by lezata i dyszata i nurzala si¢ w Izach i szlochach, rozumiesz
pan, i gdyby taki ,,G6rnik” zasuna! reprezentacji Wiktorii szesé
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baniakéw, to nasza prasa pisataby ze pomimo zlego sgdziowama
nam nieprzychylnego i wiatru nam w oczy dmacego i deszczu,
ktéry na nas tylko pada a na przeciwnikéw nigdy, to pisaliby
tutejsi spolecznicy, ze krzepa Qolska piastowska sie okazala, ze
juz od Rzepichy Polki byly Zjednoczone, co.by flgurowe.ﬂo na
transparencie Zjednoczenia Polek, a kombatanci ‘espc?}fo-wcy i anty-
komuniéci jak cholera $piewajac ,,Nie rzucim ziemi” i ,,Géralu
i ,,Serce w plecaku” z wdzigcznosci za te sze$¢ baniakéw i podre-
montowanie ducha narodowego, zbieraliby dolary na Polski Fun-
dusz Olimpijski, za§ Miecio Moczar rozdawatby modlitewniki
antysyjonistyczne w Moskwie robione. Obrazit si¢ na mnie ciut
o to kuzynek, Wacu$§ mu bylo, ale jak tylko wyjechaliémy jego
Holdenem za Melbourne, to rm(li ;]vngt %rz_eszlo. PFZlZg?das’i;(Z;
miesz pan, wielkiej przygody nadchodzi dzieni, czy jak to
kiedyépépiewalo, a]tef)kig gzaczelo sie gadaé, bo Polak lubi si¢ prze-
sztoscig chwalié.

II

Im bardziej jechali na Pélnoc, tym by}o’ gorecej. Drewniane
domki staly na stupkach: pod nimi mial by¢ przewiew, tam su-
szono bielizng, bo jak przychodza nieprzerwane tropikalne de’szc;e,
to wszystko by zgnilo. No i to jest przeciw srebrnym arggntynskm}
mréwkom, ktérych zlowrogi chrobot nieraz w drzewie stychad
parng noca gdy one s3 niespokojne. Wiec wokél.b ty kolorowe
dachy z gufrowanej blachy, ogrédli ze sprinklerami, hotele z kolo-
nialnymi werandami, jakie§ mizerne drzewa, blyszczacy w upale
asfalt szosy, zrudziala i zzarta przez barany trawa 1.c1qg1e takie
same reklamy Ice Cream Petersa. Ruda rdza pastwisk, przydy-
miony popiél pozaréw, pust.ka, kikuty Wypalonych drzew W spa-
lonym buszu, taczki splowiale i wylysiale, smutne eul;ahptu.sy
i horyzont zadymiony, jak gdyby$ byt krétkow1dzerp. Mile, dzie-
sigtki mil, setki mil i nic woké}, tylko czasem stacje benzynowe
Esso-Lube, Shell, Caltex, Ampol i niezmiennie takie same rella-

eam Petersa. .
i \%VceHglrdenie z tytu mieli $piwory i plecaki, w prgycgepie barki
z wods i puszki, radio i str;el‘py, _Retinc_, apteczke i kilka amery-
kaniskich magazynéw z nagimi pin-up-girls dla qchlodzema. Byt
tez tam i ciagle zmniejszajacy si¢ zapas puszek z piwem, melbour-
nefiskim oczywiscie, bo Wacek byt lokalnym patriotg i inne piwo
niz melbournefiskie mu nie smakoyvalo. Ka_zdy emigrant po ]aklcrln§
czasie ma takie swoje lokalne patriotyzmy i przywiazania, wchodzi
nagle gleboko w miejscowe rywalizacje, jak np. czy .Melbourne
ladniejsze czy Sydney. No i po drodze gadali i gadali.
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Za nimi pozostaly juz duze miasta Sydney i Brisbane z tym
picknym zjazdem kiedy si¢ przyjezdza od strony Tenterfield.
Zostaly za nimi i mniejsze miasteczka, osady, asfalty szos i stupy
telegraficzne, nie ma juz ludzi ani cywilizacji, jest tylko mapa
i szeroki dziwaczny wypalony bury horyzont. Jak na fotografiach
z pierwszej wojny §wiatowej. Potem przyszta dziwaczna i gesta
zieleri tropiku. Jedno co si¢ nie zmienia to tylko kurz na szybach
auta. Zawsze go za duzo. Jedno co si¢ naprawde nie zmienia,
to dusznoéé i upat, bo kurz na szybie samochodu czasem zmienia
kolor od czerwonej gliny, czy piasku.

Jechali teraz wyschnietym potokiem, tedy przez jakaé mile
prowadzil track, stabo znakowany, ale wéréd wzgérz, kiére nagle
si¢ spietrzyly naokolo, nie bylo innej drogi.

— Zeby tylko nie przyszla tutaj nagle powédz z Péhocy,
jebemtimajku — powiedzial Gruby Chorwat, zabrany z Sydney
przez Wacka, kiedy$ razem jezdzili na polowania, on to wlaénie
znat Porucznika, do ktérego teraz jechali. — To najniebezpiecz-
niejszy odcinek. Tu w ubieglym roku zginal Jim Vincente i czarny
tracker Joe Sutherland wraz z grupa bydla, jaka gnali do Crow’s
Nest Station. Powédz, bratku, jak to w tych parszywych stro-
nach, przyszla nagle i juz. Bydlo, ciete muchami, ciagneto ospale
tym wyschnietym potokiem, wokét byta cisza i upat, pustka i oto
zza zakretu w jednej chwili wypadta $ciana wodna, woda wysoka
na kilka metréw; o kilkadziesigt mil dalej bylo wczeéniej ober-
wanie chmury i z miejsca Mindirrindi Creek stal sie szeroka
rzekg. WyobraZcie sobie, bratki piczkumater; tu puste, wyschniete
tozysko potoku i nagle na ciebie wali szumiaca dwupietrowa tawa
wody, przed ktéra nie ma ratunku. What a country, my God?

Polacy w milczeniu obserwowali zakret wéréd pagérkéw, w
jaki wijezdzali. Wszyscy we czwérke z natgzeniem wpatrujg sie
przed siebie, Guéciu pomyélat, ze Gruby Chorwat juz nie prze-
klina, bo si¢ boi. A wtedy lepiej z Bogiem. Po godzinie, mingwszy
rozdroze, skad odnoga prowadzita do Crow’s Nest Station, przy-
byli do Porucznika.

Nawet Australijczycy nazywaja go Jobnny Polak — powie-
dziat Gruby Chorwat — prospektorzy, ,skauci” co tu czasem
zagladng, lub oprychy i inna zbieranina, a nawet Polacy z Tennant
Creek, bo oni tu czasem dojezdzaja, by poméc rodakowi-mania-
kowi, co tu ciggle wierzy, ze znajdzie tu zloto. Az serce boli jak
on si¢ tu meczy — dodat po chwili Gruby Chorwat — i czasem
mi go zal. Tyle lat i wszystko po kuracu, nic nie znalazt.

Na wzniesieniu w matej kotlinie stala blaszana buda, obok
niej maszt z bialoczerwona choragwia, jeszcze dalej jaka$ szopa
z narzedziami i deskami, a obok niej pod rozciagnietym brezentem
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stal jeep Porucznika. Jego samego dtugo nie bylo wida¢ pomimo
trabienia przyjezdnych. )

— Pewnie jest w kopalni — za$mial sie Gruby Chorwat. Na-
piecie mu przeszlo, byl na nowo rozmowny. — Gdzie ten wasz
rodak? On z tej swojej kopalni prawie nie wychodzi wcale, nie
tylko dlatego, ze bugger liczy iz znajdzie zloto, ale ze pod ziemia
chtodniej. Kiedy$ mu si¢ jeszcze ta prymitywna sztolnia oberwie
nad tbem i zasypie maniaka bloody completely.

Uderzyta ich, a szczegblnie obu marynarzy, bo ci byli tu po
raz pierwszy, niezwykloéé tego krajobrazu. Kotlina w ktérej John-
ny Polak szukal na zboczu ztota i na ktéra wykupit w Darwinie
licencje kilka lat temu i ciggle ja odnawial, wygladata jak ksie-
zycowy krater. Na wschéd stat maly lasek, spieczony pod upatem,
pelen nieruchomych lisci w kolorze zgnilej pomarariczy, pokry.tej
$niedzig. Niebo bylo miedziane i niechetne. Nawet Burek, pies
Porucznika tez byl przygaszony.

IIT

Ognisko ploneto, dym i Zzar odganial komary i muchy, noce
byly chlodniejsze, totez wszyscy z wyjatkiem Chorwata, siady-
wali przy nim w nocy i rozmawiali. Zadziwiajace bylo jak duzo
moze Gruby Chorwat spaé. Rozmowy o Polsce nie interesowaly
go, dla komunizmu w jakiejkolwiek formie mial tylko niecheé
i przekleistwa, a ze potrafil spaé na zapas, jak wielblad pi¢ na
zapas, to i spal w namiocie, zasuwal moskitiere, chrapat. Czasem
wstawal w nocy odsiusiaé sie, szedl obok nich zaspany i niemal
ze bledny, a wracajac i juz bedgc troche ozywiony, mawiat zto-
$liwie:

— Ciggle o tym samym, Polska, Polska, albo o seksie i ba-
bach i o wojnie, i ilu Niemcéw wybili, dobranoc mezni Polacy.
Salute! Ja ide spac.

A oni gwarzyli i gwarzyli, palili papierosy i wpadali czasem
w ciszg.

Po?ucznik intrygowal marynarzy. Byt o wiele starszy od nich
i Polska Ludowa zaciekawiata go bardzo malo. On jako§ umiat
upraszczaé sobie sprawy. Ta Polska nie godna byla tej nazwy,
totez jej nie byto. Komunizmu po pobycie w Rosji nie mégt stra-
wié i nie chciat o nim méwié. Interesowalo go wylacznie méwienie
o Arnhem, gdzie go zrzucono i gdzie walczyt, Wilno, z ktdrego
pochodzil, a ktérego Zaden z nich, niestety, nie znat, oraz zlgto,
ktérego nie mégl, pomimo swej zastraszajgco uporczywej wiary
— znale#é. ,Ale je znajde jednego dnia i rzucg to wszystko
w czorta! Pojade do Sydney czy do Melbourne, otworze jaki
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interes, sklep z antykami a moze restauracje¢ i bede zyl jak inni
Polacy. Piwo, plotki, praca spoleczna, karty i moze sobie jaka
niewiaste¢ przyuwaze, choé po tylu latach abstynencji to moze
ze mna by¢ klapa, no nie? Powiedzcie! Ale wtedy o to zaczne
si¢ martwié, naprz6d trzeba znalezé to cholerne zloto, ja je znajde,
zobaczycie!”

,,Kuzynka” jednakowoz Polska Ludowa bardzo interesowala
i wypytywat o nig ciagle o to a tamto, a tamci dwaj ciagle o niej
méwili. I tak uplywaly im noce, nad ranem nerwowo spali i cze-
sto to samo czynili popotudniu, czasem w nocy épiewali polskie
pie$ni, wtedy jak gdyby mlodnieli, wéwczas nawet Porucznik
rozkrecal si¢ troche i opowiadal o swej Brygadzie Spadochronowe;j,
a oni stuchali. Polska fascynacja wojng to znana rzecz i gdyby
emigracja zaistniala bez wojny, to Polacy wczeéniej by sie¢ wyna-
rodowili, bo nie mieliby o czym méwié. A dopéki, bracia, rozga-
dani$my w polskim jezyku o naszych przewagach i kleskach, to
moce piekielne nie wynarodowia nas, amen!

W ciagu zasi¢ dnia pracowali w kopalni Porucznika, wyciagali
wiadra z ziemig na prymitywnym bloku na gére, przesiewali toto
na sitach woda, po ktéra trzeba bylo chodzié do mizernego po-
toczku i jeziorka w lesie. Plukali i cedzili, ale ziota nie bylo. Ten
trzeci, ktéry byl ciesly okretowym, utadzit troche lepiej szalas
Porucznika, wygladalo to juz teraz na jakaé ludzka siedzibe.

Czasem jednak kiedy inni si¢ meczyli i milkli, Porucznik
opowiadal o swoim Zyciu tutaj na tym pustkowiu. Przekiblowal,
jak mawial, tu juz coé jedenaécie lat. Przedtem byl na opalach
i tez nic nie znalazt. Zdawal sobie sprawe z tego, ze go uwazaja
za wariata, ale kiedy$ studiowal w Wilnie geologie i o ile go
pamieé nie myli, w takim terenie musi byé zloto, ten uklad tekto-
niczny, te kwarce, on wie, trzeba tylko cierpliwoéci. Polacy nie
maja tej cechy — kiwal glowa i zamyélat si¢. Najbardziej jednak
zajmowaly ich jego opowiadania o tym jak tu rézni ,,skauci”
pracujacy dla wielkich, przewaznie amerykanskich firm, poluja na
ludzi, na samotnych ,,prospektoréw”, czyli poszukiwaczy, ktérym
troche si¢ poszczeécilo. Poniewaz licencja zakupywana w Darwi-
nie wazna jest na rok i trzeba ja co roku odnawiaé, wiec tacy
faceci, cheacy czyjé teren przejaé pod swa licencje, niewygodnego
godcia sprzatng, nieodnowiona licencja wygasa, a taka mozna za

jaki§ czas wykupié oficjalnie i legalnie na inne nazwisko. Ot, caly
romantyzm tego Pélnocnego Terytorium. A w tej pustce trupa
nie znajdziesz, byle go gdzie§ daleko rzucié, policji poza Darwi-
nem nie ma. Takie typy kreca si¢ i kolo niego, nie tyle za zlo-
tem, co za rudami uranowymi i innymi, ktérych tu do cholery,
nawet nikt nie wie ile tego, podziemnego bogactwa, bo co pare
miesigcy co$ si¢ tu nowego na tym kontynencie odkrywa i w cala
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i Sci ii lie a majaca
o Slnocna, o wielkoéci trzech Frgncp, Australi¢ a majac
tgﬁfén r?wli)eécie t%rsigcy ludzi, wlaza réine koncerny japonskie
amerykanskie i szwedzkie, czy Bég wie, jakie jeszcze... Dziki
Zachéd z ubieglego wieku, sprzed dwéch wiekéw...

1Y

... Wtedy w pazdzierniku, méwi¢ wam, trz_eba bylo tylko 1sk1:y,

aby to wszystko poszlo z dymem, W drebxezg}. Entuzjazm méwcig,
pazdziernik, méwia, naréd, méwia, sto lat $piewali, to %(ravé a,
ale to byla hipnoza, dlatego prosz¢ pana, ja W to WSzZystko ﬂzls
nie wierze, a te skurwysyny, owszem, l?yl} przestraszonli i por r:
mi trzedli ale rychlo potem juz sie §miali ze naréd itlait 1ekna::$io
barany. Ze sig, prosz¢ pana, wykpili. Ze si¢ wykp. B.ta tanio.
He, he, pét miliona ludu poszlo wowczas pod ten ll.aly e 2,
Dom Partii KC, rég Smolnej i Nowego Swiatu, cztery ulice mi 1c)k )
thum wre, mrowie, a oni wszystkie na_balkome i Roko;sci{ws i
2 nimi i milczeli, a jak ktéry co powiedzial, to tylko blagat, gpli—
ny: Uspokéjcie si¢ towarzysze, my stworzymy dobrobyt,. plc))rza. (; 3
tylko nam zaufajcie, blagali, kurwa ich maé. A tu tlum: Powie :
Rokossowskiego! Precz z socjalizmem! Precz z komun(lizmem}.)
1 takie inne okrzyki. Ale si¢ zmeczyli i rozlezli si¢ po domaci
i knajpach, cudéw nie ma, prosz¢ ojca d_ucl_xowne_go, tam sie plﬁ
samo od siebie nie zdarza, wszystko péjdzie takim korytem ja
trzeba, jak dobrze dla nich, a nie dla nas. Studenci, reynz_]omznlx,
géwno prawda, to jak mawial m6j stary: pucka komar.za, jest, ale
nie widaé, nie widaé ale jest, kl.lku pr.owc.)dyréw sie .wylap}e,
kilka wtyczek napusci, jeden drugiego pilnuje, kradple, ja mnie,
ty tobie, zatacznik, tapéweczka, ubranko, samochodzﬂ{.z puli pre-
miera, paszporcik zagraniczny, ale robociarz, krwawa jego gcdﬁa,
grosze zarabia przy szynach, przy warsztacie, suchy chleb i z"OS_
sowa kawa, za to wieczorami w knajpach i lokalach kategcim.
spasione mortdy dyrektorskie, ten ma wagon tego na op;(ri enie,
a drugi wagon tamtego na opchanie, jak oni sa ubrane, spo {gly,
prosze pana, tam trzeba by¢, by to wszystko rozumiet, ci;)sdr}a
boczku, oblejem, przyklepiem. Ale i tak w1¢k§zo§c z nich bedzie
siedzieé bo albo wpadna, ?1130 tr_zeba bcdz;e’kozla o]f;arlr(legg.
Bo ieby;, prosze pana uczciwie tam !ako tako zy¢, to trzeba ras;:é
musisz kra§é. Bo to wynikg z tego ich catego soc;ahzmuat;)ﬂs?me
podstawy marksizmu-leninizmu i te szmaciarze co na b? aame
pierwsze krzycza, potem W knajpie sie émieja, same z siebie, s me
ze swego charakteru, czyli prosze pana, z braku _takovs(;egozi.dZiSz
jednej knajpy, do drugiej, a nad ranem do Bristolu i wtedy :{c sz
jak to wszystko géwnem zlepione. Dlatego ja w to Wszystko
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wierze, tam nic sie nie moze samo od siebie dziaé, naréd skapca-
nial, sparszywial, zagoniony za dokradnieciem czego, wystany
w ogonkach, apatyczny i kozakéw juz nie ma. Popyskowaé to tak,
jeszcze jest, ale na rezykie, to juz nima. Nie ma chetnych na
Somosierry, na Monte Cassina, bo stéj jeden z drugim po pétto-
rej godziny dziennie, jak stwierdzita ankieta GUS, za tym by co
do zarcia dostaé, to wtedy ci si¢ wszystkiego odechciewa, a wte-
dy kazdy ochtap podany do mordy to diament, prosze pana.
Ale w jedno wierze, ze jednego dnia tego wszystkiego bedzie za
duzo, co za duzo to i $winia nie chce, jak porzekadlo ukula nasza
madroéé ludowa i wtedy wreszcie stanie si¢ co$ samo od siebie.
Nie tak duzo trza ich wyrznaé, jakie dziesigé tysiecy, moze jede-
nascie, bo reszta sie zawali jak domek z kart, male $winie okaza
si¢ czyste, bo naréd nasz nie jest zly ani podly, tylko capi, ale do
czasu. I w godzine nie bedzie juz tego bardaka. To tak, prosze
pana, jak czasem budzik nie chodzi, albo nawala, sklinasz go,
naprawiasz i nagle w cholere wkurzony rgbniesz pigécia w toto
i co widziem w gérnem rogu tego landszafta? Zaczal chodzi¢!

Ale zgnilizna niewgska, bo z tym systemem zwigzana. Co ja
wam bede duzo méwil, przed ta marynarka tom pracowal w
handlu. Mialo sie znajomych, starzy znaczy mieli, no i dostatem
si¢ na sklep. Mlody szczun bylem, ale u nas nie fach, a znajomoéé
wazne, palilem sie, wtedy jeszcze wierzylem. Sklep by} futrzany,
prosze pana, kierownik poszed! za machlojki do wigzienia, patrze,
a tu w sklepie gnito starych futer na 450.000 zetelpe. Chcialem
uratowaé co sie da, moze jakie 25 procent, w magazynie lezaly
i lece do Centralnego Zarzadu do dyrektorki, co jg znalem i nawet
z nig spalem kiedy§ w Ustce. Ale dyrektorki jak raz nie bytlo,
poszto na dziennik, ztozylem zeznanie i oficjalng droga na dzien-
nik podawczy. A tu dyrektorka wraca na drugi dziehr i do mnie
od razu, w deche byla cizia, i tak po partyzancku do mnie z pys-
kiem: Jak ja cig Jasiefiku opierdole to si¢ nie pozbierasz, co$
narobil, idioto? Ja prébuje ttumaczyé ze tego-§émego, chcialem ra-
towaé, ze to niby pafistwowe i da sie uratowaé, ze to kto§ tam
rzucil, a ona do mnie: Gnilo iech gnije, co ci¢ to obchodzi,
frajerze? Przez dwa dni co ja tam miatem w sklepie i UB i Komisja
Specjalna i NIK i kontrolerzy z Centrali. Hazena trwata przez
dwa miesiace zanim si¢ nie uspokoilo, musiatem daé tapéwki, by
to przyschlo, rozumiesz pan? Ech, méglbym tak godzinami opo-
wiadaé wam, dlatego ja w to wszystko nie wierze.

V.

Porucznikowi nie mozna byto odméwié tej frajdy, nalezala sie
mu ona za te lata mordegi i koszmarnej wiary na przekdr wszyst-

DLACZEGO, ROZUMIESZ PAN, JA W TO NIE WIERZE.. 17

i i wiec znalesli zloto i nawet go nie trzeba bylo
I;iilllcl;f', Ilfcl)edgylo sv duzych wyraznych grqdkach _kruszczu, kto$
musiat pojechaé z tym do banku. Do Darwinu. A ze akurat mijat
wkrétce termin licencji, wiec uradzono Ze pojedzie Porucznik.
Tamtemu az si¢ 0Czy $mialy do. tej gratki: zloto,'ma wreszcie to
Zoto, duzo zlota musi tu byé¢, jasne, no, n:are’sz_cle! Ow§zem,’ on
pojedzie, bo trzeba i o tej licencji pomysle¢ i zabezpieczy¢ ja
bodaj na rok. Odkuja si¢ tu, mby_w_szystko na imie Poru_czm!ca,
ale on swéj chlop, podzieli si¢ z nimi, rodakami, odp’ﬁodnlal, jak
to szczedcie czyni nas mlodszymi, zaczal nawet sig goli¢, w ruchach
miat juz jaka$ nieuchwytng godno$¢ i spokdj, Boze, ty}e _lath tej
Slepej wiary, tych kpin, ktére znosil w milczeniu i Z'usTleli em
poblazliwoéci, tej pomocy jaka mu rpdacy qkazywall,_ ale ktéra
smakowata gorzko, bo trz}a)ktowali go jak wariata, maniaka. Poje-

1. jakby na stu koniach.
cha inrécii’ po pieciu dniach, zmeczony, ale radosny, obiac'io'wan'ylp
wozem, wszystko tam bylo, piwo, w_édka .pol'ska,’puszkl i stoiki,
filmy do aparatéw, gazety i ksiazki od Jaklegc)_s Polz’lk_a, nowe
koszule, psu nawet przywidzt puszki specjalnej Zywnosci z wita-
minami, niech tam Burek ma. I skumbrie w tomacie 1 polskie
ogérki kiszone i bigos w puszce. Zloto, zloto! Ohej, ole, zloto!
Rzewnie i stodko bylo mu, z rodakami, z Polakami, Boze, tyle

lat!...

VI

... A7 jednego dnia pod wieczdr, rozumiesz pan, przyszto
dwéch takich i pies zaczat szczekaé. Jak tylko zobaczyli ze Porucz-
nik nie sam, ze tu nas czterech innych jest, miny im sie wydtu-
zyly, jasne bylo, ze przyszli go rabnaé, juz si¢ §kads wyw1ed21e_11
o tym zlocie, moie w banku kto chlapnat, moze w sl'cl'ep'ach, ze
Porucznik, ten Jobnny Polak tyle nakupit naraz. Méwili, ze swéj
Landrover zostawili niedaleko stad, bo byli na pplc’)wamu, nie
cheieli kopane, rozumiesz pan, éladéw opon zostawia¢, ale to ich
polowanie to puc, bo ani strzat nie pac_i} i w tym pustkowiu to
tylko goany a weze mogly by¢. Porucznik tez sie od razu kapnat,
e tamci przyszli z czym$ i z czym, bo znat ich juz, nieraz goicil,
pracowali dla jakiej$ amerykaflskle] flrmy,_ prospektorzy _mby,
ale wlasciwie najemni bandyCL_ Przyjat wiec tarr}tych piwem,
chwalili ze zimne i pytali tak niby przypadkow'o, jak my dtugo
jeszcze zamierzamy tu zostaé. A Porucznik, w ktdrego cos ’\yc?szlo,
takie pierwsze stadium amoku, do nich tak, com si¢ do$¢ jasno
dorozumiat, rozumiesz pan, cho¢ to bylo po angielsku, a!e i kuzy-
nek Guécia potem to tlumaczyl szczegélowo, ze my tu niby zosta-
niemy na zawsze i ze jak oni chcg go puknaé to musz3 Z wigksza
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iloécia bandzioréw go najéé i ze wlaéciwie on doszedl do wniosku,
iz bylby czas, azeby to on, bohater spod Arnhem, rozumiesz pan
i uczciwy prospektor ich draniéw mordercéw do parku sztyw-
nych odestal. Oni piwo saczyli, chwalili ze zimne, a on im dolewat
i do nas mrugal. Swe strzelby i noze przedtem odlozyli, bo poga-
wedka byla friendly, rozumiesz pan, az patrzeé, a tu Johnny
Porucznik niby tego-émego gada, rzucit jednemu néz do otwiera-
nia puszek i konserw i puszke piwska, a za rusznice chyc, dorwat
ja i $miejac sie¢ buch w jednego. Tamten w tyt fik, Porucznik chi-
chocze, po polsku, rad, Ze ich skurwysynéw ubiegl, drugi siedzi
jak skamienialy i tak zmarl przeszyty kulami. My do Porucznika,
a on w placz, odrzuca brofi i placze jak dziecko. Ledwoémy go jako
tako uspokoili, ale on nic, tylko Izy i jakie§ uporczywe milczenie
w nim, oczy w shup i patrzy w to niebo, wreszcie jako$ utozyli$my
go do snu, a Gruby Chorwat $piewal mu nawet jakie$, rozumiesz
pan, chorwackie tanga: Samo jednom se ljubim, czy co$ takiego.
Ale w nocy zbudzil nas strzal, to Porucznik walnat sobie w leb.
I tak to sie wszystko skoriczylo, ech, bylo i nie ma!

Zostalismy tam jeszcze przez kilka dni, trzeba bylo trzy trupy
pochowaé, na ten upal, dwa byle jak, ale swojego, rozumiesz pan,
troche inaczej. Wydobyli§my jeszcze troche zlota i daliémy chodu
stamtgd na poludnie, bo komu i jak to wszystko bylo thumaczyé?
Moze ghupio zrobiliémy, moze nalezalo jednemu z nas pojechaé do
Darwinu czy do Tennant Creek, ale nie mieli§my juz na to wszyst-
ko, rozumiesz pan, nerwéw, ciagneloby si¢ to jeszcze pare tygo-
dni czy miesiecy, z podejrzets mozna bylo sie nie wywiktaé, w tym
pomogla nam nasza mentalno$é z Polski Ludowej, ze jak wiadze
cheg, to sie przyczepia i daliémy chodu. Guéciu jechat dzipem
Johnny’ego nieboszczyka, mial go potem opylié, choé to bylo
ryzykowne, pies z nim jechal, niby ze si¢ moze przydaé, wolal tez
zostaé w tem dzipie przy marnych resztkach majetnoéci swego
pana. A my jechaliémy we tréjke Holdenem, struci i wystraszeni,
z6tto w buzi, niesmak, tyle Zze Gruby Chorwat teraz gadat i gadal,
to i droga szybciej schodzita. Miat klopoty z Zong, jaka$ chyba
lepsza byla zdzira i puszczala sie, albo moze to i on tylko tak
opowiadal, bo kazdy o sobie, rozumiesz pan, dobrze lubi méwié,
gadal o tym jak ja szpiegowal i $ledzil, jak tadczyla w jakims
nocnym lokalu na Kings Crossie, gdzie teraz Amerykanin oficer
do niej coé§ miete poczut, ach, w ogéle to skomplikowana sprawa.
A potem Guéciowi markotno sie zrobilo samemu jechaé z psem
tylko, to sie z kuzynkiem zmienili na pét dnia i w ciagu tego pét
dnia, kopany, co od czasu tej strzelaniny byl niemrawy i wypluty,
bez jaj, bez inicjatywy, akurat musiat nadziaé si¢ dzipem niebosz-
czyka Porucznika na duzy trailer z lodéwkami, konfitura z niego
zostala i kupa Zelastwa, rozumiesz pan, bo z géry kuzynek gnal.
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Bardzo niedlugo to trwalo, nie tak jak u nas, ale pogotowie mi-
giem sie znalazlo, policja tez, spisywali, mierzyli, nikt nas nie
pytal, to my chodu, bo co? Rozumiesz pan? W obcym kraju za
duzo jgzyka sie nie zna, z demoludéw pochodzi, to moze i policja
bytaby niechetna, my z policja, rozumiesz pan, to wolimy z dale-
ka. I co? I nic. Pojechaliémy do Melbourne, tam znali§my jed-
nego Polaka, Kazio Kroczek mu jest, oficer marynarki handlowej
sprzed wojny, czy tak tylko méwi, ale swéj chiop, teraz taksiarz,
rozumiesz pan, dobre serce i godcinne, to jeden z takich co ich
,,Mazowsze” bazantéw doi, ale on dozut majnd, on by si¢ ztozyt
w czworo, byle tylko rodakowi poméc, a jeszcze mu zalalem, ze
rodzice byli z Bochni, bo on z Bochni, na ,Batorym” plywal,
w ogble to historia starozytna, rozumiesz pan, ale myslelismy
sobie, ze moze jeszcze jednego jakiego ze statku poderwiemy i ra-
zem bedzie nam raZniej, bo czlek musi znaé czlowieka z ktérym
zyje, musi go co$ laczyé, no nie? Albo przeszio$é musi laczyé,
jakie§ wspdlne wspomnienia i mentalnoéé albo przyszioéé, ale co$
wspélnego musi byé.

VII

Straznicy portowi w granatowych mundurach przepuscili sa-
mochéd Kazika Kroczka przez brame wartowni, nie patrzac nawet
kto jedzie. Jeden straznik kiwngt im przyzwalajaco reka nie
podnoszac glowy znad gazety, drugi patrzy} obojetnie na rozedrga-
ng lampami i reflektorami tune nocy w porcie, u dotu ktérej
to tuny sterczal potezny las kominéw, masztéw, anten, bulajéw,
trapéw, barierek, poktadéw, diwigéw i dachéw hangaréw. Naj-
blizej stat jaki§ podniszczony frachtowiec z Hong-Kongu, mruga-
jacy lampkami, obwieszony _schnaca bielizng i upstrzony twarzami
malajskiej zalogi. Przy trapie przechadzalo si¢ trzech umunduro-
wanych celnikéw i kilku tajniakéw na cywila.

— Wiadomo ,,Chificzyk” z Hong-Kongu — mrukngt Kazik
— to policja weszy za kokaing i heroina. Juz na tranzystory nawet
nie patrzy.

— Uhm — mruknat podobnie Guéciu Kalina. — Daleko jesz-
cze do ,,Lelewela”?

— Nie, niedaleko. Za chwile, o dwa doki dalej, tylko ten
duzy tankowiec zastania. Zbudowali go tu w Australii, trzydzies-
ci sze$é tysiecy ton — doc_iaje z pewng dumg Kroczek. Tu mieszka,
tu zyje, tu zlozy koéci, wiec i tu musi mieé jaka$ lojalnoéé, czym$
sie pochwali¢. Czlowiek musi dokad$ przynalezeé, musi z czego$
byé dumny, z czego$, z miejsca gdzie zyje.

— Trzydziesci sze§¢ tysiecy ton? — dziwi sie Kalina, —
To niefle. U nas jeszcze takich nie robia. A jak zaczng robié,
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to wigkszo$¢ bedzie szta do Ruskich, do Zwiazku Bladzieckiego,
kopani, beda placi¢ rublami, ale wymagaé beda w specyfikacji
radaréw i urzadzeri francuskich lub angielskich, jakie mozna dos-
ta¢ tylko w dewizach, takie to si¢ u nas robi interesy z naszymi
braémi ze wschodu, cholera, burdel i okradanie na kazdym kroku.

Obaj patrzg na siebie przez chwile bez zmruzenia oczu i u$mie-
chaja sie jak gdyby zawstydzeni.

— A Kotula nie skrewi? Zejdzie? — pyta Kalina.

— No, tak przynajmniej méwil — wzrusza ramjonami Ka-
zik. — Bardzo liczy na pana.

— A jak wyglada ,Lelewel”. Czysty?

— Czysty, do§é czysty, nie tak jak ,Pekin”, ale jak na statek
zbudowany dwa lata temu, to juz zapuszczony. Smola odtazi na
poktadzie. ,,Marceli Nowotko”, ktéry tu byt w zeszlym roku, choé
zbudowany juz ponad dziesie¢ lat temu, a przeciez lénit sie od
czystoéci. Sporo widaé, zalezy od kapitana i zalogi. No, wejdzie
pan ze mng? — powiedzial do Kaliny.

— Nie, zaczekam w wozie.

Kroczek milczat. 1 jemu kazda wizyta na polskim statku przy-
pominata dawng ojczyzng, ale to jednak prawda, ze najgorsze to
te pierwsze dwadzieécia lat tesknoty, potem juz lzej, choé nigdy
z t3 tesknota nie jest tak dopiekliwie jak to si¢ pisze w naszej
literaturze i szczebioce beztrosko w propagandzie rezymowej. Ale
ten chlopak pewnie teraz bardzo teskni i moze myéli o powrocie.
Lecz Kalina nic nie méwit, wigc Kroczek zaparkowat wéz w cieniu
hangaru z gufrowanej blachy, popatrzyl na bale welny przygoto-
wanej do tadowania na rano i powiedziat:

— To niech pan tu zaczeka. Potrwa to moze z godzinke,
moze mniej...

~— W porzagdku — powiedziat Kalina. — IdZ pan do niego.
O cholera, to wielki statek...

— Driesigé tysigcy trzysta ton, ale prawie pusty. Dlatego tak
dziéb leci do géry. Tu zabieraja dwadzieécia osiem tysiecy bali,
jeszcze drugie tyle dostang w Adelajdzie i we Freemantle, jak
méwit Kruszyfiski. Chyba juz si¢ pan odzwyczait troche od stat-
kéw, totez ten wydaje sie panu taki duzy.

— Moze — zgodzil si¢ Kalina obserwujac z cienia o$wietlo-
nego , Lelewela”. — Moze to, a moze calkiem co innego.

Kroczek poszedl. Za chwile widaé bylo go na trapie i na
pokladzie. Kruszytiski, ktéry do niego wyszedt, byt prawie dwa
razy wyzszy niz Kroczek, przeto nachylit si¢ do goécia. Jeszcze
ruch nogi Kroczka, przetazacego wysoki przeciwszkwalowy prég,
jeszcze w zelaznych drzwiach kurczy sie Kruszynski, azeby sie
w nie zmiesci¢ i oto trap i poktad juz sa puste. O kilka metréw
dalej stoi grubas w obcistym brudnawym trykocie i w pompo-
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niastym czepku na glowie, co chwile przechadza si¢ tam i z powro-
tem po pokladzie, trzesac posladkami przelewajacymi sie z jednej
strony w druga, od czasu do czasu spluwa pomigdzy burtg i molo,
ziewa potem dokladnie i w taki sposéb, ze wydusza wszystko
powietrze z pluc. Za chwilke g'rubas skoficzy pewnie swa wachte
i gdy wréci do wnetrza, bedzie méwit tylko po polsku, bedzie
wéréd swoich, w polskiej aurze i zaduchu. Gusciu sie uémiecha,
niedlugo jest na emigracji, a juz poznat i pojat pewna prawdeg;
jaka to taniocha i przesada to ciggle gadanie o tesknocie, to pod-
dawanie si¢ terrorowi rzewnej nostalgii i posagowej $wietosci.
Dobrze, na poczatku s3 réznice w stosunku starych i nowych emi-
grantéw, bo kazdy z nas przechodzit inne perepatki i wlasny los
inaczej na kazdego wplywa, inaczej nas formuje, ale potem wszyscy
juz starsi i mlodzi emigranci stajemy si¢ emigracjg i tym samym
narodem, bo jesteémy tym samym narodem, tylko propagandg
réznych hrabykéw i frankowskich i moczaréw chciataby to inaczej
przedstawié. Za czesto tam méwi sie o przedziatach i zbrodniach
ktérych nie ma, a nie méwi si¢ nic o tych co byly i sa, o UB,
o nedzy, indolencji systemu, cenzurze i ze§winieniu ludzi, o zagna-
niu ich w odruchy bydta, w sfere apatii, w tonacje maloéci i kra-
dziezy, kombinacji i brudu. Nie ma tych przedzialéw o ktérych
ich prasa i radio méwia, dopiero poza Polska widzi si¢ ten bajer,
ten bajc, ten bajzel. Ech, zeby tylko Witek Kotula nie skrewit,
zeby nie nawalit i nie zmiekt w ostatniej chwili. W kazdym punk-
cie globu mozna byé dobrym Polakiem, uczciwym czlowiekiem,
co wazniejsze, nad Wista wlasnie, o to bodaj najtrudnie;...

Kalina parsknat §miechem, bo nagle przypomniat sobie, ze na
tej samej keji nie tak dawno temu stal samotny z walizeczka
w rece.

Andrzej CHCIUK
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Gdzie rosng poziomki...

I

Kiedy wyjezdzalem z Polski do Szwecji méwili mi tak: ty,
jakby$ tam zgubil zloty zegarek, badz spokojny — nawet jak
przyjedziesz za par¢ dni to go znajdziesz na tym samym miejscu
— nakrgcony. Nie mialem zlotego zegarka, miatem za to aparat
Exacta Varex z wymienialng lustrzanky i wkladem pentagonal-
nym, wéwczas ostatni krzyk, nowy, z metryczka, dopiero co whas-
norecznie kupiony na Stowacji. W Sztokholmie dostatem za niego
650 koron; byl wart dwa razy tyle. Od razu stalem si¢ najbogat-
szym z uciekinieréw mojego rejsu statku ,,Mazowsze”, a bylo ich
oprécz mnie siedemnastu. Tego lata, w roku 1958, ,,Mazowsze”
chodzito z Gdyni do Sztokholmu tam i nazad jak tramwaj. Za
kazdym razem kiedy statek odbijat od sztokholmskiego mola w
droge do Polski, zaloga i wracajacy pasazerowie épiewali: ,,Géralu,
czy ci nie zal...”. Wycieczka na tydziefi kosztowata 8 tysiecy zlo-
tych, pig¢ moich miesiecznych pensji. Dobrze, 7e mialem tyle;
na dwie butelczyny spirytusu do przemycenia musialem pozyczaé
od Wandy, mojej, jak si¢ pézniej okazalo, przyszlej zony.

Stalem teraz z walizkq 1 gitarg przed barakiem odprawy celnej
w Gdyni. Oczywiécie ani ja, ani nikt z amatoréw wycieczki nie
wiedziat do korica czy pojedzie. Dla odrzuconych po prostu nie
bylto paszportéw, mogli najwyzej wnieéé o zwrot zaptaconej kwoty
z potragceniem 15 % kosztéw manipulacyjnych; ale gra byta warta
drobnego ryzyka. Na szczgsicie dla Lubelskiego paszport byl. Jesz-
cze celnik zapisal aparat, gitare — i na poktad.

Nie bylo mi za wesolo. Zostawialem tylu dobrych przyjaciét,
smutng Wande, swéj kraj — prawdopodobnie na zawsze. Ale nie
moglem inaczej. Musialem wyjechaé skoro nareszcie miatem spo-
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sobno§¢ ucieczki przed wszechmocnym nonsensem znowu, nie-
cale dwa lata po pazdziernikowej odsapce, nacierajgcym na
mnie ze wszystkich stron. Ile razy Zalowalem ze mam no_rmal-
ny wzrok, shuch i §wiadomos¢ przez ktére mozna wbrew woli wha-
dowaé mi do glowy te klamstwa radia i prasy, idiotyczne _hasla
na kazdym kroku, gazetki §cienne, pogadanki polityczne — jed_en
dowéd pogardy wihascicieli PRL. dla wladz umyslow_ych swoich
poddanych. Co to pomagalo, ze Zaden z nas nawet nie prébowat
udawac ze te bzdury bierze na serio? Ta gospodarka stojgca na
glowie, zarzadzenia przeczace zdrowemu rozsadkowi, pouczenia
partyjnych tepakéw, maséwki, abstrakcyjne zoboyvlazama dla
uczczenia, strach przed kazdym awanturnikiem — Ze mu wolno
— bo ubek albo komunista, to wszystko miato si¢ dla mnie teraz
skoficzyé. Zastanawialem si¢ czemu tyle milionéwljgkos moze
z tym zyé, a ja nie. Byé moze to kwestia odpornosci? Tak_ jak
z trzaskaniem drzwiami — jeden nie zauwaza, inny dostaje fiota;
tym bardziej ze kiedy$ bylem parg lat w Anglii i widzialem jak
moze byé. Prawda, mialem odpowiednie warunki: _brak obowla}z-
kéw, umiejetnosé decyzji... Kiedy w Polsce méwilem z przyja-
ci6tmi o marzeniach wyjazdu — zapalali si¢ jak ja, byle tylko na-
darzyla si¢ okazja! Pisalem do nich potem ze Szwecji, proponowa-
tem zalatwienie zaproszenia, pieniadze na podréz. Oferty Prz§ch0:
dzily bez wrazenia; wkrétce potem nasza korespondencja jako$
usychata. o
Czekata mnie teraz konfrontacja marzenia z rzeczywistoscig.
Byt 19 sierpnia, plyn¢liémy we mgle, w niewiadome. Nie _zna%em
tam zywej duszy, nie umialem stowa po szwedzku z wyjatkiem
slynnego toasu na cze§¢ whasng, przyjaciela i wszystkich picknych
dziewczat: ,,Min skal, din skal, alla vackra flickor skfz 2w Sgw;-
cji, jak sig¢ okazalo, nie znanego. Co najgorsze nie mialem pojecia
czy mnie zaraz nie wykidaja z powrotem. Wtedy jeszcze nie wie-
dziatem, ze od czasu nieszczesnej sprawy Baltéw Szwedzi nikom_q
nie odmawiaja azylu'. Z Baltami bylo tak: przyplyneli do Szwecji
w 46-tym roku, 147 mezczyzn w niemieckich mundurach. Ucieka-
li ze swoich krajéw przed sowieckimi wyzwolicielami, jedni z
pierwszych ktérzy chcieli ,,wybraé wolno$¢”. Szwedzi zamkneli
ich do obozu, sprawa tych rozmiaréw byta dla nich nowa. Po paru
dniach deliberacji rzad postanowil Baltéw deportowaé do czerwo-
nego raju. Nie pomogla rozpacz, tragedie, samobéjstwa, wiadze
szwedzkie wzigly ich za kark i wydaly towarzyszom z NKWD.
Zapewne, teraz latwo Szwedéw potepiaé, ale wéwczas? Rosja byta
aliantem i nikt jeszcze dobrze nie znal jej ponurego oblicza, a
Szwecja, choé w teorii neutralna, byla caty duszg przeciw Niem-

1. Z wyjatkiem udowodnionego morderstwa.
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com; po niewczasie zrozumiata straszliwa omyltke. Teraz mieli§my
z tego do§wiadczenia skorzystaé, ja i siedemnastu innych amato-
réw wolnosci.

Pierwsze chwile w nieznanym kraju, zamozno$é, czysto§é mias-
ta, duzy ruch, oszolomily mnie troche, ale nie na dtugo. Mialem
wazniejsze problemy. Na drugi dzien po obiedzie na statku,
jedna z towarzyszek podrézy (ktéra zreszta wrécita do Polski)
odwiodla mnie na bok i dala mi adres polskiej organizacji w
Sztokholmie. Na wszelki wypadek — powiedziata. Podpadam,
pomyslalem; wyobrazalem sobie Ze to tylko ja sam chce odsko-
czyé. Ale nie przejatem sig zbytnio: stateczek nie duzy, burta nis-
ko, w razie jakby co mozna bez szkody dla zdrowia wyskoczyé na
peron. Pani adres dostala, powiada, od miejscowego Polaka, jed-
nego z tych co przychodzili pod statek pogadaé. Poznalem go
pézniej; byt to Staszek Tokarzewski, sztokholmski aniot stréz
uciekinieréw. Za Stalina, kiedy do Szwecji przyjechata z Polski
wycieczka partyjnych ekspertéw chodzac stale w grupie i pod
obstawa, Staszek podjechal wynajeta limuzyna, otworzyt szeroko
drzwi i zawolal: Rodacy! Kto w Boga wierzy i wybiera wolno$é
— do mnie! I rzeczywicie, znalazt si¢ jeden z szybkim refleksem
— wskoczyt do auta i odjechali zostawiajac w bezruchu oglupiata
gromadke. Ile setek takich jak ja azylantéw przeszlo przez jego
rece, ile dziesigtek mieszkalo — z wiktem — w jego skromnym
pokoiku na Soder, to wie tylko on sam — i moze odpowiednia
komérka rezymowego konsulatu w Sztokholmie. Staszek uméwit
si¢ ze mng i innymi, na razie nie znanymi kolegami z ,,Mazowsza”,
po czym zawidz! nas wszystkich takséwkami.. do wiezienia.
Trudno, taki byt wtedy zwyczaj naszych gospodarzy, nie wypadato
si¢ wykrecaé. Po drodze patrzyli§my na swoje zapamietane ze stat-
ku fizjonomie — aha, to ten! Kierownik wycieczki z ,Orbisu”
tez si¢ tu znalazl. Na policji pytanie o cel przybycia skierowane
kolejno do kazdego z nas, potem znana procedura: rewizja wpraw-
ng i twardg reka, oddaé krawat, pasek — i do ciupy.

Moja cela byla jednoosobowa, proporcjonalnych rozmiaréw,
czy$ciutka, owszem, na podlodze linoleum. Okno duze jak w
mieszkaniu, bez krat, ale szyba matowa — nie wiem czy to lepiej,
nawet tego skrawka nieba co zwykle, nie widaé. Zastukalem —
grube szybisko. Pod oknem stolik i krzesto, metalowe, przykre-
cone do podlogi. Eézko na wmurowanych do $ciany konsolach
dla wygodnego sprzatania, materac z gabki, obleczona poduszka,
§wieze przedcieradta, komfort. Napisy na $cianach s3, choé nie-
wiele, widaé czesto odnawiaja. Nie zdgzytem dobrze sie rozglad-
ngé, a juz trzask zamka, wjezdza straznik z obiadem. Jedzenie
smaczne, $wieze, ale nie za duzo, pewnie nie przyzwyczajeni do
glodomoréw; zreszta moze by dali wiecej jak sie poprosi, nie
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wiem. Naczynia i lyzka z nierdzewnej stali. Do picia piwo sto-
dowe — mrozone; bylem wzruszony taky trosks. Stanowczo, ze
wszystkich wigziefi, w ktérych wypadlo mi w zyciu siedzieé,
szwedzkie uwazam za najbardziej godne polecenia.

Nie tylko wigzienia, kary dla przestepcéw tez tu s3 .liejsze.
Autentyczny morderca na dozywociu nie ma prawa siedmec? dtu-
7ej jak dziesig¢ lat. Wiem, bo znalem jednego. Kolega. Przyjechat
do Szwecji tym samym rejsem co ja, potem bylismy razem w obo-
zie w Malmo. Stracilem go z oczu kiedy przeniostem sie do
Sztokholmu, az za pare lat zobaczylem go znowu, na pierws;ej
stronie Dagens Nyheter. Byl sfotografowan}f zaraz po tym ]g}{
zarzngt swoja sympatie, Szwedke, w bialy dziefi na ulicy Malmo.
Dostat dozywocie, to znaczy juz niedtugo wy]dZ}e (t;ochq: chtod-
no mi sie robi na mysl, Ze to sobie przeczyta i mnie poszuka).
W kazdym razie ze Szwecji go nie wylali, bo i gdzie? ]gk sie
bedzie dobrze sprawowat to jeszcze z wigzienia urlop dostanie, jak
inni, bez straznika, na wiare. Owszem, zdarza si¢ czasem ze tacy
urlopnicy nie wracaja sami do wiezienia, uciekaja. Ale rzadko;
widaé nie warto. Ostatnio lansuje sie¢ w Szwecji nowoczesng,
humanitarna metode karania: wolne zaklady odosobnieni.a dla
przestepcéw — grupy doméw, malowniczo rozrzucone w picknej
okolicy, bez krat, czy muréw. Straznicy mieszkajg opodal, zeby
nie deranzowaé lokatoréw. Podobno system zdaje egzamin.

Mhnie tymczasem za godzinkg, przeznaczong, by¢ moze, na sjes-
te po obiedzie, wezwano na prz;s}uchanie. Roz.mowa nie 'g.rwala
diugo. Nie prosilem o pozwolenie na pozostanie w Szwecji; za-
lezalo mi tylko na jednym: zeby mnie nie wylgh.z. powrotem.
Naprawde, bylo mi dosyé obojetne gdme Wqudu]g ijak sie urza-
dze; na podstawie informacji polskich dziennikarzy o losie emi-
grantéw bylem przygotowany na mycie garéw do kofica zycia,
gdziekolwiek mnie los zapedzi. Przez mySl mi wtedy nie przeszto
7e bede tu zyt jak krdl przez dziesie¢ lat, pdki sie nie wybiore
do Ameryki po dolary. Inspektor pozwolit mi si¢ wygadaé, pota-
kiwal grzecznym ,,jaha” (méwiliémy po angielsku) i notowat co
powiedzialem. Na zakoficzenie rozmowy u$miechnat si¢ i kaz.al
mi byé dobrej my$li. Wrécitem do celi i zasnglem snem sprawie-
dliwego. '

Siedziatem jeszcze dwa dni, mialem ksigzki — wiec bez szcze-
gblnej przykroéci, zrobiono mi zdjecia jak nalezy, odbitki palcéw,
po czym, jednoczeénie z wiadomoscig o udzieleniu azylu w Szwecji
wypuszczono na pigkny $wiat. Bylem wolny, zeby tak powiedzie¢,
do kwadratu.

Teraz miatem do wyboru albo radzi¢ sobie na wiasna reke,
albo — co bylo rozsadniejsze, pojechaé do obozu i tam z rz3-
dows pomocs zaprawiaé si¢ do nowego zycia. Obéz byl na przed-
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mie$ciu Malmo, zamieszkaly przez Wegréw z powstania, drewnia-
ne baraki, 16zka pigtrowe. Ale pogoda byla §liczna, zarcie dobre,
raz na tydziei sauna, poza tym obijaczka. Dostawaliémy w for-
mie pozyczki 3 korony dziennie kieszonkowego, to wystarczalo
na paczke papieroséw, czekolade, albo na bilet do plywalni w
mie$cie. Do morza, cie$niny Oresund, nie bylo daleko, pognalis-
my tam co predzej zeby sie przekonaé czy widaé Kopenhage.
Przy brzegu, na kamiennym molo lezaly stosy desek, cegiel, jakie$
beczki, skrzynie nakryte plachtami. Wszystko nie ogrodzone, zad-
nej tablicy ostrzegawczej ani zywego ducha na strazy. Woleli§my
si¢ wycofaé nie mySlac juz o Kopenhadze, choé co§ tam maja-
czylo w oddali, zaniepokojeni czy kto§ sie do nas nie przyczepi
— przeciez w Polsce na terenie portu bez przepustki ryzykowalo
si¢ okropne przykroéci. Oduczyé sie strachu to nie takie proste.

W pare dni po przyjezdzie poszliémy cala kupa z kierowni-
kiem obozu do domu towarowego i tam obsprawiono nas od stép
do gléw, potrzebowal kto czy nie. Nie byly to rzeczy najdrozsze,
ale na ogdl réznily sie na korzy$é od tego co mieliémy na sobie.
Pieniadze za te sprawunki, razem z innymi pozyczkami otrzyma-
nymi od szwedzkich wladz, mieli$émy zwrécié w dogodnych ratach
wkrétce po otrzymaniu roboty. Taki zyczliwy stosunek Szwedéw
do nieproszonych goéci byl mila niespodzianks i wydawal mi sie
doéé niezwykly; przeciez — co tu ukrywaé — kazdy z nas wepchat
sie do Szwecji na chamego, mimo pisemnej obietnicy wyjazdu. Ale
niektérzy koledzy przyjmowali te niezastuzona goscinnoéé jako
co$ naleznego. Ci ludzie, czesto z pozoru rozsadni, byli przekonani
ze niezwykle wyréznili Szwecje obdarzajac ja swoja osoba. Znalem
takich ktérzy zapewniali, ze ta pomoc dla uciekinieréw jest opta-
cana... przez USA! Byle tylko jako$ sie wykrecié od dtugu wdziecz-
noéci dla przyjaznego kraju.

Teraz, kiedy byliémy jako tako ustawieni, trzeba bylo rozej-
rzeé sie za towarzystwem. O to byliémy spokojni! Niebywate po-
wodzenie rycerskich Polakéw wéréd kobiet calego $wiata jest
wszak rzecza dobrze znana. Zreszta bylo wiadomo, ze kazda
Szwedka jest gotowa wskoczyé do 16zka z facetem po godzinnej
znajomosci. Rzeczywistoé§é okazala sie znacznie mniej przychylna;
przygadaé dziewczyne w Szwecji jest réwnie trudno, wzglednie
réwnie tatwo jak gdzie indziej — zalezy kto, kogo i jak. Powie-
dzialbym, 7e — oceniajac na oko — biega tutaj wcale nie mniej
dziewic niz w innych krajach Europy. Do$é rozpowszechniona zta
opinia o szwedzkiej moralnosci polega, zdaje mi sie, na niepoto-
zumieniu. Dla ludzi jak ja — od urodzenia noszacych na grzbiecie
garb grzechu pierworodnego, sprawy erotyczne s3 jednym wielkim
$wifistwem niegodnym cywilizowanego czlowieka, i nic nie po-
moze §wiadomoéé wyznawania nonsensu. W tym kraju pozbawio-
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nym, o ile to mozliwe, przesadéw, seks jest tym czym jest na-
prawde: naturalng i bezplatna (najczeéciej) przyjemnoscia, i to
publiczne obnazenie grzechu razi nasza nie nawykta skromnosé. Kto
byl na ostawionym filmie ,Jestem ciekaw na z6tto” — wie o
czym méwie. Inna sprawa ze, jak sie wydaje, specjalnoécia szwedz-
kich filmowcéw jest pokazywanie aktu piciowego w sposéb bar-
dziej przypominajacy pracg tartaku niz spigcie ludzkich namigtno-
éci. Rezyser Vilgot Sjoman nakrecit inny film, jeszcze gorszy
(czy lepszy, jak kto woli) od ,,Ciekawego”, pod tytulem ,,491”.
Tu posungt si¢ za daleko nawet jak na szwedzka wytrzymaloéé:
po dhugich sporach i targach, po specjalnym pokazie dla przedsta-
wicieli rzadu, wycigeto z filmu sceng stosunku bohaterki z psem-
wilczurem. Niemata role przy powzigciu decyzji ocenzurowania
filmu grat (jak podaly gazety) oficjalny protest niemieckiego Klu-
bu Przyjaci6t Owczarka Alzackiego. Czasem ze Szwedkami bywa
inaczej: Pia Degermark, niezapomniana ,Elwira Maf:hg?n”, nie
tylko odméwita zagrania golej sceny w amerykanskim filmie ,,Brief
season’’, ale nawet nie zgodzila si¢ na dublerke.

W sztokholmskim ,,Moderna Museet” byla kiedy$§ wystawa
pod tytulem ,Hon”, ona. W wielkiej sali muzeum lezata na po-
dtodze olbrzymia ,,Ona” z masy papierowej i miata w brzuchu
pomieszczenie na jakie§, mniej wazne w tym wypadku, eksponaty.
Gléwna atrakcja wystawy bylo wejscie, znajdujace sie miedzy
nogami. . ) .

Zapoczatkowane w Skandynawii bezceremonialne podejscie do
problem6w seksualnych staje si¢ coraz bardziej popularne na $wie-
cie. Podobno jest to zdrowa tendencja. Jak stwierdzaja cztonkowie
Rady Medycznej w Danii, Sven Ziegler — przedstawiciel minis-
terstwa sprawiedliwoéci i dr Anders Groth — psychiatra kopen-
haskiego szpitala §w. Jana, nie ma zwigzku miedzy u§wiadomie-
niem seksualnym a wczesnym rozpoczeciem Zzycia piciowego i nie
ma podstaw przypuszczac, zeby to uéwiadomienie mialo szkodzié
rozwojowi dziecka. Co wiecej, od czasu rozpowszechnienia pism
pornograficznych w latach 60-tych zaznaczyt si¢ spadek ilosci
przestepstw seksualnych. Widocznie, zdaniem autoréw sprawo-
zdania, te pisma raczej roztadowuja niz wzmagaja namietnosci.
Jednoczeénie podobno przeciwdziataja rozwodom, od$wiezajac
wiednace matzefistwa. Wnioski zachecajace. Inna sprawa, ze ilo&¢
nie§lubnych dzieci w Danii i Szwecji zwigksza si¢ z kazdym ro-
kiem; jak dotad czlonkowie Rady Medycznej nie znajduja opty-
mistycznego wytlumaczenia tego zjawiska.

Wréémy teraz do Malmo, gdzie tazitem z kolegami po ludnych
ulicach i nawigzywatem jednostronne kontakty wzrokov_ze z .plc,_k-
nymi Szwedkami. Stowo honoru, ze w Zadnym kraju nie widzia-
tem tylu tadnych dziewczat; oczywiécie poza Warszawa, gdzie, jak
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wiadomo, mieszkaja najpiekniejsze i najlepiej ubrane kobiety na
$wiecie. Szwedki byly dtugie, wiotkie, krétkonose i zadbane —
przynajmniej wszystkie te, ktérym ja sie przypatrywalem. Sta-
rannie zrobione twarze, szykowne odzienie — ba, modelki s3
jedng z pozycji szwedzkiego eksportu. Folies Bergeres tutaj za-
mieszcza anonsy w poszukiwaniu smuklonogich chorzystek; w
USA ,must be Swedish girl” jest modnym komplementem;
dziewczyna ze znanego plakatu ,,Air France” — to Szwedka. Co
do tutejszych mezczyzn — tez przystojne chlopaki; rzuca sie w
oczy ich wysoki wzrost, ktéry na dodatek, jak zauwazono w woj-
sku na sortach mundurowych, zwieksza sie¢ z kazdym rokiem.
Przypuszcza sie ze dobrobyt kilku ostatnich dziesiatkéw lat przy-
czynit sie do wychowania dorodnego pokolenia. Zdrowy wyglad,
schludno$¢ i dostatnie ubranie sprawiaja, ze na tubylcéw patrzy
si¢ z przyjemnoscig. W Szwecji, pomijajac miodych ludzi upozo-
wanych na obdartuséw, biednie ubranych ludzi spotyka sie wy-
jatkowo; nawet szwedzcy cyganie chodza w futrach i rozjezdzaja
limuzynami.

Codziennie wieczorem mieli§my wyklady szwedzkiego; co
prawda moja wlasna, nieco szeleszczaca mowa nie daje dobrej
pozycji do krytyki, ale moge powiedzieé ze chyba nie jest to jezyk
pieckny. Nauka szta nam tepo, komu chcialoby sie wkuwaé na
stare lata; w koricu nie po to zwialiémy z Polski zeby si¢ tutaj
meczyé. A na lekcjach bylo nas coraz wiecej. Po doszlusowaniu
azylantéw z dalszych rejséw ,,Mazowsza” zebralo si¢ w polskim
baraku ze dwadziescia oséb réznego wieku, zawodu. Jeden np. byt
cinkciarz (handlarz waluta) z Gdyni. Dowiedzial sie ze milicja
zamierza go zwingé, wiec na nic nie czekal — tylko zadekowat
sie w nocy do szalupy ,,Mazowsza”, pod plandeke. Nad ranem
uslyszat ze kto$ plachte odpina, az mu sie stabo zrobilo. Ale to
tylko ktéry$ z marynarzy chowat swoja porcje butelek ze spirytu-
sem. Do Sztokholmu cinkciarz przyjechat glodny, zmarzniety, bez
dokumentéw. I tak polski konsulat blyskawicznie go wyniuchat
i upomniat sie Szwedom, niby Ze przestepca walutowy, choé pew-
nie bez wigkszych nadziei na skutek. Bez rezultatu, oczywiscie.
Inny znowu kumpel byl lekarzem wieziennym, porucznikiem w
czynnej stuzbie, 1 dlatego w ogdle nie mial prawa wyjechaé za
granice. Ale podanie o wyjazd zlozyt, liczyl na balagan, przypa-
dek. Przyjechal do Gdyni bez bagazu, na wariata; pyta o pasz-
port — jest. Potem, w Sztokholmie, Szwedzi przytrzymali go
w wiezieniu dluzej niz innych, az zaczal sie szarpaé. Powoli,
bratku — méwia mu, wladze polskie domagaja si¢ twojej ekstra-
dycji pod zarzutem dezercji z wojska, co ty na to? Polozyl uszy
po sobie i juz siedziat cichutko jak trusia, péki nie przyszli z dobra
nowing. Albo Jasio Miszczak z Wroclawia, cichy, grzeczniutki,
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nigdy nie protestowat kiedy jako$ wciaz na niego wypadata lfolej'-
ka sprzatania baraku. W Polsce pracowat na dalekop}sach, jakaz
to przyszlo§é za granica dla takiego zawodu? Przez wiele lat .myl
gary w Sztokholmie bledaczek, samotny, zastraszony, walgsajacy
sie po sublokatorskich pokojach, az umart na serce w malym
mieszkankn ktére po latach czekania wlasnie dostal od urzedu
kwaterunkowego; dopiero po kilku dniach odkryli go sgsiedzi.

Andrzej LUBELSKI
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Pateczki

W Nowym Jorku juz sig¢ zaczely upaly, ale jeszcze nie te naj-
gorsze, duszace. PS6ki co mozna jeszcze spacerowaé po ulicach.
Thumy na Pigtej Avenue. Weigz jeszcze mini, barwne i powiewne.
Pstrokate. Panowie dwurzedowi. Przeglad méd i ud. Na ogét
wesolo. Srodkiem trotuaru sunie gesiego sze$ciu albo siedmiu
w pomaraficzcowych burnusach. Podobno buddysci, ale na pewno
nie wiadomo. Nic nie méwia, na pytania nie odpowiadaja, pla-
katéw nie noszg. Glowy z przodu ostrzyzone na golo, z tylu ogo-
nek, przewigzany wstazka. Nie ze Wschodu, twarze absolutnie
tutejsze. Mlodzi, oczy ku gérze, wyraz twarzy smetny. Kazdy ma
dwie paleczki z czarnego drzewa i rytmicznie stuka. Prowodyr
odbija rytm calym korpusem, podrzucaiac od czasu do czasu glowe
do géry jak sploszony kofi. Chodza po Pigtej Avenue kazdego
dnia, na jej gléwnym odcinku, miedzy ulicami 42-ga i 60-t3. Tam
i z powrotem. Mato kto zwraca na nich uwage.

Moze sami wymyslili bicie w pateczki, a moze nie. W histo-
rii juz pewnie co$ takiego bylo, wszystko w historii bylo. Jaki$
kult i czego§ symbol. Szerzy si¢ niesamowicie. W East Village,
ktéra teraz tak si¢ ma do staromodnej Greenich Village jak lot
na ksigzyc do podrézy dylizansem, w dzielnicy kudtatych i dhu-
gowlosych, gdzie bujna mlodo$é na falach narkotykéw i seksu
rozpoczyna si¢ w dwunastym roku zycia, slyszy si¢ paleczki na
kazdym kroku. Mlodzieficéw, uderzajacych w pateczki, mozna tez
spotkaé na innych ulicach. Idg i stukaja, ida i stukaja. Spodnie
w plamy. Ostatni krzyk amerykafiskiego progresu, niewatpliwie
szybko doleci do Warszawy, takie krzyki blyskawicznie tam dola-
tuja. Bierze si¢ bezbarwne spodnie, pakuje do miski z niebieska
farbg i zaraz wyzyma. Powstaja plamy, $wiadczace ze si¢ idzie
noga w noge z wielkim zyciem.

]
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Ale na zdjeciach z demonstracji z powodu inwazji Kambodzy
w prasie i w telewizji nie widzi si¢ plamiastych od dotu i kudta-
tych na gérze, albo. Wiglzi si¢ ich bqrdzo malo. Wéréd tych, ktérzy
na rogach ulic zbieraja przy stolikach podpisy pod protestami
przeciwko wojnie w Wietnamie tez si¢ ich nie widzi. Mtodzi?
Owszem, miodzi. Ale sze$ciu Jaureatéw Nobla, profesoréw Har-
vardu i M.L.T., ktérzy wczoraj zorganizowali jeden z tysigca ko-
mitetéw protestu przeciwko wojnie, ma juz swoje lata.

Wspominam ich tylko mimochodem, bo mnie wczoraj ude-
rzyto, ze az szeSciu. Nie sadze, zeby ich naukowa stawa wielce
zawazyla na szali, jako ze w walce ktéra si¢ toczy haslo dotoj
gramotnych odgrywa duzg role. Nie nalezy lekcewaiyé jego gle-
bokiego sensu. Sklada si¢ na ten sens freudowskie Unbebagen in
der Kultur, siegajace juz istotnie niebezpiecznych granic codzienne
zatruwanie powietrza w miastach i wody w oceanach i rzekach
przez realizujacy naukowe osiagniecia przemysl, i zwlaszcza nie-
znoény, bo zmuszajacy do trudnego pomyslunku niepokéj i wich-
rzenie pracujacych glowz. Oni to, dzigki jakim§ tam swoim nau-
kom, wymyslaja problemy, ktérych pracownicy fizyczni nie widza
i nie chcg widzieé. Nie chca, aby ich straszono przyszloscig. Ci,
ktérzy widzac chmury na horyzoncie zapowiadaja deszcz, nie wy-
my$laja deszczu ani go nie sprowadzaja, ale najczesciej uchodza
za sprawcéw deszczu. To jest nielogiczne, ale tak juz jest. )

Najprostsza reakcja na knowania medrkujacych wichrzycieli
jest cios w glowe, pigScia, wzglednie zelazng rurg, owinigta w
gazete. Robotnicy budowlani i portowi, ktérzy w zeszlym tygod-
niu zaatakowali demonstrujacych na Wall Street studentéw postu-
giwali sie gtéwnie rurami. Poranili kilkudziesigciu. Robotnikéw
bylo okolo dwuch tysigcy, studentéw wiecej, ale robotnicy byli
lepiej zorganizowani i lepiej uzbrojeni. Rozegnali studentéw bez
wielkiego trudu, rannych wsréd nich nie bylo. Policja przypatry-
watla sie temu obojetnie i z zimng krwig.

Mozna sobie powiedzie¢ na pocieszenie, ze robotnicy o ktérych
chodzi naleza do zwiazkéw zawodowych, nie cieszacych sie dobra
opinig, Wyrzucono je w swoim czasie z AFL-CIO jako opanowane
przez gangsteréw. Ale to bedme_siabe pocieszenie. George Meany,
przewodniczacy AFL-CIO, powiedzial przedstawicielom prasy, ze

icia studentéw po glowach nie pochwala, ale ze z drugiej strony
nalezy wzigé pod uwagg, ze przeciwnicy polityki Prezydenta tez
Czesto stosujg przemoc. Irytacja robotnikéw jest wskutek tego
zrozumiata, Po zlozeniu tego o$wiadczenia Meany udalt sie do
Bialego Domu, gdzie zapewnil Prezydenta, 7e popiera go nie
tylko on sam, ale cata klasa robotnicza, zorganizowana w zwiaz-
kacn zawodowych.

€Wnie nie cata, ale z pewnoscig duza jej cze$é, prawdopodob-
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nie wiekszoé¢. I to jest fakt najwyzszej wagi. W Paryzu robotnicy
studentéw nie poparli. W Nowym Jorku wystapili przeciwko
nim zbrojnie i zapowiadaja, ze to jest dopiero poczgtek ich akcji.
Dostato sie przy tym wielu przechodniom, niezaleznie od zajecia
i wieku. Jaki§ wspStwhasciciel banku skarzy! sie w gazetach, ze
go robotnicy mocno poturbowali tylko za to, Ze stangt w obronie
studenta, juz lezacego na bruku.

g

Trocki, ktéry miat talent do obrazowych poréwnarni, napisat
na jakié rok przed objeciem wtadzy przez Hitlera, Ze stan rzeczy
w Niemczech przypomina kule, wepchnigta na sam szczyt stnika.
Na tym stozku kula dlugo utrzymad si¢ nie moze, musi stoczyé
sie na lewo albo na prawo. Sytuacja w Ameryce nie jest jeszcze
taka jak wéwczas w Niemczech, ale staje sie do niej podobna.
Aby ja zrozumieé, trzeba si¢ jednak wyrzec rozumowania, opar-
tego na dawnych pojeciach. Marksizm i komunizm, proletariat
i kapitalizm, demokracja i faszyzm — wszystko to, jak réwniez
wiele innych rzeczy, historia lat ostatnich w Ameryce postawila
do géry nogami.

Uklad sit w Stanach Zjednoczonych wyglada teraz mniej wie-
cej tak:

Za natychmiastowym przerwaniem wojny w Wietnamie wy-
powiadaja sie:

Kapitalisci. Wall Street (kapitat finansowy, banki). Dyrektor
najwiekszego banku w Stanach Zjednoczonych (Bank of America).
W ciggu ostatnich kilku dni wypowiedzieli sie publicznie: Henry
Ford. Averel Harriman (koleje zelazne), jeszcze niedawno prze-
wodniczacy amerykanskiej delegacji, prowadzacej rokowania w Pa-
ryzu. Gubernator stanu Nowy Jork Rockefeller, tez niezle kapita-
listyczne nazwisko.

Kler. Zwthaszcza jezuici. Ksiadz D. Barrington, opiekun ducho-
wy Cornell University. Skazano go na szeéé lat wigzienia za obla-
nie krwig w urzedzie poborowym wezwan, ktére mialy byé ro-
zestane rekrutom. Ukryl sie, éciga go FBI. Wielu innych ksiezy
juz siedzi za podobne przestepstwa. Pastorzy protestanccy odpra-
wiaja masowe modly na stacjach kolejowych, domagaja si¢ na-
tychmiastowego wycofania amerykaniskich wojsk z Wietnamu.

Wyzsi i nizsi urzednicy pafistwowi. Obecny Minister Spraw
Wewnetrznych. Wielu czlonkéw gabinetu poprzedniej administra-
cji. 200 urzednikéw Departamentu Stanu (Ministerstwo Spraw
Zagranicznych) podpisato protest przeciwko polityce Prezydenta.

Intelektualiéci wszystkich zawodéw, z wyjatkiem, jak dotych-
czas, lekarzy. Ich organizacje zawodowe zamieszczajg wcigz w ga-
zetach odpowiednie o$éwiadczenia. Pojechalo do Waszyngtonu
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réwno tysigc prawnikéw. Na czele tej grupy stali sedziowie,
wybitni adwokaci, b. przedstawiciel Stanéw Zjednoczonych w
ONZ — A. Goldberg, mer Nowego Jorku — Lindsay. Grupa
wynajela siedem wagonéw kolejowych, czeé¢ jej poleci samolota-
mi. Powiedzieli reporterom, ze do podrézy skionito ich gléwnie
»Wystapienie faszystow z Wall Street”. Tak nazywaja robotnikéw,
atakujacych studentéw.
o drugiej stronie barykady stojg:
Pentagon. CIA.
ilionerzy, a wlasciwie miliarderzy z Teksasu i z Kalifornii.
Nafciarze. Bardzo potezna grupa, dzigki ich pomocy Nixon zostat
Prezydentem (poniesli koszty jego kampanii przedwyborczej).
Roboinicy. Zwlaszcza wykwalifikowani, najwiecej zarabiajacy.
Wielkie masy mieszkaficéw matych miasteczek. Kobiety w wie-
u $rednim.

Wice-Prezydent Agnew. Swietny méwca, bardzo inteligentny.

Ten podzial, sita rzeczy, jest oczywiécie hardzo schematyczny.
Obliczania liczbowe nie maja wielkiego sensu, bo ciezar gatunko-
wy Pentagonu, CIA i miliarderéw z Teksasu nie da sie poréw-
naé z waga i wplywami innych grup. Ale Gallup w tych dniach
oglosit, ze polityke Prezydenta wcigz jeszcze popiera przeszto
50 % Amerykandw, i tak prawdopodobnie jest.

Czym si¢ ta polityka thumaczy?

Z mnéstwa odpowiedzi na to najwazniejsze w danej chwili
Pytanie dwie zastuguja na to, aby je gruntowniej rozpatrzyé.
James Reston napisat, ze Nixon, zarzadzajac inwazje Kambodzy,
chciat pokazaé Rosji, ze nie da sobie dmuchaé w kasze, ze Ame-
ryka jest, w razie potrzeby, gotowa do czynu. Mialo to Rosje
nastraszyé, nie tylko i nie tyle w Wietnamie, ile na Bliskim
Wschodzie i w ogdle wszedzie.

Generat Gavin, byly amerykafiski posel w Paryzu, thumaczy
polityke Nixona inaczej. Daje wyraznie do zrozumienia, ze chodzi
o przygotowanie wojny przeciwko Chinom, przy milczagcym albo
i nie milczacym poparciu Rosji.

Pogloski tego rodzaju kursujg juz dawno. Piszacy te stowa
nic na ten temat nie moze powiedzieé, bo nie wie, ile jest w nich
prawdy. Jedno wydaje si¢ pewne: Nixon jest przekonany, ze
z Rosja potrafi si¢ dogaaaé. Kiedy ukazat sie na ekranie telewi-
zyjnym po inwazji Kambodzy, troche zaklopotany i niezbyt pew-
ny siebie, odpowiedziat na jedno tylko pytanie kategorycznie
i stanowczo. Dotyczyto ono rokowan w Wiedniu. Powiedziat iz
nie ma watpliwosci iz doprowadzg one do zawarcia uktadu, ogra-
niczajgcego zbrojenia atomowe.

*
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A c6z Rosja? Bawila niedawno w Ameryce sowiecka delega-
cja dystyngowanych naukowcéw — distinguished scientists, jak ja
tu rekomendowali — pod przewodnictwem profesora Milionszczi-
kowa, wiceprezydenta sowieckiej Akademii Nauk. Wystepowata
w rozmaitych $rodowiskach i w wielu miastach, czesto az dwa
razy dziennie. Trzech jej cztonkéw wystepowalo w telewizji. Wi-
dowisko bylo nadzwyczaj ciekawe i pouczajace.

Rozmawiali z nimi trzej byli korespondenci New York Times’a
w Moskwie, Daniel, Frenkel i Grose. Delegacje sowiecka repre-
zentowal Milionszczykow, bardzo sympatycznie wygladajacy uczo-
ny o twardo ciosanej twarzy; mlodzikowaty jegomosé¢ o picknym
profilu, niezmiernie, méwigc po rosyjsku, szustryj (gotliwy?
szczwany? ), ktérego przedstawiono jako bylego zastepce redakto-
ra Prawdy, oraz kierownik niedawno utworzonego w Moskwie
Instytutu Badaf Stanéw Zjednoczonych. Nazwisk tych dwéch nie
zapamigtalem, powiedzieli je niewyraznie. Najgléwniejszy z nich
byl ten ostatni, nazywal sie Arbuzow, albo jako§ podobnie.

Wszyscy méwili po angielsku, najlepiej ten gléwny. Milionsz-
czykow, kiedy go o co$ pytano, odpowiadal po namysle i wygta-
szal tylko banalne zdania, nie majace zadnego znaczenia. Przystoj-
niak z Prawdy, o blizej nie okreslonych kwalifikacjach naukowych,
odzywat sie troche gniewnie i wcigz wymienial nazwisko Breznie-
wa, wraz z jego pelnym tytulem: Towarzysz Brezniew, pierwszy
sekretarz Centralnego Komitetu naszej partii, powiedzial to, towa-
rzysz Brezniew itd. powiedzial tamto. Moze chcial w ten sposéb
potwierdzi¢ pogloski o awansie Brezniewa, a moze robit to tylko
na wszelki wypadek.

Natomiast Arbuzow wywigzywal sie ze swojego zadania zna-
komicie. Troche nawet za dobrze, bo z tego co méwit byto wida¢,
ze otrzymal bardzo dokladne instrukcje. Méwil tonem ojcowskim,
troche szarzowat, ale tylko dla podkreslenia przyjaznych dla Ame-
ryki uczué. Gléwny punkt instrukcji: domagaé sie, aby Ameryka
data dowody swojej szczerodci i pokojowych zamiaréw. Ten chwyt
byt wielokrotnie stosowany przez Moskwe juz dawniej, zawsze
skutecznie. Czy sadzi pan, ze porozumienie miedzy Ameryka i
Zwigzkiem Sowieckim jest mozliwe? Owszem, jest mozliwe 1 bat-
dzo pozadane, ale musicie najpierw wykazaé, ze wam mozna wie-
rzyé. Jak wykazaé? No, to jest przeciez jasne. Jedli bedziecie nadal
popieraé agresoréw i zaopatrywaé ich w brof (lekkie westchnie-
nie)... Czy wypadki w Kambodzy odbija si¢ na rokowaniach w
Wiedniu? Obawiam si¢ ze tak. Je$li mam byé szczery... (zmar-
twienie w tonie glosu).

Byl przygotowany na wszystkie pytania. Pada nazwisko Sa-
charowa. Pytanie skierowane jest do tego z Prawdy, ktéry 4ciaga

brwi. Widaé ze zamierza odpowiedzieé ostro i niewlaiciwie. A tu
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jest wskazana lagodnoéé. Arbuzow powstrzymuje kolege leciut-
kim ruchem i sam odpowiada. Owszem, méwi, bardzo jest u nas
ceniony jako wybitny naukowiec. Ale co si¢ tyczy jeg9 [_Johty'cz-
nych pogladéw, to musze powiedzieé, ze wigcej sie méwi o nich
w Ameryce niz u nas. (Nic dziwnego, bo w Ameryce byly ogloszo-
ne w prasie, a w Rosji tylko w ,,Samizdacie”). Sa one, ciggnie
dalej, troche naiwne i nawet, musz¢ dodaé, niebezpieczn_e. _Dl:_i-
czego niebezpieczne? Dlatego ze Sacharow sadzi, iz dla unikniecia
straszliwych konfliktéw w skali migdzynarodowej wystarczy tro-
che dobrej woli, jakies reformy w Zwigzku Sowieckim. A tak nie
jest. Trzeba dokladnie opracowaé podstawy porozumienia miedzy
naszymi krajami, to jest cigzka i zmudna praca, to moze trwac
wiele lat. T do tego niezbedna jest atmosfera wzajemnego zaufa-
nia, opartego nie na stowach, lecz na czynach z waszej strony.
ak — teraz juz z naciskiem — zapatrywania Sacharowa s3
bardzo nicbezpieczne. ) )

I tak dalej w kétko, cata godzing. Czasami na ekranie, zamiast
twarzy przemawiajacych, ukazuja si¢ ilustrujace rozmowe filmo-
we zdjecia. Inwazji Pragi? Ale gdziez tam, broii Boze! _Koqferen-
cja w Jalcie. Spotkanie zolnierzy amerykaniskich i sowieckich na
Elbie. Jeszcze co§ w tym rodzaju.

Dystyngowani goécie odchodzz. Clifton Daniel z New Yor{e
Times’a serdecznie dziekuje im po rosyjsku, ze sie pofatygowali.

I wojna w Wietnamie trwa dalej. Czym dhuzej bedzie trwatla,
tym dla Moskwy lepiej. Ostabia Ameryke za granica. I jeszcze bar-
dziej od wewnatrz. Depresja. Inflacja. Krach na gieldzie. Ford
oglosit, ze wypusci wkrétce na rynek nowy model samochodu,
troche tafiszego niz inne. Ale ten model bedzie produkowala jego
fabryka w Niemczech, w Ameryce robocizna za drogo kosztuje,
robotnicy wcigz 23daja podwyzki plac z powodu inflacji. Szpitale
w Nowym Jorku oglaszajg, ze jeden dziefi pobytu w nich bedzie
wkrétce kosztowat 140 dolaréw (16zko i jedzenie, wszystko inne
oddzielnie). Istniejace od prawie trzydziestu lat w Nowym Jorku
prawo o ochronie lokator6w ma byé zmienione. Podwyzka komor-
nego o 10 do 15 % co rok. Stalownie komunikuja, ze podwysz-
szaja ceny tez o 10 %. To sg wszystko wiadomosci z jednego
tylko dnia. A gdyby to co méwi general Gavin okazalo sie prawda
i Ameryka wciagneta Chiny do wojny — jakaz radoéé¢ zapanowa-
laby w Moskwie!

Miejmy nadziej¢ ze do tego nie dojdzie. Miejmy nadzieje, bo
nie pozostaje nam nic innego, jak zy¢ od nadziei do nadziei.
A przewidzie¢ niczego nie mozna, poniewaz losy $wiata spoczy-
waja w rekach jednego czlowieka, Prezydenta Stanéw _Z)edno-
czonych, ktéry sam uroczyécie o$wiadczyt w swoim ostatnim tele-
wizyjnym wywiadzie, ze jego doradcy i czlonkowie jego gabinetu
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Archiwum poli tyezne

Europa Poczdamska

Wiem, ze to jest w ztym stylu powolywac si¢ na wilasne prze-
powiednie — niemniej w tym wypadku, ulegajac pokusie, muszg
stwierdzi¢, ze bylem jednym z nielicznych publicystéow, ktoérzy
od kilku lat uporczywie przepowiadali porozumienie niemiecko-
rosyjskie.

Wielu krytykowalo méj poglad w tej sprawie. Zaledwie dwa
lata temu propaganda sowiecka i rezymowa oskarzaty NRF o za-
miar oderwania Czechostowacji od obozu ,paistw socjalistycz
nych”. Jeszcze 24 miesiace temu inwazja Niemiec przez Armig
Czerwona wydawala si¢ bardziej prawdopodobna niz porozumie-
nie pomigdzy Bonn a Moskwa.

Jednak 12 sierpnia biezacego roku traktat zostat podpisany.
Na Kremlu wydano bankiet dla delegacji niemieckiej a Kanclerz
Brandt zlozyl wieniec na grobie nieznanego zotnierza, ktéry —
jak zauwazyla prasa sowiecka — oddat zycie w obronie Moskwy
przed Niemcami.

Traktat sktada si¢ tylko z pigciu krétkich artykutéw. Wszystkie
méwia o zachowaniu pokoju, ktéry autorzy dokumentu identy-
fikuja z zachowaniem status quo w Europie. Pokéj to status quo
i traktat zobowigzuje Rosjg¢ i Niemcy do ochrony poczdamskiego
porzadku rzeczy na naszym kontynencie.

Przemoc w polityce migdzynarodowej uprawnia si¢ po pew-
nym czasie. Wszystkie imperia, zaczgwszy od rzymskiego a na
brytyjskim skoriczywszy, zostaly zbudowane przemocg — jednak
nikt nie kwestionowat ich pelnego legalizmu. Rosja dazy réwniez
do pelnego zalegalizowania swojego imperium i podpisy niemiec-
kie pokwitowane traktatem stanowig wazny krok na tej drodze.
Imperium sowieckie winno by¢ nie tylko legalne — lecz réwniez
respectable i w budujacej harmonii z... Kartg Zjednoczonych Na-
rodéw o czym moéwi artykut drugi traktatu.

Europa Poczdamska stanowi dziwng formacj¢ polityczng.
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NATO powotano w celu obrony Europy Zachodniej przed Sowie-
tami. Gléwnym filarem NATO na kontynencie sa Niemcy. Obec-
nie Niemcy zawarly de facio pakt nieagresji z Sowietami. Czy
NATO i pakt nieagresji nie wylaczaja si¢ wzajemnie? Jezeli NATO
— to po co pakt nieagresji? JeZzeli pakt nieagresji to po co
NATO?

W chwili gdy pisz¢ te stowa (ostatnia dekada sierpnia) traktat
nie jest jeszcze ratyfikowany. Jednak z artykuléw korespondenta
Prawdy w Bonn — E.Grigoriewa, mozna w pewnej mierze od-
czyta¢ o co Rosjanom chodzi. Wymiana gospodarcza, ozywienie
stosunkéw handlowych — to wszystko brzmi pozytywnie i kons-
truktywnie. Nalezy jednak pamietaé, ze Niemcy — choé nie
posiadaja broni atomowych ani statkéw kosmicznych — sa po
Ameryce najbardziej technologicznie zaawansowanym krajem
Swiata. Jezeli méwimy o nowoczesnej skomplikowanej technologii
wypada stwierdzi¢, ze Niemcy maja Rosjanom do zaoferowania
bardzo wiele — natomiast Rosjanie maja do zaoferowania Niem-
com bardzo niewiele.

Co innego jest pakt nieagresji a co innego jest wywianowanie
Sowietéw w zachodni technologiczny know-how. W przemystach
elektronicznych, reaktorach atomowych, w przemysle chemicznym
— granica pomigdzy tajemnicag handlowg a tajemnica wojskowa
jest bardzo waska.

Gdyby doszio do ozywienia stosunkéw handlowo przemysto-
wych, tak jak to sobie wyobrazaja Rosjanie — traktat z 12 sierp-
nia br. powoli przybralby postaé konia trojanskiego w obozie
NATO. Lecz to jeszcze nie wszystko. Ozywiona wspélpraca gospo-
darcza pomigdzy Rosja a Niemcami musiataby si¢ odbié na struk-
turze i obrotach ,EWG”. Pisatem wielokrotnie na tych }amach,
ze kto ma Niemcy ten ma Europe. Poprzez Niemcy Rosjanie moga
potozyé NATO i ostabié , EWG”.

Lecz byé moze alarm jest przedwczesny? Najwigkszym wro-
giem Rosjan jest ich wlasne polityczne ,niezgrabstwo”. Niemcéw
nie jest tatwo sobie zrazié, lecz byé moze Sowiety i to potrafia.

Pakt z 12 sierpnia otwiera furtke do special relationship pomig-
dzy Niemcami a Rosjg Sowiecka. To jest sprzeczne z dotychczaso-
wymi zasadami gry. Special relationship z Rosja powinna mieé
Francja — migdzy innymi i w tym celu, by réwnowazyé rosnaca
potgge Niemiec. Wielki zamysl gen. de Gaulle’a, dotyczacy po-
rzadku europejskiego i roli Francji, zostal powaznie zachwiany
w dniu 12 sierpnia br.

Niemcy jako paristwo pokonane znajdowaty si¢ w zrozumie-
niu sowieckim pod kuratelg. Innymi stowy Sowiety roécily sobie
prawo do interferencji w wewnetrzne sprawy niemieckie, gdyby
Niemcy przestaty zachowywaé sig¢ ,po-poczdamsku”. Traktat z
12 sierpnia zdejmuje z Federalnej Republiki status patistwa poko-
nanego. To nie jest dyktat ale dwustronna umowa pomigdzy
dwoma réwnorzednymi, suwerennymi mocarstwami.

Przez 25 lat mocarstwa zachodnie nie dokonaly niczego by
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dopoméc Niemcom w sprawie Berlina czy zjednoczenia obu repu-
blik niemieckich. Na Zachodzie nikt nie pragnie zjednoczen}a
Niemiec i odbudowy ich hegemonicznej pozycji na kontynepc‘xe_.
Byto wigc do przewidzenia, ze Niemcy wcze$niej czy poéiniej
szukaé beda zblizenia z Moskwa. ) )

Mylny bylby poglad, ze Sowiety nie pon10§ly zadnych kpszt(’)w
politycznych podpisujac traktat z Nlt?mcaml. Do czasu inwazji
Czechostowacji imperializm NRF spe&nlgl rqlg cementu, kté}-y spa-
jal blok wschodni w wsp6lnym froncie mlena‘w1§c1 do Niemiec.
Mozna zaryzykowaé twierdzenie, ze anty-nlemleckqéé byta przez
lata kwitngcym ,,politycznym przemystem” w Europie Wschodniej.
Istnialy biura badan, agencje prasowe, 1ns:tytut_y na_ul‘((?'we —
wszystko pos$wigcone i podporzadkowane ,zimnej wojnie” prze-
ciwko Niemcom. ] ) _

9 lat temu ukazala si¢ nakladem jednej z firm berh}isklch
moja ksigzka poswigcona problematyce niemiecl_(iej."I:alg sig zda-
rzylo, ze w kilka miesigcy po ukazaniu sig te] ksigzki miatem
moznoéé przeprowadzenia dluzszej rozmowy z jednym z dyrek.to:
réw Agencji Zachodniej. Méj kolega po fachu, choé z drugiej
strony barykady — ksigzke pochwalil, lecz ‘przyzna.l, ze abso-
lutnie nie wierzy w porozumienie rosyjsko—nlem}eckle. Po_d ko-
niec rozmowy zadalem mu pytanie: co Pap ‘ZI‘Obl z_Agenc;Jq _Za-
chodnig jak dojdzie jednak do porozumienia ros:yjsko-memxec-
kiego? Méj rozméwca roze$mial sig i odpow1ed21a1: :,\{\'Iéwczas
Agencje Zachodnia zamienimy na Agencjg Wschodx_uq. Oczy-
wiécie to byt Zart. Jednakze po 12 sierpnia b.r. ,,AggnCJ_a Wschod-
nia”, ktéra dniem i nocg $ledzilaby posunigcia soyvle_ckle — przy-
dalaby si¢ Polakom w Kraju moze bardziej niz instytuly za-
chodnie. N o

Czy Niemcy, ktére nie sa wrogami Rosji Sowlecklej — moga
byé oficjalnym wrogiem Polski Ludowej_? Czy Nlemgy, ktére nie
s wrogiem Brezniewa moga by¢ wrogiem Gomulkl?

Jezeli nie mozna mobilizowaé spoteczeistwa przeciwko grzecz-

nym Niemcom, ktére zawarly traktat z Sowietami — przeciwko
komu nalezy mobilizowac spoleczer’xstwo?_ _
Historyczna rola partii — w oficjalnej wyktadni — polegata

na tym, ze partia zdobyla dla nas Ziemie Zachodnie i poprzez
sojusz z Sowietami chronifa owe ziemie przed zaborczym rewizjo-
nizmem niemieckim. Tego dziela dokona¢ mogli tylko komunisci
poniewaz ,,sanacyjna’ Polska nie otrzymalaby _ani Wroctawia ani
sowieckiej gwarancji naszej granicy zaghodqlej. .

Powyzszy mechanizm — z punktu widzenia partii — grat bez-
blednie dopéki tak Sowiety jak i Polska byly wrogo nastawione
do Niemiec.

Lecz obecnie sami Niemcy uznali (artykul drugi traktatu). gra-
nicg na Odrze i Nysie za nienaruszalng. Mato tego — sygnatariusze
traktatu ,oéwiadczaja, ze nie zglaszaja i nie bgf:lq w przysztosci
zglaszaé przeciwko komukolwiek Zzadan terytorxalnych"_. )

Osobiscie odnosz¢ si¢ do omawianego traktatu.z .w1e1kq_n1e-
ufnosciz. Nie byto przyktadu w historii, by porozumienie rosyjsko-
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niemieckie przyniosto Polsce jakgkolwiek korzy$é. Przeciwnie,
wrozyto zawsze dla nas wielkie niebezpieczeristwo. Jestem jak
najdalszy od poddawania w watpliwoéé dobrej woli kanclerza
Brandta — lecz kanclerz Brandt nie jest wieczny. W mojej oce-
nie granica na Odrze i Nysie byla bezpieczniejsza 9 lat temu
niz jest dzisiaj. Dopdki Sowiety byly wrogo nastawione do Nie-
miec — gwarancja rosyjska byta not-negotiable, jakby powiedzia-
o si¢ po angielsku. Innymi stowy, dopéki Rosja i Niemcy byty
z sobg na noze — nie istniato niebezpieczenistwo sowiecko-nie-
mieckiego przetargu naszym kosztem.

Spéjrzmy na sytuacj¢ z niemieckiego punktu widzenia. W nie-
mieckiej interpretacji zasada nienaruszalnoéci polega na tym, ze
obecne granice nie mogg byé zmienione sita. Lecz jak wszystko
na $wiecie réwniez i granice mogg byé¢ zmienione za obopdlng
zgodg stron zainteresowanych. Nie ma granic wieczystych i w
Europie granice zmieniano wielokrotnie na drodze pokojowych
negocjacji.

Polacy bez wzgledu na ideologie i ustréj nie zgodza si¢ na
rewizj¢ granic dobrowolnie. Lecz na opornych mozna zawsze
wywrze¢ nacisk. Kt6z moze wywrzeé na Polske skuteczniejszy
nacisk niz Rosja Sowiecka? Niemcy zdaja sobie oczywiscie z tego
doskonale sprawg. Droga do Szczecina czy Gdanska wiedzie nie
przez Londyn, Paryz czy Waszyngton tylko przez Moskwe i wy-
Iacznie przez Moskwe.

A c6z z historyczng rolg partii? Rzad komunistyczny nie mogt-
by si¢ oprze¢ naciskowi Sowietéw, poniewaz jest w calosci od
Sowietéw zalezny. Gdyby w danej chwili urz¢dujgcy przywddca
partyjny rozdart szaty — Moskwa znalazlaby sobie innego przy-
wodcg, ktéry bytby wigkszym ,,realisty”.

Nie twierdzg, Ze tak si¢ stanie — twierdz¢ natomiast, ze poten-
cjalne niebezpieczenstwo istnieje. Gdyby Polska byta partnerem
Rosji a nie jej satelita — nawet wéwczas porozumienie rosyjsko-
niemieckie byloby dla nas niekorzystne. Lecz w okresie kiedy
Polska jest staba i pozbawiona niepodlegtosci — jakikolwiek
uklad pomigdzy Bonn a Moskwa stanowi dla nas ponurg grozbeg.

Zostanie oczywiscie zawarty uktad polsko-niemiecki bo takie
jest zyczenie Moskwy. Lecz ten uktad z politycznego punktu wi-
dzenia bedzie tylko fragmentem sowieckiej polityki w stosunku
do Niemiec i niczym wigcej. Polska Ludowa nie moze negocjowaé
zadnego uktadu w swoim wlasnym imieniu, bo wlasnego imienia
nie ma.

Juliusz MIEROSZEWSKI
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Premier na Premierze

Juz dawno nie byto tak cicho w wielkiej sali kasyna w K_nolgke.
Glos z ekranu znikngi, a widownia jakby zan_ulrla pod wrageniem
tego, co przez dwie godziny oglgdata. Nikt nie opuszczat miejsca,
nie stychaé byto tak charakterystycznego dla uroczystycfz premier
gwaru powitan i uwag wymienianych przez Hbywalcow”. Po_plero
premier belgijski p. Eyskens dai, wstajgc, s_ygnal przejscia do
sal recepcyjnych. Humory powoli sig poprawiaty, wraienie kosz-
maru ustgpowato... o

Trudno o bardziej wstrzasajacy kontrast niz zestawienie atmo-
sfery gtéwnego kurortu belgijskiego wybrzeia'i jego s%lynnego ka-
syna, gdzie, z udziatem najwyzszych dostojnikéw panstwowych,
odbywal si¢ wiasnie galowy wieczdr Stowarzyszer.uz} Prasy Bel-
gijskiej, z nastrojem filmu ,1’Aveu”, opartego o ksigzke pod tym
samym tytulem, opisujgca wigzienne dzieje Artura Londona, jed-
nego z 14 oskarzonych w procesie Slansky'ego w 1952 roku, w
Pradze. I choé nie byt to oficjalny, ,handlowy”, pokaz, to tr'udnp
przeciez przeoczy¢ wymowg faktu, iz wilaénie ten .film dzienni-
karze belgijscy wybrali na swéj galowy wief:zér ize oglq‘da% g0
premier, ministrowie i wielu innych dygnitarzy sp’gdzajqcyc}},
w odréznieniu od ogromnej wigkszo$ci swych wspdétobywateli,
wakacje nad zimnym belgijskim Morzem Pélnognym. )

Film Costy Gawrasa!, ktérego scenariusz napisal znany pisarz
Jorge Semprun i w ktérym gtéwng rolg'gra Yves M(?ntand,
wchodzi wla$nie na ekrany brukselskie. Nie znaczy to jednak,
ze do gali dziennikarskiej, ,J'Aveu” byt w Belgii nieznany: Zbyt
tu blisko do Paryza, aby ogromne poruszenie wywolane najpierw
ksigzka, a potem filmem Londona, nie objg¢to opinii belgijskiej.
Wstrzgsajgcy afisz z Montandem-Londonem w stryczku na szyi
i w o$lepiajacych czarnych okularach, znalazt si¢ nawet u handla-
rzy posteréw, migdzy Che Guevarg a Joan Baez...

1. Tytul ksigzki i filmu, ,,l’Aveu?’, jest nietatwy do‘oddar{ia‘ w jezyku
Polskim. Dotychezas stosuje si¢ stownikowe i pozornie na]bar(‘ime] naturalrm‘a
tumaczenie: ,,Przyznanie si¢ do winy”. Nikomu kto ma nieco wyobrazni
nic trzeba Humaczyé, ze jest to gwalt dokonany na intencji autora. Dyna-
Mmiczne, ostre, agresywne, jedno krétkie stowo, zostaje tu zamienione na cale
rozwlekle zdanie, ktére miast przyciagaé, odrzuca oczywiscie w1dz‘a czy czy-
telnika. ,Aveu” zaklada przymus, wige bardziej sensowne wydaje mi_sig:
»Jestem winny”, albo po prostu ,,Winien”, albo w najgorszym razle‘,,Px"z)_r-
znaje si¢”. Do czasu ustalenia tego przez fachoweéw (cho¢ na razie ani ksu;‘z-
Ka ani film nie maja zadnej szansy legalnego dotarcia do Warszawy) bede sie

z braku inwencji wlasnej — postugiwal tytulem francuskim.
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Sq jeszcze sedziowie w Pradze

» . Obywatele sedziowie!... Macie przed sobg niegodnych zdrajcéw i naj-
mitéw... Banda ta przygotowywala si¢ do zadania nam ciosu w plecy...
W imieniu narodu.. i w imieniu pokoju... domagam si¢ kary Smierci dla
wszystkich oskarzonych. Niech wasz wyrok bedzie bez zadnej litoici i niech
jak pigs¢ zelazna spadnie na ich glowy. Niech bedzie ogniem, ktéry do
korzeni wypali to zgnile gniazdo zdrady...”.

Tymi stowy pan prokurator generalny Urwalek zamknat oskar-
zenie na procesie Slansky’ego i jego 13 towarzyszy. Nie mam pol-
skiego tekstu best-seller'a, zawierajacego stenogram procesu pras-
kiego, postuguje sig wiec z koniecznoéci thumaczeniem angielskim
i nie wiem czy, z trzeciej r¢ki, potrafie oddaé cata ideowa pasje
prokuratora. W kazdym razie on potrafit przekonaé sedziéw o
zdradzie bylego generalnego sekretarza Czechostowackiej Partii
Komunistycznej i pozostatych uczestnikéw spisku. Wydano mia-
nowicie 11 wyrokéw $mierci, a trzech pozostatych, w tym wtagnie
i Londona, sad skazat ,na dozywotnie wiezienia i pozbawienie
obywatelstwa’’.

Dzialo si¢ to 27 listopada 1952 roku. Artur London, komunista
juz w wieku lat 14, wielokrotnie aresztowany za dzialalnoéé po-
lityczng w okresie Republiki Czechostowackiej (tej burzuazyjnej),
uciekinier do Moskwy i protegowany Kominternu, zolierz w woj-
nie hiszpanskiej, Zolnierz antyhitlerowskiego podziemia we Fran-
cji, wigziern Mauthausen, a po wojnie wiceminister spraw zagra-
nicznych Republiki Czechostowackiej (tej socjalistycznej), zostal
tego dnia po raz pierwszy przez wladze swego kraju napigtno-
wany jako zdrajca i pozbawiony obywatelstwa.

Za Londonem zamknety si¢ bramy wiezienia. Wydawato sig,
ze na zawsze. Odcigty od najblizszych, zdradzony przez towarzy-
szy i wyklety przez partig, cigzko chory na gruzlice, byt skazany
na powolng $mier¢... Ale, w grudniu 1954 Prawda poinformowata
czytelnikéw o procesie i egzekucji zastepcy Berii, Abakumowa
w towarzystwie gldwnych ,doradcéw” sowieckich, ktérzy mon-
towali procesy Slansky'ego, Rajka i innych. W $lad za tym w
Pradze zostaja aresztowani (nie na diugo) giéwni oprawcy ze
$ledztwa przeciw grupie Slansky’ego: Kohoutek i Doubek. Réw-
noczeénie, po interwencji Thoreza wprost u Stalina, ktéra w 1952
roku najprawdopodobniej uratowata zycie Londonowi, niektérzy
dziatacze Francuskiej Partii Komunistycznej, w tym szwagier
Londona, cztonek Politbiura, Raymond Guyot, ponawiaja naciski
w Pradze. Nastgpuje wreszcie pojednanie Chruszczow-Tito i osta-
teczne zalamanie calego gmachu prowokacji, nizajacej krwawa
nicia wigZz miedzy Kostowem, Patrascanu, Rajkiem, Slansky’'m
i Gomutka. ... Zbliza si¢ XX zjazd.

W 1955 roku London zostaje wypuszczony z wiezienia i nie-
dtugo potem wyjezdza do Francji, dokad juz przedtem wydostata
si¢ cala jego rodzina. Wraca powoli do zdrowia. Zaczyna rekon-
struowa¢ wydarzenia, wigza¢ przyczyny i skutki, fakty i ludzi.
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Swoje notatki, Artur London, wigzien nr 3225,. zaczgl sporzg-
dzaé jeszcze w celi. Spisywat je na cieniutkiej' bibutce papiero-
sowej, ktéra potrafit przekazac 2or-lie w czasie :]edr}ego z w1d;e1‘1.
Caloé¢ napisal we Francji, w okresie kwiecien-sierpien 1968, kiedy
wiosna w Pradze zaczeta nadawad soc.].alxzmow1 ludzkie obhczg
i kiedy ludzie Dubczeka zaczgli namawia¢ Londona, aby opubli-

a rzezycia.

ko»;: inass";;ngpiser);l gotowym do druku w wydawnictwie Zwigzku
Pisarzy Czechostowackich, London wyladowal w Pradze 20 sierp-
nia 1968 wieczorem. W kilka godzin po nim, na tym samym lot-
nisku wylagdowat pierwszy desant sowieckich .paras;u.tystéw, a do
Pragi wchodzity czolgi pigciu bratnich republik. Ksigzka Londona
ukazala sie wigc w Paryzu z koricem 1968 roku i zrobifa natych-
miast ogromne wrazenie.

Klamra sig zamyka

London rozpoczyna swa opowie$é od oddania atmo.sfe.ry gest-
niejacej wokoét niego sieci szpiclowskiej, po czym opisuje prze-
bieg prawie dwuletniego $ledztwa, 7 dni procesu i prawie t_rzegh
lat wigzienia. London analizuje gléwnie me:chamzm tortur i mis-
tyfikacji, doprowadzajacy dygnitarzy ustroju, o ktéry przez dzie-
sigtki lat walczyli, do przyznawania si¢ do na_]_barc.lzw_] al?surdal.-
nych przestepstw, do brania na siebie_ odpowiedzialnosci za gi-
gantyczne spiski, otchian zdrady i szpiegostwa, flo wyparcia sig
tego wszystkiego ku czemu przez cale Zycie zmierzali. Na przy-
kladzie jednego $ledztwa i jednego procesu, London odtwarza
crescendo upodlenia cztowieka, rozbitego przez bezsennoéé, gidd
i tortury, oddaje ponizenie komunisty, dobitego przez argument
naczelny: nie ma racji przeciw partii! ,,Przyzr}aj_ sig” — sl’yszgl
z wszystkich stron i o kazdej porze. ,Przyznaj sig, sam szef sig
przyznat!”, ,Przyznaj sig, przyznanie si¢ to najwyisza forma sa-
mokrytyki” — przekonywat Londona _Kohoutek, sedzia $ledczy,
fachowiec z przedwojennych — i wojennych — czaséw.

Ksigzka oddaje powolny, nieubtagalny ruch taém}{, na korcu
ktérej zawsze znajdowata si¢ wina, i — jak u Kafki — zawsze
znajdowat si¢ oskarzony. Nikt z ludzi dotknigtych ruchem tej
taémy nie wie kiedy staje si¢ winny, kiedy staje si¢ zdrajcg,
szpiegiem, agentem, w jakiej chwili przekracza prég ,winy obiek-
tywnej”. Potem pozostaje juz tylko formalno$¢: proces, recyto-
wanie zeznar, publiczne ,Aveu”. .

Francuski naklad szybko si¢ rozszed}, ukazaty si¢ thumaczenia,
jednak z oczywistych przyczyn zasigg ksiazki ogramc;yl sig do
lewicowych intelektualistéw zachodnich. Dla kqmumstycznych
kadr dogmatycznego aparatu, ksigzka byta gquna i bledna, upow-
szechniajagc bowiem ,dzieje jednego wylzolowaneg_o wypadk.u
z okresu, ktéry nigdy nie powréci”, mogta przyme_éé._]edyme
szkodg sprawie socjalizmu, wzbudzajgc resentymenty i nieufnos¢é
wobec wiadzy socjalistycznej. Prawica starala sig naturalnie wy-
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korzysta¢ ksigzke¢ we wlasnych celach, ale referat Chruszczowa
byl bardziej sensacyjny, a rzeczywistoéé co jaki§ czas dostarczata
materiatu ciekawszego i aktualniejszego. Dla szerokich mas czy-
telnikéw ksigzka Londona byla za gruba, za szczegbtowa, za
egzotyczna.

I wtedy przyszto do nich kino. Costa Grawas, Grek z pocho-
dzenia, bezpartyjny lewicowiec, rezyser stynnego filmu ,,Z”, po-
stanowit nakrgci¢ dzieje Londona. Dla Gawrasa, ,1'Aveu” znajduje
si¢ jak najbardziej logicznie na linii otwartej przez WL, film
o faszystowskiej dyktaturze w Grecji. Stalinizm, dla Gawrasa,
to tez prawica i na argument, Zze film przynosi szkode socjaliz-
mowi, rezyser odpowiada zawsze, Ze szkode socjalizmowi przy-
nidést przede wszystkim sam stalinizm. Scenariusz, na podstawie
ksigzki Londona, napisa! Jorge Semprun, Hiszpan, znakomity
pisarz, byly komunista, obecnie bezpartyjny lewicowiec. Roleg
Londona kreuje Yves Montand. Rolg zony Londona gra Simone
Signoret, zona Montanda i jego idcowa partnerka.

Takiego filmu jeszcze nie bylo. Przed kilku salami réwno-
cze$nie formowaly sig¢ przez cale tygodnie dtugie kolejki. Te po-
nury, pozbawiong jakichkolwiek sensacji czy momentéw banal-
nego napigcia, psychologiczng opowie$é o dziejach upadku czto-
wieka i czlowieczenistwa o degeneracji ustroju i systemu politycz-
nego, ogladali wszyscy, a przede wszystkim miodziez. Ksigzka
dotarla do dziesigtkéw tysigcy, film dotart do milionéw.

Z koficem sierpnia 1970 r. na paryski adres Artura Londona,
skazanego na dozywocie w 1952 r., wypuszczonego z wigzienia
w 1955 r., rehabilitowanego w 1956 r., odznaczonego najwyzszym
orderem Republiki Czechostowackiej w 1968 r., nadszedi list:

ujgc waszg ksigzke przyniesliscie szkode wainym interesom re-
publiki. Pogl¢bilidcie tendencje antysowieckie i antysocjalistyczne. Film, na-
krecony na podstawie waszej ksigzki, jeszcze bardziej umocnil te tendencje.
Nie zajeliscie wobec filmu stanowiska krytycznego... 5 sierpnia, decyzja Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrznych zostaliicie pozbawieni obywatelstwa Repu-
bliki Czechostowackiej.  Podpisana: Ambasada Czechostowacji w Paryzu.

Tego dnia, 18 lat po pierwszym wyroku, Artur London zostat
po raz drugi napigtnowany przez wladze Socjalistycznej Republiki
Czechostowackiej, po raz drugi stracit obywatelstwo i po raz
drugi stat si¢ bezparistwowcem.

Powrdt do irédet

W tej nieprawdopodobnej klamrze fascynuje monstrualnoéé
skojarzenia, nieuchronno$é¢ odwolania si¢ do takich samych me-
tod przez taki sam system. Oczywista jest nieidentyczno$é sytua-
¢y lat 1952 i 1970 i dlatego nie ma w Czechostowacji (na razie)
egzekucji, se¢dziéw-mordercéw, nie ma masowych proceséw po-
litycznych, deportacji itp. Ale, choé jest to oczywiScie rozréznienie
wazne, to istota systemu nie ulegla zmianie: agenturalno$é, po-

WIDZIANE Z BRUKSELI 45

garda dla spoleczenistwa, wladza kasty biurokratéw, terror poli-
cji. Wazne i ciekawe wigc moga si¢ okazaé rozwazania wokét
banalnej prawidtowos$ci powrotu w roku 1970 do pomystéw z roku
1952. Tak bowiem jak sens listu ambasady z 1970 roku jest w
swej istocie podobny do koncowego fragmentu przeméwienia
prokuratora Urwalka, tak jak sg identyczne przeciez obie decy-
zje o pozbawieniu Londona obywatelstwa, tak i inne jeszcze wy-
darzenia tgczg si¢ makabrycznymi parami.
1) Opowiada jeden z oprawcéw:

»Po straceniu 11 skazanych i spaleniu ich zwlok, prochy zostaly zsypane
do worka od kartofli i mialy byé rozrzucone na polu. Jednak, kiedy okazato
sig, Ze szosa jest oblodzona, szofer wiozacy 3 funkecjonariuszy besz?f:zenstwn
oraz 6w worek, wpadl na pomyst aby tam wlaénie prochy rozrzucié. Szofer
pozniej zartowal, ze nigdy jeszcze w swojej 'Tatrze’ nie przewozil 14 oséb
naraz...”.

18 lat pézniej agencje zachodnie donosza z Pragi:

»W tajemniczych okolicznoiciach znikngla plyta przykrywajaca gréb Jana
Palacha na cmentarzu Olszanskim w Pradze. Liczne osoby, przychodzgce tu
aby zlozyé kwiaty na grobie mlodego studenta, ktéry podpalil si¢ i zgingt
od ognia, aby wyrazié protest przeciw okupacji kraju, nie znalazly ani plyty,
ani zdjecia i napisu na plycie wytloczonego. Rozeszly si¢ pogloski o prze-
niesieniu zwlok Palacha do jego rodzinnej wioski, albo tez w inne, nieznane
miejsce...”.

W 1952 roku London i towarzysze musieli si¢ dostosowaé do
aktualnej linii partyjnej: musieli si¢ ,przyznaé¢!” do udzialu w
spisku, stanowigcego cze$é wielkiej mistyfikacji: miedzynarodo-
wego sprzysigzenia opartego o zdradg Tito, Rajka, Gomutki, po-
wigzanych z CIA, Dullesem, Gehlenem, Ben Gurionem itd.

Po inwazji 1968 roku od Dubczeka, Smrkovsky'ego, Kriegla,
nie wymagano w istocie tez niczego wigcej, niz potwierdzenia
istnienia rewizjonistycznego i antysocjalistycznego spisku, za-
dano ,,przyznania sig!”, domagano sig¢ ich wiasnego ,, Aveu”. Gdyby
Dubczek, tak jak np. Czernik, ztozyt samokrytyke, to prawdopo-
dobnie pozostatby jeszcze jaki§ czas ambasadorem w Ankarze,
a w kazdym razie, zostatby wyrzucony z ,nowej klasy” tak jak
Czernik, to znaczy bezszmerowo i delikatnie, z wygodng emery-
turg i samochodem. Wsciekto$é Bilaka, Indry, no i Brezniewa
I ich ch¢é zemsty, nie wynikaja wcale z faktu, ze Dubczek, cen-
trowy i kunktatorski, stat si¢ przez przypadek symbolem ,socja-
lizmu z ludzka twarza”. Wynikaja one natomiast z odmowy Dub-
Czeka poddania si¢ rytualowi samokrytyki. Z dziela Dubczeka
!z ,wiosny” nie ma juz ani $ladu, ale jego obecna postawa drazni
1 denerwuje. Wbrew pozorom, stracanie Dubczeka w partyjny
Niebyt odbywato si¢ stopniowo i etapami nie tylko z obawy przed
reakcja mas, bo liczba wojsk okupacyjnych gwarantowata spo-

9). Ta eskalacja w dét wynikata natomiast z tego, iz Brezniew
Nie mégt uwierzyé i nie byl w stanie zrozumieé powodéw, dla
ktorych Dubczek i kilku innych, odmiennie niz Svoboda, Husak
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czy Czernik, odmawiaja ztozenia samokrytyki, odmawiaja ,przyz-
nania si¢”, kiedy i tak juz wszystko bylo stracone, kiedy partia
tego przyznania domagala si¢ i potrzebowala, i kiedy ,I’Aveu”
mogto zlagodzié nielaske.

Nie wolno sprawy upraszczaé: Brezniew i inni, przy catym
cynizmie postawy osobistej i dzialania, naprawde wierza w to,
ze nie ma racji przeciw partii, ze dobro partii u$wigca $rodki
i Ze w imig¢ sowieckiej racji stanu mozna gwalcié sumienia i nisz-
czy¢ ludzi. Fakt, ze ,dobro partii” pokrywa si¢ z ich wlasnym
— i ich kasty — interesem, umacnia jedynie tamtg wiarg i tamto
przekonanie.

Z Londonem sprawa wygladala inaczej, jakoZe mieszka on
w Paryzu i do milczenia go zmusié nie mozna bylo. Dlatego,
zgodnie ze spostrzezeniem Mieroszewskiego, wtadza komunistycz-
na postanowila, starym, wyprébowanym sposobem, napigtnowad
Londona jako zdrajcg ojczyzny i socjalizmu. W intencji Pragi
powinno to Londona izolowaé¢ od zastraszonego spoteczeristwa
w kraju, a réwnoczeénie od komunistycznej lub prawie komu-
nistycznej — czulej na stosunki z krajami socjalistycznymi —
lewicy na Zachodzie.

Jak dotad zasada ta na ogé! si¢ sprawdzata. I bylaby zapewne
sprawdzita si¢ takie w przypadku Londona, gdyby nie glupota
praskich policjantéw. Zamiast bié tylko w Londona, dotkneli oni
mianowicie takze potgznej ,grupy Marchais”, kierujacej obecnie
Francuska Partiag Komunistyczng. Wtadze tej partii, ktérej ogrom-
na baza ludzka jest raczej oboje¢tna na sprawy migdzynarodowe
i ideologiczne (kto jeszcze pamigta np. Garaudy’ego), odniosty sig
z rezerwg do ksiagzki, film otwarcie potgpily i zapewne zacho-
walyby tradycyjna dyskrecje wobec ponownego wyklgcia Lon-
dona. Ale ubezpanstwowienie Londona, zostalo poprzedzone
w Pradze komentarzami, zawierajacymi m.n. pretensje do nie-
ktérych niewymienionych ,towarzyszy francuskich” za ich inter-
wencje po wyroku. Instynkt kastowy zagral, a poniewaz wiado-
mo, Ze chodzi o Guyota, wigc Humanite wybuchta. Wszystko
to jednak nie trwato dhugo, interesy solidarnoéci rewolucyjnej
przewazyly, a groteskowe i Zenujaco nieudolne przeprosiny Ru-
dego Prava wystarczyly aby zamknaé ,incydent”. Tak jak w 1952
roku w sprawie Slansky’ego, tak i teraz opinie Komitetéw Cen-
tralnych obu partii na temat filmu Londona pozostaly identyczne
i nie ulegly zmianie.

2) Sedzia $ledczy spokojnie Londonowi ttumaczyt:

nJestes Zydem i byles badany przez Gestapo, zostates deportowany do
Mauthausen. Dobrze. Jasne. Ale przeciez wszyscy Zydzi badani przez Gesta-
po i deportowani do hitlerowskich obozéw zgingli, a ty przezyles. Znowu
jasne — byled agentem Gestapo™.

18 lat pdzniej niejaki p. Lorenc w organie partyjnym z Brna
Rovnost, powraca do Mauthausen i Londona. Podejmujac deli-
katnie sylogizm p. Kohoutka, p. Lorenc sugeruje, iz w Mauthau-
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sen ,,zginag! w niewyja$nionych okoliczno$ciach pewien Fra}ncpz,
ktéry pozostawal w kontakcie z Londonem”, ze bylty tam jakie$
niejasnoéci z kartkami aprowizacyjnymi, ze w obawie przed
konsekwencjami, London po wyzwoleniu musiat si¢ ukryé, 1:zeko-
mo si¢ leczac ,,w luksusowym sanatorium” w Genewie i ze do
dzi§ jeszcze ,London nie wyjaénit skad czerpat funduszgz na po-
krycie kosztéw leczenia w tym osrodkéw zachodniego szpiegostwa
i gtéwnej siedzibie Alana Dullesa”.

Tak snute watpliwoéci nie wytrzymalfy ‘dlugo‘ préby, a bezpa-
dziejny absurd oskarzen (dlaczego wla$c1w1e_szp1eg Lgndon miat-
by piaci¢ za pobyt w oSrodku szpiegowsklm) o$mieszyt tylk‘o
policjantéw z Pragi i ich public-relation specjalistéw. ‘(‘)dezwal sie
mianowicie sekretarz generalny Szwajcarskiej Partll' Komum.s-
tycznej i z nieukrywanym obrzydzeniem donidst, Ze to jego partia
udzielila Londonowi pomocy, zZe ,luksusowe sanatorium” mlelécﬂo
si¢ w malym mieszkanku na 4 pigtrze starej kamienicy bez windy,
ogrzewania i bez lazienki.

Trzeba jednak przyznaé, iz p. Lorenc przeécigngt p. Kohoutka.
Redaktor pisma Rovnost kieruje mianowicie pod adresem Lor}-
dona pretensje¢, ze ,poprzez swoje falszywe zeznania przycz.ynll
sig do zguby Slansky’'ego i towarzyszy”. Jest to operacja wielo-
krotnie rekordowa, przede wszystkim jednak odpychajaco per-
fidna, obliczona na najgorszego, kotturiskiego odbiorcg. Polega
ona mianowicie na przeksztalceniu ofiary nie tylko w oskarzone-
go, ale i we wspdlnika swoich bylych katéw.

3) Jedenascie razy, po wymienieniu nazwiska oskarzonego,
prokurator Urwalek precyzowal: ,pochodzenia zydowskiego”. 'I:a-
kie marksistowskie ujgcie klasowego podejécia do wrogdéw socja-
lizmu bylo wdéwczas niezbgdne, albowiem jednym z gléwnych
watkéw oskarzenia byt spisek syjonistyczny. P. Urwalek moéwit
m.in.:

»s - Slansky byl prawdziwym przywédeg burzuazyjnych nacjonalistéw zy-
dowskich... Obsadzal syjonistami kluczowe stanowiska w zyciu politycznym,
ekonomicznym i spolecznym... Niebezpieczenstwo jakie zagraza dwiatu ze stro-
ny migdzynarodowych organizacji syjomistycznych wzroslo od czasu powstania
amerykanskiego protektoratu, tzw. panstwa Izracl... Proces wykazuje, jak
wielkim niebezpieczeristwem byt dla nas syjonizm. Proces ten ma jednak
takZe znaczenie migdzynarodowe, ostrzega bowiem inne partie, aby nie poz-
wolily na przeniknigcie do swego aparatu tej grozmej agemtury amerykan-
skiego imperializmu.

18 lat pdéZniej prasa w Pradze jest znowu pelna przestrég
przed groZba syjonizmu, a najtgzsze piéra zajete sa demasko-
waniem agentéw Izraela. Mozna by co prawda zapytad, jak to
jest mozliwe, ze tyle lat od rozbicia poprzedniego spisku i przy-
ktadnego powieszenia jego przywédcéw, syjoniéci znowu zagra-
zaja socjalistycznej republice, ale wystarczy zajrzeé¢ do #zrédet
aby zrozumieé w czym rzecz.

Oto bowiem ukazata si¢ w Pradze, przy akompaniamencie
zachwytéw, niewielka ksigzeczka o nieco wytartym juz tytule:
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»Syjonizm i antysemityzm". Jej autor, p. Frantisek Kolar byl re-
daktorem naczelnym czasopisma Kulturni Noviny, ktére musial
nagle opuscié¢ z uwagi na roéznice pogladéw z kierownictwem
»wiosny praskiej . Odnalazt si¢ jednak w Moskwie, gdzie prze-
czekat, pomagajac co nieco w przygotowaniach, inwazje swego
kraju i gdzie potem pozostal juz w charakterze korespondenta
radia. Czasu jednak nie stracit, podksztatcit si¢ w historii i poli-
tyce, po czym zajal si¢ otwieraniem oczu swych rodakéw. Gléwne
»my$li p. Kolara dotycza, jak nas o tym poucza pismo Prace:
»roli odegranej w Czechoslowacji przez syjonistyczne stugi ame-
rykanskiego imperializmu”. P. Kolar zajmuje si¢ przede wszyst-
kim, wyrézniana ostatnio przez publicystéw wielu krajéw socja-
listycznych, grupg tzw. intelektualistow zydowskiego pochodzenia.
W wyniku dziatan tej grupy »Wplywy syjonizmu w literaturze
1 prasie czeskiej i stowackiej przekroczyly wszystkie proporcje
w zestawieniu z liczbg Zydéw pozostatych w Czechostowacji po
wyzwoleniu w 1945”. Jakze tu blisko do zmudnych wyliczen
p. Urwalka, no i do polskiego publicysty, ktéry swéj triumfalny,
pomarcowy felieton, po zakofczeniu czystki w jednym z war-
szawskich dziennikéw, zakoficzyt radosnym okrzykiem: ,No i na-
reszcie mozemy pisaé¢ po polsku”.

Wracajac do p. Kolara, jego twércze zastosowanie tezy Wer-
blana do specyficznych warunkéw czechostowackich pozwolito
ujawni¢ ,latwosé z jaka syjonistyczni intelektualisci, podajacy
si¢ za przedstawicieli Czechéw i Stowakéw, zmieniali narodo-
wos¢”. Jako przykitad p. Kolar wskazuje osobe Edwarda Gold-
stueckera, ,,wiosennego” prezesa Zwiazku Literatéw Czechosto-
wackich, ktéry ,rozpetal taka orgie kafkizmu, iz nasza stolica
stala si¢ w oczach zagranicy Praga Kafki, a ideologia kafkowska,
pelna pesymizmu, tchorzostwa i defetyzmu, stata si¢ symbolem
Pragi i synoninem czesko$ci”.

P. Kolar miesza z blotem ogromng wigkszo$¢ osiggnigé artys-
tycznych ostatniego okresu. Nas zainteresuje zapewne drobny
szczegdt dotyczacy filmu ,,Sklep na gtéwnej ulicy”, w ktérym gra-
ta Ida Kaminska. Poniewaz rezyser byl Zydem, podobnie jak
aktorka 1 autor adoptowanej ksigzki, wiec p. Kolar najpierw
zbesztal samo dzicto, a potem ujawnit, ze ,Oskar” zostal temu
lumowr przyznany wylacznie w wyniku migdzynarodowego spisku
syjonistéw. Autentyczne.

W poréwnaniu z twdrczoécia Walichnowskiego, Sidora, Iwa-
nowa czy Kiczki, ksigzka Kolara nieco blednie, a jego teoretyczne
odkrycia tracg na znaczeniu. Niemniej nie nalezy tego wydarzenia
wydawniczego lekcewazyé i Kolarowi mozna takze wrézyé popu-
larnoé¢ migdzynarodows. Przeciei suwaga — syjonizm"” Iwano-
wa, jedna z najbardziej obrazliwych dla czytelnika bredni, jaka
kiedykolwiek dotarta na pétki ksiggarskie, zostala przez jeden
z dziennikéw warszawskich ogloszona za »ksigzke roku” i zale-
cona do natychmiastowego ponownego wydania. Sadzac z liczby
recenzji (z wyjatkiem jednej, wszystkie pelne zachwytu) jaka
osiggnagl w Warszawie oblakany traktat o »Dywersji w ekono-
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mice”, w ktérym dwéch pandéw proponuje. uznaé za szpi.egostwo
gospodarcze to wszystko, co I}ie_ zgadza sig z .pog_lqda}ml e.konq-
micznymi p. Moczara, takze kSI’_ngka Kolara moze liczyé na zyczli-
we przyjecie i liczne przedrukx.' ) )

4) Powyzszy spis z literatury Jest tylko 'J_ednym z przy.kladow
postepujacej szybko ideologicznej lntfagra’cp na Wschodzie. )

Oczywiécie, nie te czasy, rozgtrzgllwac, a potem rozsypywac
prochy, nie latwo. Ale od razu w1da}c, ze starzy fa’lchowcy wrocili
na swoje miejsca w bezpieczenstwie. Nawet _dwgch bytych ,,do-
radcéw” sowieckich ztozylo swoje uszanowanie niedawno w Pra-
dze. Jak za czaséw Londona, wobec ,,prawicowcow” zastosowano
caty repertuar $rodkéw, ktérym — obym by? zlym prorokiem —
do korica daleko. Najpierw uruchomiono ogromny aparat w qelu
zdemaskowania ,staboéci charakteru i niedojrza.ls)ﬁm 1deol‘og1cz-
nej” Dubczeka. Usilowano mu nawet przyczepic tapownictwo.
Potem wzigto si¢ za czoldéwke ,,wiosny prasklej’. Poszty w ruch
najtgzsze pidra i nowoczesna technologia. Nagrywano rozmowy
w jadalniach i sypialniach, a potem nadawapq je .przez“radlo.
Obrzucono blotem najlepszych przedstawicieli 1ntellgenc_11, a w
koricu, wedlug nam znanego juz wzoru, wyczyszczono ludzi z.ch.a-
rakterem z redakcji, urzedéw, organizacji. Czgsto dla ula‘gw1en1a
procedury zwalniano wszystkich pracownikdéw, zam}.rkajz;c po
prostu instytucj¢ czy likwidujac pismo. Argsztowano d?lanl'}karza
Lederera, jako podejrzanego o udzial w spxs_kg ,,tatermkovy prze-
rzucajacych do Polski egzemplarze paryskiej Kultury. Siedzi w
areszcie ,prawicowiec” — mistrz szachowy Pachman: aresztowano
bylego generalnego dyrektora Filmu czechoslowac_klego_z okresu
jego najwigkszych sukceséw, Polednaka, atakowani sg pisarz Pro-
hazka, stynny uczony Czerny, Vaculik (ten od manifestu 2.000
stéw) i inni. ) ) ) B

To wszystko ma znowu stluzyé przepisaniu h15‘501:11, udowod-
nieniu prostych i potrzebnych rzeczy. _Cytowany juz przez nas
dziennik Prace informuje mianowicie, ze w wydarzemac;h rokq
1968 imperializm tak rozdzielit role: Ar_nerykanie i A'flgllcy byli
odpowiedzialni za propagande wokét »wiosny praskiej” i za prze-
rzucanie do Pragi dywersyjnej literatury, N1empy z zachodu .051-
powiedzialni byli za dzialania dywersyjne i szpiegostwo, a misja
Izraelczykéw, znaczy si¢ syjonistéw, polegata na atakowaniu po-
lityki partii, powodowaniu wewnegtrznego rozktadu oraz naklania-
niu obywateli do emigracji. Gdyby to nie bylo takie monotonne
i smutne, to byloby nawet wesole...

W trybach policji

No i na koniec odniesienie najwazniejsze i najbardziej wy-
mowne. W okresie ,kultu jednostki”, w imig wielkoéci idei, w
imig¢ catosci i bezpieczeristwa ustroju socjalistycznego, postano
na stos tysigce uczciwych dzialaczy rewolucyjnych. W%adza Spo-
czywala w regku wszechwtadnych sowieckich ,doradcéw”, wspél-
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pracujacych z nimi kierowniczych kadr rzadzacych partii komu-
nistycznych i ich wlasnego aparatu policyjnego.

Ten mechanizm bezblednie dziatal. Ideologie importowano z
Moskwy, policja na miejscu dostarczata wszystkiego co byto
potrzebne, budowata spiski, pisala historig. Wicher prowokacji
przenosil masy ludzkie, decydowat o charakterze partii, panstwa
i tredci ideologii, o stosunku wtadza-obywatel, rewolucja-jednost-
ka. Policja obecna byla wszgdzie, tak powszechnie, ze sie juz jej
nie widziato. London, ktéry to wszystko znal, dat swej ksiazce
tytut ,I'Aveu”, ale w podtytule wyjasniajaco dodal: ,, W trybach
procesu praskiego”.

O te tryby witaénie znowu chodzi.

Dziennikarz Jiri Hochman, jeden z najbardziej popularnych
publicystéw Reportera, odgrywajacego w czasie ,wiosny” role
przedpaZdziernikowego Po Prostu, zostal wezwany do KC partii,
na przestuchanie. Odpowiedziat listem otwartym, szeroko kolpor-
towanym i komentowanym w Pradze. Odméwil mianowicie sta-
wienia si¢ w KC, wyrazajac

»glchoka pogarde dla tych, ktérzy wykorzystujac tragedi¢ narodowg w ha-
niebny sposdb ofiarowali okupantowi pozory niezaleznej autoadministracji...”.

I poniewaz chodzi tu

»0 kastg pasozytéw, tchérzy, biurokratéw, imbecyli, sprzedawczykéw, o ele-
menly antynarodowe, antysocjalistyczne i kontrrewolucyjne...”

to swa karte partyjng Hochman odda dopiero

nlegalnym organom KC, kiedy wasz pawilon rakowatych zostanie niszczony,
co moze nastgpi¢ weczeSniej niz myslicie...”.

Hochman, byly dziennikarz, obecnie pomocnik §lusarski, to
cztowiek odwazny, i jak widaé, dysponujacy bogatym stownic-
twem. Z jego litanii wynika, Ze jest rozgoryczony i zdenerwo-
wany, ale ze zdecydowanie odmawia ,Aveu”. I nie daje si¢ wlaczyé
w ,tryby nowego procesu praskiego”.

Niezaleznie od Londona, Hochmana i innych, jeszcze jeden
partyjny intelektualista zajmowat si¢ ostatnio ,trybami maszyny
policyjnej”. To Wiadystaw Bierikowski. Czytelnikom Kultury jego
»Hamulcéw socjalizmu” nie trzeba streszczaé. Przypomnijmy tyl-
ko, ze Bierikowski kresli wizjg ,,dwupigtrowego zycia, kiedy pod
powierzchnig instytucji politycznych i spolecznych tworzy sie¢ sieé
kanatéw aparatu bezpieczeristwa, co... oznacza przejécie do dykta-
tury sprawowanej metodami policyjnymi... Bierikowski propo-
nuje dwie daty, ktére na zasadzie analogii celéw prowokacji,
stanowily moment przejécia do takiej wtaénie dyktatury policji:
lata ,,odchylenia prawicowo-nacjonalistycznego” 1948-52 i wyda-
rzenia marcowe 1968. Dodajmy, iz gdyby Biefikowski pisat swa
rozprawg w rok pdézniej, to zapewne uzupetnitby ja o scenariusz
czechostowacki.

KRONIKA ANGIELSKA

Bientkkowski, jak widaé, nie jest takim optymista jak Hocp—
man. Ani jak Andrzej Amalrik, ich sowiecki kolt_ega, ktéry sig
zastanawia ,,Czy ZSSR przetrwa do roku 1984"._B1e1’1k0\:vsk1 zna
historie. Bierikowski pamigta, ze aczkolwiek jedni odpadh‘ po pro-
cesach moskiewskich, inni — po aferze z Tito, inni pr.zeJrzeh po
spisku lekarzy, nastepni — po wykrwawic_eniu Wegier i zamordo-
waniu Nagy'a, ze chociaz jedni wytrzymali w wierze az do marca
w Warszawie i do wygnania Zydéw z Polsk_l, a inni wycofali sig
dopiero po inwazji Czechostowacji, to przeCIei system byt zawsze
ten sam, system si¢ nie zmienit, partia zawsze miala racje.

Orwell, ktéry juz dawno zostat zdystapsowany przez rzeczy-
wistoéé, napigtnowany byl jako zdrajca i kql:l,trre\_uc_)quox.usta.
Koestler, po napisaniu ,Zera i nieskoﬁczopoém ,.kSIQZkl dzi$ ta-
godnej i niewinnej, mianowany zostat ideologiem aptykomu-
nizmu. Teraz z kolei London i ,l’Aveu” s3g na warsztacie.

Wystepujac przeciwko ksigice i filmowi oraz prz.ec1wkc,) Lorﬁ
donowi, komuniéci popemili ogromny btad. Jezeli bowiem ,I'Aveu
jest antykomunistyczng ksigzka, to komunisty.czny byI‘ proces,
egzekucja i prochy na szosie. Jezeli antykomunlstypzpy Jest Lon-
don, to komunistyczny jest Urwalek, Kohoutek, Beria i Lichaczew.
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DYSKUSJA Z CZYTELNIKAMI

Od Pana Rozgi (Kanada) i ed kilku innych Czytelnikéw z Franeji i ze
Stanéw Zjednoczonych otrzymalidmy — na przestrzeni ostatnich kilku mie-
sigcy — listy z nagang, ze pomijamy milczeniem chiopéw. Piszemy o robotni-
kach, inteligencji, mlodziezy — tylko nie o chlopach.

Krytyka jest uzasadniona. Wydalismy w ,,Bibliotece Kultury” peln?,
nieocenzurowane pamietniki Witesa. Lecz wyjgwszy t¢ wspanialy pozycje
wydawniczg, oraz ksigzki Stefana Korbonskiego — biezgcej problematyce
wsi nie poswigcalismy tyle uwagi, ile by nalezato. Na emigracji jest bardzo
mato znawcéw tego przedmiotu i wigkszoéé z nich zna wies polska sprzed
30-tu laty.

Zarzut, ze w moim artykule pt. ,Futurologia Polska” pominglem chto-
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péw jest zgodny z prawdg. Sgdee jednak, ze za 50 lat chlopéw nie bedzie.
Chlopr sy takim samym przezytkiem jak szlachta i ziemianie.
Specjalisci przedmiotu oceniajg, e w krajach wspélnego rynku naleza-

y z 5 milionéw farmeréw w celu uzdrowienia przemystu rolne-
go. Tak — przemystu — poniewaz rolnictwo dzis musi byé przemysltem jezeli
ma przynosic dochéd. Fabryki $win, fabryki drobiu, fabryki cielgt itd., kiére

lemey oprowadzili do perfekcji — wygladajg bardzo nicromantycznie w

porownaniu z polskim zaciszem wiejskim. Jednak owe fabryki eksportuja
1 przynosza ogromne dochody.

Chlopi nie stanowig juz dzi§ w Polsce wigkszosei. Robotnicy przemystowi
1 pracownicy techniczni zwigzani z produkejy przemystows stanowig rosngeg
wigkszosc.

Nalezy przypuszezaé, ze w przyszlej demokratycznej Polsce przemyst
rolny obeymowaé bedzie réznego typu spétdzielnie, gospodarstwa panstwowe
1 gospodarstwa indywidualne. Place pracownikéw rolnych bedy musialy byé
zblizone do plac robotnikéw przemystowych, tak jak w Anglii i w Niem-
czech. Pracownicy rolni majg takie same prawo do strajku w obronie swoich
plac 1 praw jak robotnicy przemystowi.

W Polsce przed wojng wiasciciele ziemsey (ziemianic) optacali bardzo
nedznie stuzbe folwarezng — przewaznie nie ze ztej woli tylko z braku
pienigdzy. Wysoko uprzemystowione gospodarstwa bedg w przyszlosei zdolne
produkowac dochod umozliwiajgey placenie swoim pracownikom stawek zbli-
zonych do plac robotnikéw przemystowych.

W tak przebudowanym przemysle rolnym, chlop matorolny nie bedzie
mial szansy wytrzymania konkurencji z kooperatywami i gospodarstwami
panstwowymi. Nie bedzie go staé na placenie wysokich stawek robotnikom
najemnym a jego wlaéni synowie dla owych wysokich stawek péjdg do
przemystu, wzglednie do gospodarstw zdolnych oplacaé swoich robotnikéw
tak jak nalezy.

W kraju wysoko rozwinigtym w sensie przemyslowym i technologicznym
™e ma po prostu miejsca na wie§ i chlopa w polskim, tradyeyjnym, tych
slow znaczemu. Nie ma réwniez miejsca na ziemian i szlachte.

Komunisci nie rozwigzali problemu rolnego, poniewaz tylko w ustroju
demokratyeznym moze powstaé i rozwija¢ si¢ prawdziwy ruch spéldzielezy.
Z koler tylko srednio- 1 wiclkoobszarowe spétdzielnie, uprzemystowione, spe-
cjalizujgce sig w réznych typach produkeji — bylyby zdolne zatrzyma¢é chlo-
pa na wst dajge mu te same zarobki i spofeczne przywileje z jakich ko-
rzystac bedy w przysztej Polsce robotnicy przemystowi.

I1

Jeden z naszych Czytelnikéw, ktéry nie zyezy sobie, by ujawniono jego
nazwisko pisze, ze Gomutka w poréwnaniu z innymi przywédeami komunis-
tycznymi okazat sig realisty i przezornym politykiem. Zaoszezedzit Polsce
bowstania typu wegierskiego i zaoszezedzil nam inwazji typu czechostowac-
kiego. Nagy 1 Dubezek w poréwnaniu z Gomutky to marzyciele i romantyey
a nie polityey.

Czy istotnie tak jest?

Poréwnajmy Gomutke z Kadarem. Obaj w pewnym sensie sg zdrajcami
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— obaj podporzgdkowali si¢ Moskwie, obaj zaoszczedzili swoim kr,njom.irfwn-
zji typu czechostowackiego. Gomutka popiem‘l poczgtkowo Nagy ego i jego
polityke, lecz natychmiast si¢ od niego odf:lql gdy. Nagy .stracﬂ’popnrcle
Moskwy. Gomulka zdradzil polski Paidziermk..Zammst pokierowaé ruchem
reformy i odnowy — zdlawit éw ruch brutalnie. ‘ )

Pierwszego listopada 1956 roku Mikojan i Sustow odbyli w Bu'flnpeszcle
poufng rozmowe z Kadarem. W czasie tej rozmowy zapadla c!ec}’rz]a powo-
tania nowego rzadu wegierskiego, kiéry oficjalnfe zazq#a oc! Sowieléw pomocy
wojskowej. Kadar zdradzit Nagy’ego i powstm'ne wegierskie. )

To wszystko dzialo si¢ 14 lat temu. Kariery obu cytmfvnnych .przyw.od-
cow sy podobne lecz osiggnigcia sg bardzo réinfa. Wypada ol?lektywnle stwier-
dzi¢, ze Kadar w przeciwienstwie do Gomulki — staral sig przekonm.: spo-
leczenstwo, ze dzialal w interesie narodu wegierskiego. Kadar w przeciwien-
stwie do Gomutki — usituje zjednaé sobie poparcie nnjszerszytch kcfl‘spo-
teczenistwa. W rezultacie komunizm wegierski jest jednym'z nnJhnrdzle! ey-
wilizowanych komunizméw w bloku wschodnim — natoml'ast ,,gomulklzn?
reprezentuje jedng z najbardziej prostackich form komumz[?m w ]?uropui.

W dniu 23 listopada br. odbedzie sig X Kongres Komumsly(izne‘] Pa.rm
Wegierskiej. Juz w lipcu br. ogloszono obszerny dokument, ktéry zawiera
wytyczne uchwalone przez KC. ) )

Oczywiscie to nie jest ,,Program Akeji” Dubczt?ka i K.C, ktéremu on
przywodzit. Lecz wytyczne wegierskicgo KC sta‘nowug wielki krok naPrzod
— a w poréwnaniu z ,gomutkizmem” w wielu ‘wy_padkach.sq melfml
srewolucyjne”. Nacisk polozony jest na partycypacjg i dys].sus_]g. Wegier-
skiemu KC zalezy na zdobyciu zaufania i wspélpracy I.)ezpnrly].nych. ‘Wedlug
ogloszonych wskazan bezpartyjni winni byé zapraszani na posxedze.mn orga-
nizacji partyjnych i bra¢ udzial w dyskusjach nma réwni z partyjnymi —
oczywiscie bez prawa do glosowania. L ) i

W przemysle, w administracji itp. bezpart.y]m winni bye zatru niani
na réwnie wysokich i odpowiedzialnych stanowiskach jak cztonkowie partii.
Prerogatywy rad robotniczych w zaktadach przemyslowy‘lch zostany posze-
rzone. W dziedzinie sztuki i literatury partia zal‘ecn lef:z niczego nie dyktuje.
Wytyezne KC wychodza z zalozenia, ze marksizm nie jest sysiemem zam-
knietym ani dokirypg ostatecznie opracowang. W konsckweneji wszelki do-
gmatyzm winien byé potepiony. ) )

Kadar stara si¢ zjednaC sobie sympati¢ i poparcie spo?eczenstwa reforma:
mi gospodarczymi, partycypacja szerokich mas bezparty]nych. — pewnymi
luzami w polityce kulturalnej. Jednym slowem Kac.lar .l'(!hl to wszys.tko
czego Gomultka nie robi — poniewaz Gomulce zupelnie nie zalezy na zjed-
naniu sobie poparcia spoleczenstwa. . .

Dla emigranta w Londynie czy w Nowym Jorku Kadar ]est.tnklm samym
komunisty jak Gomulka, Innymi stowy, wart palac Paca i .Pnc pataca.
Lecz dla ludzi mieszkajgcych w Polsce i ma Wegrzech réznice w tych
krajach sg widoczne i znaczne. .

Korespondenci zagraniczni omawiajge wytyczne :J,chwz'llone przez weglell:
ski KC wuzywali okreslenia ,komunizm o$wiecony”. Nie poszedl%)ym ta
daleko. Lecz w Budapeszeie — w przeciwienstwie do Warszawy nie rzqd.zq
ciemniaki i to jest bardzo wiele. Ciemniaki z definicji nie mogg byé realis-
tami — poniewaz realisty moze byé tylko cztowiek $wiatly. Czy Gomulka
jest czlowiekiem swiatlym?
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) Na zakoriczenie zabawny epizod. Mojej ,,Futurologii Polskiej” p. Woj-
c1ech.Wasiuty1iski poswiccil catostronicowy artykut w londyrskim Tygodniu
Po.lsklm. W tym rozwleklym elaboracie p. Wasiutydiski poucza mnie i gro-
mi — starajgc si¢ wytlumaczy¢ mi co to jest demokracja.

N-a trzy dni przed opublikowaniem powyiszego artykulu p. Wasiutynski
oglosit w tymie Dzienniku Polskim w Londynie artykut pt. ,,O Salazarze”.
Jest to clegia prozy na czeéé zmartego nieduwno dyktatora Portugalii.

Irzeba by¢ nie tylko endekiem — lecz na dobitek endekiem bez 8zezyp-
ty‘hu!J:\oFu — by jednego dnia wychwalaé faszystowskg dyktature, a w trzy
dni p?zmej pouczaé ludzi o demokracji. Nie watpig, ze dyktatura typu Sala-
zara jest niepomiernie blizsza sercu p. Wasiutyfiskiego nik socjalizm. Lecz
to nie sg kwalifikacje na nauczyciela demokracji.
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Sqgsiedzi

Polacy na litwie

O losach Polakéw w Republice Litewskiej mato mamy danych,
wiec mozna podaé chociaz gar§é¢ informacji, raczej fragmenta-
rycznych. Wedtug spisu ludnoéci z r. 1959 Polacy stanowili 8,5 %;
162 tys. mieszkato na wsi i 69 tys. w miastach. Litewski autor
Z. V. Rekasius oblicza, ze w roku 1968 odsetek Polakéw spadi
do 82%. W szkotach z jezykiem polskim uczylo sig w r. 1959
— 6% dzieci, a w r. 1968 juz tylko 4 %. Dwa sa po temu powody:
czeéé dzieci polskich uczgszcza do szkdt rosyjskich, a poza tym
, W WileriszczyZnie, zwlaszcza na wsi, znaczna wigkszo$c¢ mtodzie-
zy wystepuje ze starszych klas i nie koriczy $rednich szkét. Doty-
czy to gléwnie dzieci polskich i biatoruskich”.

Inna statystyka podaje podzial wedlug narodowosci inteli-
gentéw, a dokladniej specjalistéw z wyzszym lub $rednim wy-
ksztalceniem w roku 1966: Litwini — 79,7 %, Rosjanie 11,9, Zydzi
— 2,5, Biatorusini — 2,0, Ukraificy — 1,5, Lotysze i Estoiiczycy
— 0,2%, i wszyscy inni — 2,7 %. Do tych paru procentéw wszyst-
kich innych wliczona jest cata polska inteligencja.

Duzo si¢ zmienilo od czaséw gdy w roku 1917 gtawkowierch
Krylenko w Mohylowie, wotat: ,Wy etich polskich panow oste-
rigaites”. Pewne §wiatlto na rozmieszczenie Polakow rzuca statys-
tyka rozpowszechnienia polskiego dziennika wileniskiego Czerwony
Sztandar. W r. 1965 miat on naklad 20 tysigcy, co stanowito 6,8 %
naktadéw dziennikéw w republice (76 % w jezyku litewskim i
17 % rosyjskim). Ale czg$é nakiadu idzie do Polski, wigc faktycz-
nie odsetek polskich czytelnikéw jest mniejszy. W okrggu Eiszy-
szki polscy czytelnicy stanowia 44 %, Troki — 25%, a w wilen-
skim (wiejskim) — 50 %. W okregu $wieciariskim jest 41 % czy-
telnikéw prasy rosyjskiej a o polskich nie ma wzmianki. Na
zjezdzie okolo 700 delegatéw koichozéw, Polakéw byto 26, mniej
niz 4 %. Jaka jest rola Polakéw w cichej walce litewsko-rosyj-
skiej o oblicze narodowe i jezykowe kraju? Wersja litewska:
Polacy sa matoznaczacy i topniejaca grupa, ktérej za kilkadziesigt
lat nie bedzie. To nie jest problem. Wersja z polskich Zrédet,
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moze na podstawie indywidualnych przezy¢: Litewscy narodowcy
za Smetony byli aniolkami w poréwnaniu z polakozerstwem Ii-
tewskich komunistéw, gdyz za Smetony byly badz co badz 3 pol-
skie gimnazja, organizacje itd. na dawnej Litwie ,Kowienskiej”,
a obecnie nic z tego nie zostato.

Jeszcze przed 10 laty na ulicach przedmie$é kowienskich sty-
szato si¢ duzo jezyka polskiego. Jak jest dzisiaj? Encyklopedia
(wileniska) podaje wséréd wybitnych naukowcéw kilku wycho-
wankéw owych polskich gimnazjéw, nie odnotowujac, raczej by-
fej, narodowos$ci. Wéréd turystéw zagranicznych, odwiedzajgcych
Litwg w r. 1969 najliczniejsi byli goscie z Polski. Dla turystow
zagranicznych okres pobytu przedtuzono do 10 dni, i procz Wilna
pozwala si¢ juz fatwiej odwiedza¢ Kowno. Prowincja jest nadal
niedostgpna. Litwini z Ameryki nie mogacy si¢ dosta¢ do Zwigz-
ku Sowieckiego juz od lat jezdzz do Polski, by w okolicach
Augustowa na pograniczu odetchnaé litewskim powietrzem. Drob-
na mniejszo$¢ litewska w Polsce ma bardzo rozwinigte zycie kul-
turalne, czego nie mozna powiedzieé¢ o stu kilkudziesigciu tysig-
cach Litwinéw w Rosji. Ostatnio wychowanka uniwersytetu war-
szawskiego, a bratanica stawnego poety litewskiego, Tumaite,
uzyskata lektorat literatur stowianiskich w USA.

Litewska emigracja

Pewien litewski dziatacz tak ujat bilans ¢wieréwiecza dziatal-
noéci powojennej emigracji: ,,W dziedzinie akcji politycznej przy-
pominali$my $wiatu o Litwie, jej inkorporacja nie zostata do-
tad uznana, zrobiliémy, co bylo mozna w granicach naszych
skromnych mozliwoéci. Wychowalismy na emigracji spory zastep
miodej inteligencji i stajemy wobec trudnego zadania, aby ta
inteligencja dziatala na rzecz Litwy, a nie wzbogacila swg twor-
czoscig kultury innych narodéw, jak to juz mnie raz bywato w his-
torii Litwy.

Aktywno$¢ litewskiej emigracji przejawiata si¢ m.in. w urza-
dzaniu antysowieckich demonstracji w Waszyngtonie, w Nowym
Jorku przed ONZ, w Kanadzie, Australii, Anglii itd. Maja oni
jeszcze placéwki dyplomatyczne w paru krajach na pétuznawa-
ne, majga swe wiladze naczelne, spoteczne, polityczne i symbole
ciggtosci panstwowej — z soba wspéipracujace.

Przewodniczgcy Naczelnego Komitetu Wyzwolenia Litwy p.
V. Valiunas rozjezdza po $wiecie, co pare lat zaglada nawet do
Australii, powiada, ze 75 % budzetu idzie na propagandg, a na
rozjazdy i reprezemtacjg w ciggu roku wydano z budzetu 70
dolaréw. Przywédca litewskiej emigracji nim zajgt sig polityka,
najpierw dorobit si¢ cigzkiej fortuny i teraz wydatki reprezen-
tacyjne pokrywa z wlasnej kieszeni. Biuletyn informacyjno-pro-
pagandowy wydawany jest w 7 jezykach m.in. w arabskim. (Opo-
wiadanie Egipcjanom i Syryjczykom o tym jak droga od baz woj-
skowych prowadzi do rzadéw ,,przyjaznych”, a pézniej inkorpo-
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racji, jest szczytem nietaktu wzglgdem pok(’)j milujqcegp rzq'dp
sowieckiego). Poza tym od pierwszegp 11pcr«:1 br. z dalek’lcl} Fili-
pin nadawane sg audycje w jezyku litewskim dla zes.lancoyv na
Syberii. Te i temu podobne posunigqia spowoc!owaly, ze Zw1qz?k
Sowiecki stara sig od paru lat ,,zmlgkcgyé”‘hte'wskq‘ emigracjg.
Zaczeto sig¢ od kanadyjskiej Expo, gdz‘le‘ z’_]av'v}ly sig litewskie
zespoty. Potem litewscy $piewacy ZaCZ@ll‘ _]CZ‘leC na wystgpy do
USA, zaczely sig¢ préby wzajemnych odwiedzin SpoOrtowcow, poz-
wolono Litwinom, nieraz z antysowiecka przeszloéglg, .odw1_edza<.:
stary kraj, byly rozmowy o stypendiach na studia lituanistyki
w Wilnie itd. o o )

Konserwatywna cze$¢ emigracji litewskiej 1i wylonione przez
nig wiadze naczelne, stojg wcigz na stanowisku n'le'po'dtrzymy.-
wania stosunkéw z instytucjami komunistycznymi 1 n’le’ufnoécll
wzgledem gosci z kraju. Na tym tle powstal} ferment wsx:od emi-
gracji i dochodzi do roztamu w ‘poszcz.egolnych org:anlzac_]ach
i instytucjach. A organizacji tych jest wielka mnqgoéc. Fundusz
Litewski w USA posiada 700 tys. dolaréw. Ostr«:ltmg 'otrz.ymal w
spadku ponoé¢ jeszcze milion. W Ni(.emc‘:zec’:h istnieje lltgwskle
gimnazjum. Organizacje lekarskie i inzynlqrow majg oddzialy na
kilku kontynentach. Jako grupujace ludzi dobrze sytuowa.nych
toza powazne sumy na cele spolecznc? i kulturalne. Wyd.awn‘lc‘twa
historyczno-propagandowe w obcych jezykach sg coraz llczn}ejsze.

Gdy w Australii rzad zajat chwiejne stanoy\nskq odnoéme‘roz-
moéw z Rosja w sprawie jakiego$ paktu I?ezpleczenstwa, obejmu-
jacego potudniowo-wschodnig Azje — tutejsza qua Battycka c}ala
wielkie platne ogloszenie w poczytnym dzl‘enm}(u,‘ ostrzegajgce
do czego takie pakty prowadza. Co prawda nie dzigki temu ostrze-
zeniu australijski minister zostal zdymisjowany, za swoje nie-
fortunne: ,I owszem"”, ale... ] ]

Petycja 40 ksigzy na Litwie do rzadu sow1eck1e‘go_‘zostala sze-
roko rozkolportowana. Nie zawierata ona cytat z biblii, ale z kon-
stytucji sowieckiej.

Zapomniane braterstwo broni

W pi$mie Lietuvos Keliu zwolennik pogladu, ze komunista nie
moze byé uwazany za rodaka podaje nastgpujacy przyktad histo-
ryczny. W koncu roku 1918 nad Wolgg i na I.Jrah} powstat 1?9ls'k§
pulk piechoty, a przy niej si()dma‘ kprpp'amg, Il.te.wska. Po;nle]
w ramach polskiej dywizji syberyjskiej 1stn1a‘1 juz _samodm_elny
batalion litewski, pod dowdédztwem Linkusa-Llnkerczgsa, hczg-
cy okoto 600 zotierzy i 20 oficeréw. Wspéiprace ulatwﬂ‘ fakt, ze
polskim dowédca byt putkownik Czuma, sam Zmu.dz.m, sppd
Szwekszny. Ale po stronie bolszewickiej istm‘al révymez odd21'al
litewskich krasnoarmiejcow (w tym grupa 11tewsklxch komunis-
téw przybytych z Anglii). Podczas chwilowych zwycigstw Kolcza-
ka wzigto litewskich komunistéw do nlev\'/oll i czgs¢ ich, _]ak9
rodakéw, wyratowat 6w batalion, wigczajgc w swoje szeregl.
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PéZniej, w czasie ostaniania odwrotu Czechéw, osamotniony bata-
lion litewski doczekat si¢ ataku czerwonej armii w zmowie z li-
tewskimi komunistami, ktérzy wéwczas zrobili powstanie. Skon-
czylo si¢ to masakrg, egzekucja 15 oficeréw itd.

Dla nas te tragiczne dzieje sa ciekawe dlatego, ze byt to jedy-
ny w XX wieku wypadek polsko-litewskiego braterstwa broni.

Emigrant o Polakach

Sydneyskie Musu Pastoge zamieszcza obszerng wypowiedz? czy-
teinika, dosy¢ ciekawg gdy chcemy si¢ dowiedzied jak nas widzg.
Autor poddaje w watpliwoé¢ twierdzenie: ,Dzisiaj Polacy zyjacy
na uchodictwie daza do obalenia sowieckiego jarzma podobniez
jak my.."”. ,Tu Polacy myélg inaczej niz inne narody ujarzmione,
gdyz wiedzg, ze Zwigzek Sowiecki przyznaje Polakom lini¢ Odry-
Nysy. Wnoszac z licznych rozméw z Polakami, sagdza oni, ze ko-
munizm musi upa$é i Polska powstanie w obecnych granicach.
Reali$ci wiedza, ze oni tej linii nie utrzymaja, gdyz Zachéd jej
nie uznaje. Wiedzg réwniez, ze nie odzyskaja posiadanych daw-
niej ziem ukrainskich, gdyz komuniéci pierwszy raz w historii
zlaczyli w osobne panstwo 42 miliony mieszkancéw, i dla tego
Polacy sadzg, ze w wypadku powstania zawieruchy w Europie
Wschodniej, beda mogli powigkszyé swe terytorium kosztem ziem
malych narodéw, jak Biatoru$, Czechostowacja, Litwa i moze
Rumunia. W wypadku zawieruchy w Rosji Sowieckiej, Polacy
mieliby swa armig, a Litwini, by jej nie mieli, a znajac polskie
apetyty, Polacy prébowaliby zajg¢ Litwe”.

Jest troch¢ niejasne w jaki sposéb Polska nie uszczuplajac
terytorium ukrainskiej republiki mogtaby zagarngé¢ cze$¢ Rumu-
nii odleglej o kilkaset kilometréw. Wigc osad calej tej koncep-
cji pozostawmy czytelnikom. Autor przypomina twierdzenie li-
tewskich historykéw, ze Polacy w ciggu 400 lat krzywdzili i oszu-
kiwali Litwinéw, zapytuje jakie sa dane do przypuszczen, ze
Polacy raptem si¢ zmienili, za§ celowoé¢ rozméw z Polakami w
sprawie przynaleznosci Wilna przyréwnuje do pytania przechod-
nia, czy pienigdze w mojej kieszeni do mnie nalezgz. Wreszcie
autor poddaje w watpliwo$é celowo$é wspélpracy z Polakami
w akcji antysowieckiej, gdyz Polacy aczkolwick w Australii s3
8-krotnie liczniejsi niz Litwini, to jednak w komitecie europej-
skich narodéw ujarzmionych przejawiaja o wiele mniejsza aktyw-
nosé.

Z wydawnictw

Nadestana broszurka piéra V. Rimkusa pt. ,Powstanie litew-
skie w Wilnie w 1941 roku”, omawia drugi dzier wojny niemiecko-
sowieckiej, gdy wojska niemieckie zblizaly sie do miasta, a zdezor-
ganizowane sowieckie wladze i wojsko uciekaly w panice. Litwi-
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ni wéwczas, przewaznie studenci i urzednicy, kt.érzy nie dawno
tu si¢ osiedlili, urzadzili powstanie i opanowali miasto. Wspo-
mnienia osobiste bez cyfr i szczegdléw nie dajag ob'raz_u cato$ci
wypadkéw. Z polskiego punktu wi.dzenia ciekawe, ze jednym z
powodéw zorganizowania powstania byla obawa, aby tego nie
uczynili Polacy. ) ) )

W Nowym Jorku ukazato si¢ obszerne dzieto zbiorowe w jezy-
ku angielskim pt. ,Lithuania 700 y?ars”.. Ze wzglgdH na ceng
12 dolaréw, jedynie na mocy recenzji, mozna uprzedzi¢ przygod-
nego polskiego czytelnika, Ze tam Bialystok — to _Balstoge, Brzeéfﬁ'
— Bresta, ksigz¢ Adam nosil nazwisko (.Iartorlsk1§, ,,Starq'Baéri
napisat Ignas Krasevskis, a przywédcami powstania styczniowego
na Litwie byli — Kalinauskas i Serakauskas. L

Projekt wydawania w Ameryce s_krécone].E.nc.yklopedn 'hte.w:
skiej w jezyku angielskim jest realizowany i juz ukazal si¢ jej
pierwszy tom. Artykut w Kulturze (Nr 1-268/2-269 — !970) o sto-
sunkach polsko-litewskich zostat podany w streszczeniu W prasie
litewsko-kanadyjskiej, a skrytykowany w l.ltewsl.(o-qustrah]sk'le],
bowiem przywlaszczanie sobie czngjé stpllcy nie jest zda.nle.m
pisma, tylko mata iskierkg, powodujaca, ze ptomien dawnej nie-
zgody wybucha. )

¢ NZ en);igracji sporo si¢ ukazuje poezji, v\{spominkéw: dZ}eI nau-
kowych i powiesci, lecz wobec ogélnego .zalnteresowanlla, jak jest
naprawde w Sowietach, i co tam ludzie my$la, omowmy parg
tamtejszych utwordéw literackich. ) o

Litewska prasa emigracyjna doniosta, ze wydana w Wilnie no-
wela ,, Trzy dni i trzy noce”, piéra J. Mikelinskasa zostata wycof?l-
na z bibliotek i ksiggarni na interwencjg¢ Moskwy. Ukazata sig
ona w grudniowym numerze (1968) Pergale, organie zwigzku pi-
sarzy LSTR. Numer ten jednak bez trudnqém dociera na zachdd,
moze jako pokazowo-liberalny, bo np. zawiera informacyjny arty-
kut o zyciu kulturalnym litewskich qchodicéw w_Ameryce. 'Skqd-
inad dowiadujemy sig, ze na Litwie ukazata si¢ a'ntolog%a pt-
~Krajobrazy litewskie w literaturze” z uwzglednieniem pisarzy
silnie antykomunistycznych, przebywaj'qcych w Arr'xeryc?. (Czyte!—
nik w Polsce jeszcze nie miat mozno$ci przeczytania opiséw kraj-
obrazu pidra... Jozefa Mackiev\.licza.). ) )

Wracajac do wyzej wymienionej noweli, warta jest ona omoé-
wienia nie z racji waloréw artystycznych, ale dlategq ze ukazat'z'i'
si¢ tam, a nie tu. Pisana nowoczesna metoc!q »strumienia m'yél}
(stream of consciousness), pojgtego w'formle pan‘_ugtmka opisuje
dzieje inspektora szkolnego przezywajacego ch\.mlq zatamania i
Zyciowego rachunku sumienia. Krytycy powladajq, ze myélnzosta-
ta zaczerpnigta ze szwedzkiego filmu ,Wild Strawberries”, wy-
$wietlanego réwniez na Litwie. Inspektor spotylga swego przyja-
ciela mtodoéci a obecnie proboszcza. Ucalowali si¢ serdecznie,
a chociaz to bylo w nocy na ciemnej ulic'y — jedr}ak ktoé' pod:
patrzyt i spotkanie to rujnuje karif':rg. Ks@dg oblozony ‘d21eh_im1
nie tylko teologicznymi, ale i marksmtowskmp przedstawiony jest
Jako typ raczej dodatni. Atmosfera w szkole jest petna lgku przed
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donosami. Pamietnik pokazany po latach przygodnie spotkanemu
dawnemu koledze, powoduje, ze ten ostatni chce wdrozy¢ docho-
dzenie bowiem w miedzyczasie stat si¢ policjantem. Ostroznoéé
potrzebna jest w kazdym slowie. Dotyczy to dramatis personae
1 autora, np. dyrektor szkoly (jakie$ kontakty z partyzantami
przed laty) méwi: ,Ja tam wiele nie rozumiem, ale pracuije
Pracujg towarzyszu inspektorze...
Na przyktad czego nie rozumiecie? (pyta inspektor).
— Wielu rzeczy towarzyszu delegacie, wielu...
— Konkretnie?
Konkretnie? A ot czciliémy, uwazaliémy za nieomylnego,
a ter-
przekracza zakres naszej rozmowy, to nie nasza kom-
petencja.
Wigc gdziez jest ta nasza kompetencja?

Ja milczatem”.

W takiej atmosferze rodza sie nowe prawdy zyciowe, jak np.
sentencja: ,,Podstawowym Zrédiem bledéw, jest strach przed ich
popetnieniem . Nie brak w noweli huraganowych wichréw, jak
u Choromanskiego, czy rozgryzienia nieoczyszczonego kurzego zo-
fadka w rosole podanym przez dyrektorowg, co przesadnie kom-
plikuje stosunki, prawie jak zdechly wrébel u Gombrowicza.

Spotkanie miodziezy

Kolo Akademikéw Polskich w Sydney urzadzilo spotkanie
z akademikami litewskimi w Domu Polskim. Najpierw Litwinéw
byto tuzin a Polakéw kopa, ale potem cze$é Polakéw (tych sta-
rych intruzéw) poszta do domu, a przybyto wigcej litewskich stu-
dentow, wigc proporcja mniej wigcej sie wyréwnata. P.A. Wallis
wyglosita krétkg pogadanke o ,Litewskim odrodzeniu kultural-
nym w koncu ubieglego wieku. Temat nie kontrowersyjny nie
dat okazji do dyskusji. Modziez ma swoje metody postepowa-
nia, nowe, czy stare, ale inne. Po odczycie WSzyscy z obszernej
sali odczytowej przeszli do malej, tzw. kawiarenki, gdzie bylo
bardzo ciasno, prawie ciemno, byla muzyka z plyt, lampka wina,
paczkr 1 humor. Jako ze panowat jezyk angielski, wiec réznice
narodowo$ciowe sig zatarty, a ciasnota sprzyjata zblizeniu. Ba-
wiono si¢ prawie do godziny pierwszej.

Starzy zrobiliby to inaczej, i moze by si¢ nawet poklécili.
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W sowieckiej prasie

,Jaki byt u was urodzaj?” — bylo to 'pierwsze pytanie, jakie
zadat Kosygin Willy Brandtowi wsiadajgc do s.almochodu'po
powitaniu Kanclerza Niemiec Zachodnich na lotnisku moskleyv—
skim. Jak informuja niemieccy dziennikarze,_ Ka_nclerz byl nie-
zmiernie zaskoczony tym pytaniem. Dla Kosygqu Jedl_'lak problem
urodzaju jest, jak mozna przypuszczad, niemniej wazny od poro-
zZumienia sowiecko-niemieckiego. ]

Co roku urodzaj jest gléwnym tematem wszystkich bez wy-
jatku pism sowieckich. Zawsze powtarzajg si¢ te same hasla,
wezwania, oskarienia, groZzby. W roku biezgcym pogoda} — W
zasadzie — dopisata, nie bylo posuchy i nie bylo nadmiernych
deszczéw. Ale w Zwigzku Sowieckim nie wystarcza dobry uro-
dzaj, trzeba go jeszcze zebraé. Tak juz od czterdziestu }at pod
rzad, brak maszyn do zbioréw, brak skiadéw dla zabezpieczenia
ziarna, brak ludzi. ) ] )

Prawie polowa ludno$ci pracuje na roli, ale to, jak si¢ okazuje,
nie wystarcza. ,Zbiér urodzajéw jest problemem ogélnor}arodo-
wym” — pisze Prawda i Rada Ministréw uchwala kolejne za-
rzadzenia. ) .

W roku biezgcym plan przewidywal zbiér 174 milionéw ton
zbéz — o 13 milionéw ton wigcej niz w roku ubiegtym. Maksy-
malny urodzaj w calej historii sowieckiego rolni'ctwa byt w I'OkL}
1966: 171,2 miliony ton ziarna. Ale przez ostatnie 4 lata ludnosé
zwigkszyta sig o 12 milionéw ludzi. L

22 i 23 lipca odbylo si¢ Plenum KC, na kté'rym' Brezmew
wyglosit referat pt.: ,Kolejne zadania Partii w d.ZIedzmle gospo-
darki rolnej”. Generalny Sekretarz podsumowat Jak' g('iyby rezul-
taty swojej dziatalnosci w tej d;iedzipie, po usunigciu »wolun-
tarysty” Chruszczowa. Rezultaty niepocieszajace. ,,Sytuacja w pro-
dukcji zb6z nie zadowala nas. Nadal centralnym problgmem po-
zostaje zwigkszenie produkcji zbéz. W ostatnirq okresie powoli
rosnie produkcja bawelny i odczuwamy braki tego surowca.
Produkcja owocéw jest mata. Jak wiadomo daleko jeszcze do
zaspokojenia potrzeb spofeczeristwa w dziedzir}lg hodow'lanej,
Specjalnie je$li idzie o migso” — tak moéwit Brezmew..Jeéh usu-
N3¢ z referatu ,upigkszenia” (Generalny Sekretarz méwi np. 0 po-
Wolnym wzroécie produkcji bawelny, a zaraz potem dodaje, ze
od 1966 roku ,produkcja bawelny pozostaje na tym samym po-
Zlomie”, gdy jako$¢ gwaltownie spada — przy wprowadzenn}
okoto ,,400.000 hektar6w nowych, nawodnionych ziem”) to tre$é
Jest bezlitoénie jasna: brak chleba, owocéw, migsa, bawekny. )

Gospodarce rolnej postawiono zadanie: daé¢ w koricu przysziej
Pigciolatki (1971-1975) 190 milionéw ton zboza. Panstwo przezna-
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cza na ten cel gigantyczne $rodki: 77,6 miliardéw rubli plus 43
miliardy rubli, ktére powinny daé ze swych dochodéw kolchozy.
W sumie 120,6 miliardéw rubli dla zwigkszenia produkcji zbé6z
0 20 milion6w ton.

»Cena chleba — tak zatytulowal sw6j artykul (Newa, nr 6)
doktor nauk ekonomicznych P. Ignatowskij. Wrécit on niedawno
ze Stanéw Zjednoczonych, przyjrzat si¢ jak meczg sie tam nie-
szcze$ni farmerzy i zaciera rece na my$l o szcze$liwych sowiec-
kich kolchoznikach. Ale przechodzac do istoty rzeczy Ignatowskij
przyznaje, ze amerykarniski farmer pracuje cztero-, pigciokrotnie
wydajniej od kolchoznika. ,Drogo nam wypada kazdy kawatek
chleba” — skarzy si¢ sowiecki ekonomista. Na jednego robotnika
rolnego w Stanach Zjednoczonych wypada 78 koni mechanicznych
tj. 9,5 razy wigcej niz w Zwiazku Sowieckim. Ignatowskij pesy-
mistycznie ocenia perspektywy na przyszto$é. Twierdzi on na
przykiad, Ze potrzeba bedzie wielu lat — 10-ciu do 15-tu dla
zakoficzenia procesu podstawowej mechanizacji i rozpowszechnie-
nia systemu maszynowego.

Jeéli idzie o obiecane miliardy, to pisze on tak: , Trudno wska-
za¢ pigciolatke, w ktérej to co planowano zainwestowaé w gospo-
darke rolng byloby catkowicie celowo wykorzystane”.

Ale jest jedna decyzja Plenum, co do ktérej mozna byé pew-
nym, Ze zostanie calkowicie wykonana. Sowietskaja Rossija ogto-
sifa 3 lipca artykul, w ktérym omawia si¢ decyzje o rozbudowie
bazy rolniczej na Dalekim Wschodzie. Baza ta bedzie powigkszala
si¢ na nalezacych do ZSSR wyspach na rzekach Amur i Ussuri,
na samej granicy z Chinami. Tymczasem méwi si¢ o dwéch
wyspach: Tarabanow i Bolszoj Ussuryjskij.

Mozna jednak powgtpiewaé, czy w ten sposéb rozwigze sie
problem gospodarki rolnej w ZSSR.

2

Bardzo niedawno telewizje amerykarniska, a nastgpnie angiel-
ska wy$wietlaty film zrobiony w Zwigzku Sowieckim przez
dziennikarza amerykanskiego, Williama Cole. Udato mu si¢ na-
gra¢ wypowiedzi Piotra Jakira, Andreja Amalrika, Witadimira
Bukowskiego i Aleksandra Ginzburga, z tym ze Ginzburg nagrat
swojg wypowiedZ w tagrze. Wiadimir Bukowskij opowiada, jak
meczy, jak torturuja (nie mozna tego inaczej nazwaé) pacjentéw
zakladéw psychiatrycznych, w ktérych wiadze coraz czeéciej za-
mykaja meprawomy$lnych. Czyli tych co — jak méwi Bukowskij

popehili rzeczy, ktére ,z punktu widzenia wiladzy sa prze-
stgpstwem, a nie s3 nim z punktu widzenia prawa”.

Aleksander Ginzburg powicdzial: ,, ... Wskutek braku opieki le-
karskiej zginglo 16-tu wiezniéw politycznych... gwalci sie prawa
czlowieka...”.

Famanie prawa, samowola organéw bezpieczenistwa i wymiaru
sprawiedliwo$ci doszty w ostatnich czasach do takich rozmiaréw,
ze coraz czgéciej probuje si¢ o tym méwié nawet na tamach
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prasy sowieckiej. Na %tamach Litieraturnoj Gaziety toczy}_a sig
ponad pét roku pozornie teoretyczna dyskusja o prawach i pro-
blemach adwokatéw, ale w jej trakcie prawnicy — z?dwokam i
prokuratorzy, przytaczali fakty catkowicie potwierdza;_qce.wypo
wiedzi Bukowskiego i Ginzburga. I tak np. oka_z.alo sig, ze acz-
kolwiek zasada prawodawstwa sowieckiego jest, iz cziow1'ek moze
byé uznany za winnego tylko wyrokiem sqglu, to dla w1§kszo$ql
uczestnikéw dyskusji pojecia ,,oskarzony” i ,,wmny." s3 synoni-
mami. Jeéli cztowiek jest aresztowany, automatycznie uznaje sig
g0 za winnego. Jeden z uczestnikéw dyskusji przy.toczyl nawet
uchwate Sadu Najwyzszego RSFSR w pelnym_skladzxe, zalecajaca
odbywanie posiedzen ,w miejscu popelmeqla prze"stgp'st'wa, w
miejscu pracy lub w miejscu zamieszkania winnego...” (Litieratur-
naja Gazieta nr 32). o
Adwokaci rozumieja, Ze gospodarzem procesu staje sig¢ pro-
kurator — przedstawiciel panstwa. Adwokaci zgad.zajq si¢ z tym,
Ze oskarzonego uznaje sie przedwczeéqie za winnego. Usituja
uzyskacé chociazby mozno$é targowania sig z prokuratorem o wy-
soko$é kary. Ale i tego im si¢ odmawia. o ) )
Odbyt cztowiek kare. ,Karzacy miecz spravyledhwoém_ spelm%
sSwojg misje¢ — cziowiek odby? kare i form.almq w§zystk1e Qrogl
stoja przed nim otworem. Ale...” — jak to pigknie pisze specjalny
korespondent Litieraturnoj Gaziety (nr 27). ;
Oprécz ustawy istnieja jednak ,Przepisy paszportowe .-(;zlo-
wiek ktéry odbyt kare nie moze mieszkaé w d:.iwnym miejscu
zamieszkania. , Nie przyjmowano do pracy, bo nie bylp meldpq—
ku. Meldunku nie byto, bo nie byto miejsca zamieszkania. A miej-
sca zamieszkania nie bylo, bo nikt nie chciat zameldowaé czio-
wieka, ktéry nie pracuje”. Tak opisano zycie jednego z tych,
ktérzy do$wiadczywszy na sobie ,misji” karzacego miecza spra-
wiedliwoéci odzyskali — wydawaloby si¢ — tak zwang wolnqéé.
Zastanéwmy si¢ — proponuje dziennikarz. — ,,Jt?zell czlowlek,
ktéry wychylil ‘czare goryczy’ do dna nadal pozostaje p(_)zb:?.wxon'):
praw, to czyz nie znaczy to, ze 'karzacy miecz sprawiedliwos$ci
dziala nawet wtedy, gdy powinien tkwié w pochwie?”. )
W prasie coraz czegéciej pojawiajg sig dane 0 naruszaniu
prawa, o naduzyciach wiadzy, pojawiaja si¢ nawet nie§miale we-
Zwania do ukrécenia najbardziej oczywistych ekscesé_w. Co to
jest? Przejaw liberalizmu? Nie, — odpowiada W swoim wystg-
Pieniu Andrej Amalrik. — ,My$le, ze w negzyw1§toéc1 chodzi nie
o liberalizacje rezymu, lecz o jego niedolgznienie”. ) .
Publikowanie w prasie materialé\iv krytycznych z:.awdfm;cza‘ sig
takze upartej, odwaznej dziatalnosci tyCI?, ktérzy cierpia dzxsl:_aj
W sowijeckich lagrach i szpitalach psychiatrycznych. ,,W okresie
stalinizmu — méwi Piotr Jakir — istniata zawsze zelazna kurty:
ha i nikt nie wiedzial co si¢ u nas dzieje. Gnojono miliony ludzi
i nikt o tym tez nie wiedzial. Teraz staramy si¢ by kazgie aresz-
towanie, kazde zwolnienie z pracy byto znane informujac ludzi
O sytuacji w naszym kraju, o wszystkich popelnianych l?czpra-
wiach”. Swoje wystapienie Piotr Jakir zakoriczyl slowami: ,Na
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pewno nas zaaresztujg, gdyz dla wladzy niewygodni sa ludzie,
ktérzy ja krytykuja. Ale najwazniejsze, ze nie wolno sig cofnagé
— nie bedzie nas, to beda inni...”.

I chcialoby si¢ wierzyé, ze to wlaénie Andreja Amalrika, Alek-
sandra Ginzburga, Wiadimira Bukowskiego, Piotra Jakira, setki
sowieckich wigZniéw, mial na my$li Mikis Teodorakis moéwigc
ostatnio w Moskwie: ,,Jest wprost nie do pomyslenia, ze w 25 lat
po Hitlerze znéw na $wiecie istnieja obozy koncentracyjne. Nie
mozna sobie wprost wyobrazi¢ co my$li syn, ktérego ojciec jest
wirgcony za druty kolczaste, co dzieje sig¢ z ojcem, ktérego syn
zostal zamknigty w tagrze” (Komsomolskaja Prawda, 25. VIII. 70).
Zreszta jest bardzo prawdopodobne, ze Mikis Teodorakis, przyj-
mowany po krélewsku w Moskwie, miat na my¢li jedynie Grecje.

L 4

»Wladzom niewygodni sg ludzie, ktérzy je krytykuja” — moéwi
Piotr Jakir. Okazuje sig, ze wladzom niewygodni sg réwniez i
ludzie, ktérzy w ogéle mysla. 31 lipca czasopismo Sowietskaja
Rossija zamie$cito artykut niezmiernie osiro krytykujacy pracow-
nikéw naukowych, uczonych, mieszkaficéw glo$nego Akadiemgo-
rodka pod Nowosybirskiem. Autorem artykutu jest pierwszy se-
kretarz miejskiego komitetu partii. Giéwny zarzut: przecenianie
przez uczonych ich roli w spoteczenistwie, ignorowanie wskazéwek
partii. Sekretarz partyjny thumaczy to szeregiem przyczyn: mio-
dym wiekiem uczonych (przecigtny wiek mieszkafcow Akadiemn-
gorodka 32 lata), oderwaniem od zycia (uczeni zbyt zajmujg
si¢ nauka i nie bywaja ani w fabrykach, ani w kotchozach);
wreszcie uczeni nie chca uczeszczaé na wyktady polityczne. Bar-
dzo Zle wptywa na uczonych — zdaniem autora artykutu — nad-
miar cudzoziemcéw odwiedzajacych naukowy o$rodek pod Nowo-
sybirskiem. Tylko w ciggu jednego ubiegtego roku bylo ich okoto
trzech tysiecy.

Trudno znaleZé lepszy przykiad niedotgznienia rezymu, o ktd-
rym méwi Amalrik, niz ten artykul dzialacza partyjnego, zyja-
cego w nieprzytomnym strachu przed nauka.

L g

Gdyby zebraé ksigzki pisarzy sowieckich potgpione przez ofi-
cjalng krytyke, to powstataby biblioteka, obejmujaca wszystkie
najlepsze dzieta stworzone przez literatur¢ sowiecka w okresie
pigédziesigciu kilku ostatnich lat. Z niewiarygodnym wechem
wylapuja partyjni literaturoznawcy wszystko co zywe, interesu-
jace, odbijajace si¢ od szarego potoku codziennej literackiej pro-
dukcji.

Przedmiotem krytyki stala sie, natychmiast po ukazaniu sie
w Nowym Mirze, nowa powie$¢ Czyngiza Ajtmatowa »Bialy sta-
tek”, niewatpliwie jedna z najbardziej interesujacych pozycji
literatury sowieckiej w ostatnich latach. W powieéci jest mowa
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prawdzie...”.

" i "— fowa wystarcza, by wy-
Prawda”, ,nieprawda - same te st \ I
woi'aé niezadowolenie straznikéw ,,now?_] dSO'WIe;l:ﬁ/Jv dztyzkal (.) kJrz:al;
Z isac da. Przegladajac
nalezy pisaé uczy gazeta Praw - 1 a okres
i i jei dwie wzmianki poswigcone ]
sierpnia znalaztem w nie€j I el bepreyse
i samemu faktowi, ale w odstgpac e
lczifiglzll;u tych wzmianek w pierwszym rzedzie ubawﬂ(;1 umlleé
niewzruszone przekonanie redaktoréw centralnego (])rga o
KPZS, ze czytelnicy jutrq zappmlfl{q l;) tlzfm, I(é(l)l c(:)%y;élzg ng,l " ;im
A wiec Prawda z 14 sierpnia. Rubryka , .
To z‘()iva%zylo sig w amerykanskim sadzie”. Podpis Ju. Z) Latwo
;ozszvfrowaé (Jurij Zukow, giowny komizn::;gflaglks;n?]ést forto
Popatrzcie na to zdjgcie — zaczyna s
grafiao)p — Kkalifornijski bandyta Jamefj Maplgan kz Z(llmslé?iz 1(;“1;1;
j i ley... Za dziesig¢ sekun -
celuje w sedziego Harolda Holey.. a3 be:
i ici i ulubiong w Stanach 2
dzie martwy a policjanci, Zapewniwszy k ; d-
3 §¢ bandyte”. Rzeczywiscie
n nych réwnosé szans, zastrzelg i . -
pgi:;i(:ed}z,q sowieccy czytelnicy — alez obyczaje u tych Ameryka
" Wzmianka jest niewielka. Zukow ZdemaSkOWMdl?meII;IylléaI:slglgi
j ie, 7 tko w porzadku.
obyczaje. Wydawaloby sig, Z& WSZYSLKO e mog!
j iedzi ki, ze w sprawg¢ o zabo)
jednak wiedzied komen‘tator sowiecki, | SPrawe o Za e
sedzi w kalifornijskim mieécie San Raphael bed
Ili Zc::lgo(;lkini amerykanskiej kompartii Angela Davis asystentz(aa;
profesora flozofii kalifomijskiegp uniwqrsytetu. Gdy fakt x:glt]atska
si¢ znany Prawdzie (24 sierpnia), pojawila si¢ nowa .
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Tytut — ,Wypadek w San Raphael”
dent Prawdy B. Strelnikow.

Teraz czytamy zupetnie inng historig. , Tego ranka w sadzie
rozpoczgt sie proces nad James Maclean, 37-letnim Murzynem,
ktéry byl oskarzony o zabdjstwo straznika w wigzieniu San
Quentin... 7 sierpnia wszed! na sale sagdowg i siadl w rzgdach
przeznaczonych dla publicznosci 17-letni uczen szkoly $redniej
Jonathan Jackson. Po kilku minutach zerwat si¢ z miejsca, miat

w regku rewolwer... Jackson uwolnit z kajdanéw Macleana i jesz-
cze dwéch podsadnych. Maclean wyglosit krétkie przeméwienie,
w ktérym raz je

szcze zaprzeczyt, Zze brat udziat w zabOjstwie
straznika”. I tak dalej, i tak dalej. Nie ma juz bandyty, jest
oskarzony (rozumie si¢ samo przez sig, ze niesprawiedliwie)
Murzyn, potem ukazuje si¢ Angela Davis, takze Murzynka. Krét-
ko méwigc — spisek reakcjonistéw. Tak tez i koriczy si¢ notatka
Strelnikowa: ,,Sadzac po tym wszystkim, czarnosecinna reakcja,
uciekajac si¢ do metod prowokacji, przygotowuje si¢ do nowego
uderzenia na postgpowe sity Stanéw Zjednoczonych”.

Wniosek jest tylko jeden — nie mozna czyta¢ Prawdy syste-
matycznie. Przeczytaj i zapomnij — a wtedy wszystko bedzie
w porzadku.

- Podpis — wlasny korespon-

Adam KRUCZEK

TOM 31 — BIBLIOTEKI « KULTURY »
STANISLAW REMBEK

W POLU

Najlepsza polska powiesé batalistyczna, po$wigcona
wojnie polsko-sowieckiej w 1920 roku.
W 50-ta roczmice tej wojny przypominamy Czytelnikom ksigzke
Rembeka, ktéra w Polsce jest zakazana.

Str. 309. Cena F. 8 (15/-; dol. 2,00)

Krap

List z kraju
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g'lrle: giif)}g;l ia I:N)s,zystkiye polskie os$rodki na emigracji powinny
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wyjasni¢ opinii krajéw zachodnich, jakie sa zroédla antysemityz-
mu w Polsce. Ten sam aparat bezpieczeristwa uniemozliwia tez
realizacj¢ Zywotnych intereséw polskiej racji stanu. Sprzeciwiat
si¢ rozmowom z NRF w sytuacji, kiedy Rosja nie tylko rozma-
wiata, ale i dogadywata si¢, co mogto spowodowaé izolacje¢ Polski.
Torpeduje powazniejsza gospodarcza kooperacje Polski z krajami
zachodnimi. Utrudnia wszystko to w naszej polityce zagranicznej,
Co mogloby przyczynié si¢ do wigkszej samodzielnosci Polski.

Nie oznacza to, ze w Polsce nie ujawnili si¢ antysemici. A jak-
ze, dali o sobie znaé ci starego chowu, jak Hrabyk i Piasecki,
a takze z nowego miotu, jak Gontarz, Kakol i Walichnowski. To
jest jednak waski margines spoleczny awanturnikéw politycznych,
ktérych nie brak w zadnym spoteczefistwie.

Z pewno$cig niektérzy uczciwi ludzie w Polsce dali si¢ tez
zasugerowa¢ nagonce bezpieki na Zydéw. Uwierzyli, ze Zydzi
z kierowniczych kregéw partii byli bardziej niz Rosjanie winni
satelityzacji Polski. Wreszcie sktad narodowosciowy KPP i uzycie
przez Stalina mniejszosci zydowskiej, zreszta obok innych, do
sprawowania kontroli nad polska partia, stworzyt w lonie PZPR
powstanie rzeczywistego problemu dziataczy pochodzenia zydow-
skiego, ktérzy zajmowali, bez wzglgdu na kwalifikacje, tysiace
kluczowych stanowisk partyjnych i panistwowych.

Obecnie na waznych stanowiskach partyjnych i panistwowych
Zydzi nalezg juz do rzadkosci. Ale inspiracja antysemicka trwa
nadal. Celem jej bylo bowiem uderzenie w tendencje liberalne
i rewizjonistyczne, a wtérnie dopiero w samych Zydéw. W ramach
za$ walki frakcyjnej antysemityzm shuzy obecnie gtéwnie do pod-
wazenia pozycji samego Gomuiki, Kliszki, Cyrankiewicza, Spychal-
skiego i resztek dawnej »grupy putawskiej” w partii.

»Grupa putawska” byla po pazdzierniku 1956 r. wielka sila w
partii. Z czasem Moczarowi udato si¢ z pomoca Rosjan podwazyé
jej pozycje. Przez pewien czas Gomulka opieral swa wiadzg na
roli arbitra miedzy dwoma skrzydtami w partii: liberalnym —
W postaci ,grupy putawskiej” i nacjonalistycznym, czyli mocza-
rowskim. Obecnie sytuacja jest juz zupetnie inna. Wplywy grupy
liberalnej tak sig skurczyly, ze Gomutka, Kliszko i ich najblizsi
wspélpracownicy przestali by¢ arbitrami migdzy dwoma skrzy-
dtami w partii. Staneli oni wobec bezposredniej konfrontacji
z konspiracja moczarowska. Wiasnie antysemityzm stat si¢ gtéw-
nym instrumentem umozliwiajacym Rosjanom likwidacje skrzy-
dia liberalnego w polskiej partii. Zadanie to utatwily te osrodki
polityczne na Zachodzie, ktére grajagc na walkach frakcyjnych
W partii nie kryly swoich sympatii do liberaléw i niecheci do
moczarowcow. Kto wie, czy Moczara, gdy uporat si¢ juz z ,grupa

pulawska” i wystapit przeciw samemu Gomutce, nie uratowata
od kompletnej przegranej kampania Free Europe. Dawala ona
Moczarowi potgzne argumenty wobec Gomudki i wobec Rosjan,
ktérzy takze zaniepokoili si¢ nie na Zarty jego aspiracjami.

Konkluzja o jaka mi w tej chwili chodzi brzmi: nalezy skon-
czy¢ z kompleksem rzekomego antysemityzmu w Polsce; nie wol-

LIST Z KRAJU 69
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ekonomicznym. Sposéb zachowania si¢ na tych zebraniach Go-
muiki ukazuje caly tragizm, w jakim znajduja si¢ w Polsce dzia-
tacze gospodarczy. Z wlasciwym sobie uporem i arbitralnoscig
tow. Wiestaw rozbija w proch misterne konstrukcje pragmatykéw
ekonomicznych, chcacych jako$ obej$¢ konieczno$é stosowania
si¢ do sztywnej doktryny. Gomulka postuguje si¢ swoimi wilas-
nymi, niejako prywatnymi ekspertami. Wyniki ich prac sg zgota
niepodziewane. Ale ponad wszystko tow. Wiestaw kieruje sig
w gospodarce tzw. chlopskim rozumem. Wyglada to mniej wigcej
tak, jak stynna sprawa budowy najprostszej na $wiecie linii kole-
jowej Petersburg-Moskwa. Kiedy Cesarzowi przedstawiono opra-
cowany przez inZynieréw drogowych projekt tej linii, car uznat,
ze biegnie ona zbyt okdlng drogg. Wykres$lit na mapie prosta linie,
taczacy Petersburg z Moskwa i wedlug tej linii kazal budowaé
kolej. I powstata rzeczywiscie najprostsza i najkrétsza linia kole-
jowa miedzy dwoma metropoliami rosyjskimi. Nie omijata ona
jednak ani nieréwnoéci terenu, ani kosztownych budowli. Byta
wigc linia najkrétsza, ale i najdrozszg. Takie mniej wigcej rezul-
taty daje chlopski rozum Gomulki we wspoéiczesnej skompliko-
wanej maszynerii gospodarczej. Tow. Wiesltaw nie tylko strzeze
doktryny, ale utraca kazdg rozsadniejsza my$l i inicjatywe gos-
podarcza. Na plenach KC niemilosiernie ruga on i upokarza
dziataczy gospodarczych, nie wylaczajac czionkéw KC i rzadu.

W takim to osobliwym stylu ekonoma wiejskiego rugajacego
parobkéw Gomultka uwikiat gospodark¢ polska w nadmierne i
kosztowne inwestycje w kopalnictwie, o cale lata opéznit moto-
ryzacje kraju, a ostatnio przyczynit si¢ do takiego pogmatwania
decyzji o bodicach osobistego zainteresowania w produkcji, ze
uchwaly KC w tych sprawach sg powszechnie niezrozumiate i
bojkotowane (takze ze wzgledéw politycznych) przez aparat gos-
podarczy.

Przykiady tego rodzaju mozna by mnozyé w nieskoniczonoéé.
Tluzje Gomutki w sprawie realnoéci owocnej wspélpracy w ra-
mach RWPG s3 chyba réwne jego ztudzeniom co do mozliwosci
porozumienia Rosji i Chin. Ten stary komunista uformowany
W okresie migdzywojennym nie chce zrezygnowad z zadnych ilu-
zji bezinteresownej wspélpracy panistw komunistycznych. Nie
widzi, Ze w ramach RWPG zadna umowa gospodarcza nie jest,
dotrzymywana, jeéli ktérakolwiek ze stron ma szanse zrobié tran-
sakcj¢ dolarowg z Zachodem, obejmujacg wyroby przeznaczone
uprzednio dla bratniego partnera socjalistycznego. Zadne pafstwo
socjalistyczne nie waha si¢ w takim wypadku opéznié terminy
dostaw w ramach RWPG, wywolujac tym ostre komplikacje w
gospodarce swoich partneréw. Ta naga rzeczywisto$é jest nie do
pogodzenia z doktrynalng wizja komunizmu, ktérej nosicielem
jest Gomutka. I jego jednak zycie zmusza do rewizji, przychodza
one jednak z reguly za péZno. Na powazniejsza wspétprace gospo-
darczg z NRF decyduje si¢ I-szy sekretarz PZPR dopiero teraz,
cho¢ byly na to szanse juz od szeregu lat. Wtedy jednak wsp6l-
praca gospodarcza z Zachodem byta jeszcze przez Gomulke %le
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llzﬁez_ia\:/}ém\;l:péi]ciizesnym spoleczer’lstv\’lie, nie zapominajmy, ze jes
to tylko cze$¢ miodziezy i §polecz§:nstwa. manipulacjom,
Cale natomiast spoleczenstwo Jest_poddawane pulacioro,
ktére wywotuja jak najgorsze skutki wychowawc;(ret.) odzi 1
przede wszystkim o dwie rzeczy..Jedynq pewng 0%)% gy
o i ,kariery” jest w kraju postuszenstwo w > kazde
S?(?iﬁi?glinii' partii. W marcu 1968 r. trzeb_a bylo go Zbl lf
2 bilciemJ studentek patkami milicyjnymi, od kllkL} lqt (;(I;f:sl?iego
blicznie dawaé wyraz niechgci do osob pochodzenia zy ,

ieni arodu
zawsze trzeba rezygnowad z wilasnego rozumienia dobra n
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na rzecz aktualne) linii partii. To s3 niezbgdne warunki powodze-
nia 1 wybicia si¢ w kraju. Nie cheg powiedzied, ze poddaje sie
1mm cale spoteczenstwo. Jest niezliczona iloé¢ przyktadéw zupekie
przectwnych. Ale nie mozna zaprzeczy¢, Zze powazna czeéé spo-
teczenstwa, miodziezy, wraz z calym aktywem politycznym partii
poddaje si¢ tym warunkom, dokonujgc moralnej kapitulacji wo-
ec na zuconych przez parti¢ kryteriéw oceny postaw politycz-
nych Nie miejmy ztudzen, jest to zjawisko tak masowe, ze de-
moralizuje ono bardzo duza czgéé spoteczenistwa. W jeszcze wiek-
szej skali wlasciciele PRL-u deprawujg spoteczeristwo przez istnie-
Jacy system plac, ktérego nie potrafia zmienié od 25 lat. Nikt
z normalnych ludzi (a wigc nie dygnitarzy partyjno-panstwowvch
propagandzistéw i jednostek z niektérych, uprzywilejowanych za-
wodow) nie zarabia w Polsce tyle, ile jest rzeczywiscie niezbed-
ne do zycia Wobec tego WSZyscy pracujg Zle, niewydajnie, nie-
dbale, a c1 ktérzy mogg kombinuja, kradng, naduzywaja swych
mozhwosc: dysponowania dobrem publicznym. Jest to znéw zija-
wisko tak masowe i powszechne, ze wlaéciwie mato kto w Polsce
moze by¢ w zgodzie z dawnym rozumieniem moralnoéci zawodo-
we) 1 szanowa¢ wilasnoéé spoteczna. Powiadam mozZe, bo wielu
ludzr po prostu musi uciekaé si¢ do $rodkéw nieuczciwych cheae
zapewni¢ rodzime minimum egzystencji. Wielu jednak rozumuije
W ten sposob: skoro paristwo mnie oszukuje, to nie ma powodu
zebym ja nie oszukiwal panistwa. Daje to okazje nie tylko do za-
pewniema sobie niezbednego minimum, ale tes do préby bogace-
nia si¢ kosztem dobra publicznego. Jest na porzadku dziennym, Ze
robotmk wynos: z fabryki coé, co moze tatwo sprzedaé, lub ze
robi ,fuche w godzinach pracy. Jest réwnie normalne, ze eko-
Nomista, czy inzynier sprzedaje te samg pracg w dwdch lub
trzech instytutach naukowych. Nie moéwig juz o takich drobiaz-
gach, jak fikcyjne delegacje na wyjazdy stuzbowe. Na ogét tych
wszystkich rzeczy nie potepia si¢ uwazajac, ze paristwo po prostu
zmusza do nich obywateli. Wszyscy wspoéiczuja tylko tym, ktérzy
ne ma)g gdzie kra$é i kombinowaé. ELatwo wyobrazié sobie jakie
spustoszenie w moralnoéci spotecznej powoduje ten caly stan rze-
czy. Trzeba by dziesigtek lat innych warunkéw i innej praktyki
zeby to wszystko odrobié. Musimy bié na alarm: panujacy system
deprawuje spoleczeristwo.
Tymczasem podlega ono gwattownym przemianom. Wymieraja
generacje pamigtajgce czasy przedwojenne. Dominuje pokolenie
ode wy owane juz w Polsce Ludowej. Przewazajaca jego czeéé
pochodzi ze wsi, przeszia do miasta, co oznaczato oczywicie
wielkl awans spoteczny. Majgc wyzsze wyksztalcenie lub $rednie
zawodowe setk1 tysigcy tej mtodziezy nie ma zadnych tradycii
kulturalnych. Jej kultura humanistyczna jest znikoma. Z tej kate-
goru spoteczne) rekrutuja sie tak liczni dzi¢ w Polsce »neandertal-
czycy , ktérych medoécigniony wzér ukazat niegdy$ Koestler w
osobie Gletkina. Na tym elemencie partia opiera dzi§ cata swoja
wiladzg w Polsce.

Ludzi ci s3 pozbawieni nie tylko tradycji kultury humanis-
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j e w ogéle podstawowej znajomosci faktéw z naszej
Si,gfl[:la,nea}l przesz%oéci.pw marcu 19(38 r., czy potem, w c‘z:a;éq
agresji na Czechoslowacjg, mieli oni mozno$¢é zobaczenl':zh e ;
brutalnoéci systemu komunistycznego. Ale ma&o_ kto z 'mw1a$ci-
prawdg o narodzinach w Polsce s'ys‘gemu,' ktéry oni uw%;alq whasel
wie za naturalny, bo nie widzieli nigdy innego, urodzili Sl?koleniu
i wychowali. Skrét AL przed AK _wyw01a1_ W naszym po coleniu
wzburzenie. Wigkszo$¢é T&g_d}_fch nie illoznza];en *tsc%;mlirz‘izyrcoc.znicg

ialem w telewizji polskiej wywiady cznice
gf)l\illstania Warszawskiegtl)é“gﬂodl? p%‘nn.’fl ptrzdelcal1 réllziclui‘g, g:g;e&ilﬁ_
ta, ze powstanie bylto w roku. To jest ¢ (westia wiu

: amie¢ dat historycznych. Jak;e moga dzieli
‘LTC?ZI:I}:;Z, I;.Ell(olz‘o o?i 25 lat wszystkie $rodki ma'so“;egol'przeﬁ(l?:ﬁ
pracuja nad tym, zeby ich zmy'lié', oszuk.aé, wpoié¢ ktam 1v;74 inter.
pretacj¢ wydarzeri! A dzi$ robi si¢ to nie przy po;n'locy li o%n now
o zaplutym karle reakcji, ale przez emocjonujgce fi mﬁ r?)]ralizo-
ne, w ktérych ubecy sg bohaterami, a byli AK-owlsy i emsowego
wanymi bandytami. Moczarowcy tkwigcy w o$rod ;lac bma e
przekazu gloryfikuja wojenne czyny Polakéw,' ale i?adu el
nie dbaja o historyczne proporcje w przedstawieniu wkia

taméw podziemia. ) ) )
nycIl\}Ia?\f\l/ainiejszlé): jest wigc, aby oérodkx'emlgracyjlne thz;ltSm;)g_
i Free Europe na czele skoncentrowaty si¢ na prqb ekm_a' ycrze gw
leczno-wychowawczej, miaty é)lan skog{;ggi;c%a:)r;&]ycazn?l llzwestia
iani eczenstwa. prawy e, ves

gig;rl}l:;ﬁgyjzgglll w partii ma znaczepie niepo;‘éwnam'e mmg‘]:izae_
od tej wielkiej problematyki. Natomiast odc_lz1a1y“‘;\a’1nlf na_e fia-
domo$é spoteczefistwa jest sprawa a'larr'nu]z_ch. lis’ Qp:ll]o oo
wiem coraz ostrzej zjawisko upodabnlapla} si¢ Po. zooi)vt WieI;n
leczenistwa sowieckiego, ok1amywapego juz pon'ad' lir'a W alé
7e zdanie takie oburzy wielu ludzi na Zachodzie i w ju,

i je $wiadomie. ] .
plsﬁ)ech;wiécie i w Polsce, a wedlug mnie iw 1'10531ci gdy ppw::.talllrﬁ
ku temu mozliwoéci, natychmias:t odc.:zw1e si¢ z cll'ol\:!y_ 11%5 eyS i
prawdy, tkwigcy w samej niezmlepn_eJ naturze fu z 1%3. 'rk cﬁ
coraz to ujawnia si¢ on w bardziej $wiadomych rA(; oams '2 h
spolecznych. Intuicyjnie tkwi w ca'lych narodach. f’t CoZ nJ 0%1
wyzwolenia potrzebna jest, poza zmiang wa}run.kc"m{ po 1_yk gmi:
wiedza o faktach. Ta wigdza (Jiels(t r;ecziq najwazniejsza, jaka

j ityczna moze dawaé Krajowi. )
gra&ﬁv\?{?:tz);danie polega na tym, i?by przeszkadzaé w wyc'hov\gg
waniu ,neandertalczykéw”, ludzi wiedzacych tylko.tts), god im do
wiadomoséci podano. Trzeba za$ kszt'ahow_aé ludzi $wia (i)(ranzru h

siebie i otaczajacej ich rzecﬁyWIthélcl, :g)gjzngical:arozeznan
réznych czgéciach podzielon . ) ]
e iy i gl o T v o
" j zekazania ich na Zac , nie Wy« I
gcaiq (())ll()??z?x I;;r(;w polskich, ale mam nadziej¢ Ze bgdzie pomocna

w powazniejszej dyskusji o Kraju. Roman JAROSEAWSKI



Straty kul tury polskiaj

Pawetl Jasienica

Wiadomo$¢ o $mierci Pawta Jasienicy obiegla emigracj
kawicznie. W tych dniach nasze rozmovgly skngJialyn;ig 2??)5};}13’;
zmarlegp. Zgon ten przedwczesny, niepotrzebny, przygnebit nas
wszystkich, zaréwno tych, co na obcej ziemi od 1939 roku jak
i zoln}erzy Polgki Podziemnej. Tych ktérzy przeciwko zniewoieniu
Polski walczyli od poczatku, jak i tych, ktérzy do niedawna
,,Pols_kg Ludowg” budowali. Nie bylo nic z kurtuazji, nakazujacej
méwxé o .zn:lz?.rlych dobrze lub wcale. Kazdy z nas czytat J asienice
{slg(zl ;(s@zkl i ;l))olelpiki. Wplywat na nas. Wszyscy mamy w stosun:

niego zobowiazania, kazdy z nas j i iej
szy?glgtopniu jegoquczniem. y z nas jest w wigkszym lub mniej-

e$li zwazymy, ze wiadze PRL staraly sie zohydzi ieni

W sposéb dostownie goebbelsowski, to t?n p?)wsze};hriff -srsa?é?llrl;glf
dla zmaxflego _nabierze jeszcze glebszego sensu. Jasienica stat
sig w dnlaph zaloby klamrg spinajgca nasze uczucia. A rzecz to
njetatwa zjednoczyé emigracje polityczng! Pisz¢ o emigracji, bo
te ol;oserwpvyalgm. Mam wszelkie podstawy sadzié, ze reakcja kra-
ju nie rézni si¢ od naszej, wygnafriczej.

_W smutnych naszych dyskusjach byl i szacunek dla wielkiego
c!zwla czlowieka, ktéry byl nauczycielem, zolnierzem publicystg
ll'terate'm, popularyzatorem wiedzy, uczonym—badacéem polity:
kiem, jak i refleksja nad tragicznymi losami Polski i I"olak(’)w
ktérych egzemplifikacja jest zyciorys Lecha Beynara. W 1922 roku
Adam Skwarczynski pisal: ,,U nas... jednostki i zespoly heroiczne
w 100 % 'oddawaly siebie na 'ofiarny stos’ i zmuszone byly —
a dl'ugo jeszcze bgda zmuszone — wielokroé w zyciu porzucaé
swéj 'dom -n'}aterialny, doktrynalny, uczuciowy — i na wczoraj-
szym ksztalcie swym — jak Popiel Stowackiego — postawiwszy
Eg%\?é"w nastgpnym, wyiszym etapie swej drogi budowa¢ na

'Tq jest polskich loséw przeklefistwem i realnoéci j
najwigksza komplikacja badawczg w historii, je$li oc%natlolliflzg
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i spoleczefistwa ma byé uczciwg, to jest, jesli zjawiska, ludzie,
grupy spoteczne maja by¢ ocenione ,miarg im wilasciwg” (Aske-
nazy).

Z analiza i oceng Lecha Beynara — zywego, metrykalnego czio-
wieka, jak i Pawla Jasienicy — pisarza i dziatacza poczekajmy!
W tym zdaniu nie ma ucieczki przed konieczno$cia wartoéciowa-
nia ani tez poddawania si¢ insynuacjom. Nie jest to tez zwrot
epitaficzny. Przeciwnie. Jasienica byt postacig wybitng we wszyst-
kich przejawach swej aktywnoéci i trzeba bedzie i czasu i stu-
diéw i mozotu, by objaé i zrozumieé jego spuscizng drukowang.
A ilez to prac bez najmniejszej szansy opublikowania w Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej, nam nieznanych, a w ktérych przeciez
osobowoéé autora ujawnita sie w sposéb peiejszy niz w tych,
ktére zdobyly aprobatg cenzury?

Kilopoty zaczynaja si¢ juz przy prébie okre$lenia, jakiemu
watkowi dziatalnoéci nada¢ range dominujaca. Sam okreslal sig
niejednokrotnie jako ,literat piszacy o historii”. Byt niewatpli-
wie autentycznym pisarzem. W najszerszym, najpowszechniejszym
odczuciu spolecznym byt jednak historykiem. Dla wielu byt nawet
nie tylko historykiem lubianym, najulubieriszym, ale i jedynym.

Warto zastanowié si¢ a nawet zbadaé, w czym tkwig Zrédia
niestychanej poczytno$ci prac Jasienicy. Czgéciowo odpowiedziat
na pytanie sam autor: ,Je$li dziedziny pokrewne literaturze i raz
na zawsze skazane na postugiwanie si¢ stowem pisanym, a nie
wzorem matematycznym, jeéli dziedziny te — powtarzam — zacz-
ng gardzié estetyka literackg, to trudno, nie ma ratunku, ogét
odwréci sie plecami [..] Prawdziwa historiografia nie moze, nie
ma prawa wyrzeka¢ si¢ opisu literackiego, portretu lub plastycz-
nego obrazu”.

To tlumaczy duzo, ale nie wszystko: czego jak czego, ale popu-
laryzatoréw historii w Polsce nie brak, a beletryzacja jej zajmuja
si¢ systematycznie tez piéra wybitne. Ale Jasienica byl jeden!

Wydaje sig, ze niezaleznie od wartoéci literackich, poczytnoséé
Jasienicy byla i jest konsekwencja jego psychicznego zespolenia
ze spoleczenstwem. Jasienica nie pisal tak, jak spoleczeristwo
chciato, bo nie szczedzil mu — obok pochwat — réwniez i stow
gorzkich, bardzo gorzkich. Pisat jednak o tym, 0 ¢zym ono chciato
wiedzieé. Podejmowal realnie istniejace, niewydumane pytania.
I dlatego prace jego, po$wigcone czasom tak odleglym, maja réw-
niez walor zrédia dla badaczy historii wspéiczesnej i dla socjo-
logéw. Nie blaha to rzecz, bo wiedzg badacze, jak trudne i kon-
trowersyjne nawet w okreSleniu Zrédet jest badanie spoleczen-
stwa pozbawionego reprezentacji politycznej i elementarnych moz
liwoéci szczerego wypowiadania sig.

Mozsna natomiast $émialo stwierdzi¢, ze Jasienica w swej skrom-
noéci obnizat wartoéé i range wilasnego dorobku. Bo ,obraz
epoki” i ,portret historyczny” to nie chwyt popularyzacyjny, po-
dyktowany checiag zdobycia poczytnodci, lecz wazny integralny
element wspanialego warsztatu naukowego i cel poznawczy. Wie-
lostownemu przyczynkarstwu, lgkliwej intelektualnie ucieczce w
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strong dociekan nad pytaniami ,ktérych nikt nie stawia” (L. Tol-
stoj), analizie nie prowadzacej do syntezy przeciwstawial wlasne
pojmowanie zadani badacza. Nie lekcewazyl badan czastkowych
ani tez ludzi je prowadzacych — oczytanie jego bylo imponujace
— ale we wszystko to co sam pisat wnosit ducha syntezy. Byla
to potrzeba psychiczna, choé mial $wiadomo$é przemijalnoéci
syntez. Tej syntezie stluzy! m.in. obraz przeszloéci, obraz jako
rekonstrukcja, odwrécenie i kontynuacja zabiegéw analitycznych.
Nie mogg przypomnieé¢ sobie, czy Jasienica wypowiadal sig
sam na ten temat, ale z lektury zaréwno prac naukowych jak
i publicystyczno-politycznych wyptywa wniosek, ze najblizsza mu
byla wielka ,,szkota krakowska” a nade wszystko jej filar, Michat
Bobrzynski. Ze szkola t3 lgczylo go rozmilowanie w dobrym
pisarstwie, krytycyzm w stosunku do przywar wlasnego spole-
czefistwa, zrozumienie dla roli kwestii narodowej w Polsce i tej
czgSci Europy, niechgé do wszelkiego rodzaju nacjonalizméw.
Podobnie jak Bobrzyriski, wysoko cenit rolg (pozytywna lub nega-
tywna) wodzéw i wladcéw, role dyscypliny spolecznej. W mysli
1 dziataniu madrych a energicznych sternikéw widziat wazny,
jesli nie najwazniejszy element postepu, rozwoju, sity panstwa.

Ta czg$¢ pogladéw budzita najwiecej krytyki ze strony nau-
kowcéw, byla zreszta najlatwiej podwazalna. MysSle, ze z czasem
znajdg si¢ i inne luki badawcze. Kazde pokolenie pisze bowiem
na nowo swa przeszio$¢. Przypuszczaé nalezy, ze wpltyw Jasienicy
na badaczy, dostrzegalny juz obecnie, z biegiem czasu bedzie
si¢ jednak poglebial. Lepiej zostanie doceniony nowy, przez in-
nych pomijany, a przez Jasienice wprowadzony do nauki mate-
rial Zrédlowy, inspiracje nowych regionéw badan. Zreszty, juz
teraz, znajdujac si¢ zawsze poza nauka przytwierdzona do katedr
i instytutéw, oddzialywal na naukowcéw wysuwaniem proble-
méw, przed nim nie dostrzeganych.

I je$li nawet przesadnie ocenial rolg kréléw, to np. w rozwa-
zaniach nad Zrédlami kleski wrze$niowej, odpowiedzialnoéé jak
i mozliwosci Rzagdu Polskiego w 1939 roku redukowat do granic
wlasciwych, sensownych, naukowych, w czym tez byt prekurso-
rem, réznigcym si¢ zaréwno od apologetéw jak i oskarzycieli.

Konfiskujac prace Jasienicy, wycofujac je z obiegu ksiegar-
skiego i z bibliotek, wiltadzy Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
postapili jak Xerxes, ktéry kazat wychlostaé morze. Zabieg bez-
nadziejny, okrywajacy $miesznoécia, choé zaspakajacy, byé moze,
potrzebe upajania si¢ wiadza.

L J

W tych dniach siggnelem raz jeszcze po dostgpne mi prace
Jasienicy. Potwierdzito si¢ kielkujace wczeéniej przeéwiadczenie,
ze jak wybitnym by nie byl dziejopisarz, to ponad sprawy mi-
nione stawial sprawy zywych ludzi, ze nawet jako historyk miat
zawsze przed oczyma swoich wspéiczesnych. Dla nich rekonstruo-
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wal przeszto§é, na nich usitowywat wplywaé poprzez wzorce
hlStIm;ﬁC%)I;g' kontynuatorem wielki_ch “_lzoréu_r pohtykévy-ucgogych,
ktérzy pozbawieni mozliwosci dzialania politycznego i m w};erlla
wprost, zwracali sig¢ do spoleczel’_lstwa poprzez analo'gle. ;)s ;)-
ryczne. Pod tym wzglegdem sytuacja w.PoIsc.e Ludowej nie ){) a
i nie jest lepsza niz w czasach r'm'awoh. Mgze_na}wet gorsza, bo
tréjzaborowo$é dawatla czgsto mozliwo$¢ uniknigcia tapy cenzu(xi'ly.

Jasienica czgsto cytowal wysoko prz-ezeﬂ ceniony ,,Pgemat a:
dorostych” Adama Wazyka: ,Kiedy nie chcemy“ méwic .wplx;o;
o ziemi/wtedy méwimy, niebo nie jest puste”. Historia yla
dlafi zastosowaniem si¢ do regul gry, nie przezed narzuconej.

L J

sienice zobaczylem po raz pierwszy u sphy%ku 1947
rokl;a‘l)\gg rjlz poczgtku 1945?, w auli Uniwersytetu Jaglellox"ljsk(ilegoé
w czasie jakiego$ publicznego wyktadu, zorgamzowanegoh ot ajz
przez jedno z istniejacych jeszcze ppdé\gvczas s}ugienckm s 9$wa-
rzyszen katolickich. Bylo to zaledvyle. kilka miesigcy po W}:i] clzu
Jasienicy z wigzienia. Przez te miesigce, pisujac w Tygoh nt ?
Powszechnym zdobyl sobie autorytet jednego z czotowych pol-
skich niezaleznych publicystéw. Pr'zypuszczanq, ze przen.lawmj%g:
nie skrepowany cenzura prewencyjng, wystapl kx_'yt}_rczme \1:1 S ;
sunku do ustroju. Mtodziez przyby.la .tlumrue.:. Jasienica zaskoczy:
niewtajemniczonych, do ktérych i ja nalezatem. Przen;law(;a{(qc
akcentowal shusznoéé i nieodzowno$é reform spolecznych, doko-

anych w Polsce. ) . )
nyvil‘lisilorycy i publicysci, zajml_qu'cy sig dziejamm Polski ponglf:-
nej, na ogét nie doceniaja roli, jaka w stabilizowaniu s(iq 1on2
sila przeciez narzuconego usiroju odegrato poparcieku zllet
nowemu ustrojowi przez czolowycl} pols_klch” inte edtua 130\:1.
Rzeczywisto$¢ miata si¢ zupelnie inaczej, niz przedstawit to
Gomutka w antyinteligenckim przeméwlemu pogromowym 1\:1
dniu 19 marca 1968 roku. Niespos6b nie _docenlé wplywu, Jlalg
na spoteczenstwo wywierato zna}e21en1e si¢ po stronie »Po IZ i
Ludowej” ludzi cieszagcych si¢ takim szacunkiem ]al:: TadeuszG o-
tarbinski, Stanistaw i Maria OSSO\)\'ISCy, Konstanty i Stefa1_1 rzy-
bowski, Maria Dabrowska i jej_qu S?amslaw Stempowski, ,,czc1-
godny” masonerii, przyjaciel Pitsudskiego. A s3 to nazwiska wy-

iktrafit...

bragfaczzggh{,:dzie ci poparli nowy pstréj Iul? nawet wrecz sig
wen zaangazowali? Préby tlumaczenia tego ?Jaw1ska oportuniz-
mem, koniunkturalizmem, interesem czy tez nawet komeczn:)-
écig przystosowania si¢ do realnych wamn}fé\{v, préby doéé *ﬁzgs o
spotykane zaréwno z ,lewa” jak i z ,prawa” nie zawsze SQ; szne.
Te czynniki istnialy i dziataly w. »masie ale nie mogty odgrywac
roli okre$lajacej u ludzi tego kalibru u}telelgtualnego i... etycziznego.

Jasienica do tej plejady przed wojng nie nalez:al, ale.o rgzu
wszed! do niej. Szybko zdobyl powszechne uznanie. W jego Ow-



JOZEF LEWANDOWSKI

czesnych publikacjach mozna znales¢ bezosobowg lecz szczera mo-
tywacj¢ zajetego stanowiska. Duzg wiec rol¢ odgrywalo ciénienie
II wojny $wiatowej i czynnik geopolityczny, prze$§wiadczenie o
koniecznosci znalezienia modus vivendi z Rosja i zabezpieczenia
si¢ przed Niemcami, wiara, ze nowy rzad, nie posiadajacy co
prawda mandatu przyzwolenia spotecznego, dokona tego, czego
nie potrafity dokona¢ rzady poprzednie, opierajace si¢ o wolg
spoteczefistwa.

Wielka rol¢ w formowaniu sig Owczesnego $wiatopogladu Ja-
sienicy odgrywal ,kres moralnosci mieszczaniskiej”, czyli prze-
$wiadczenie, ze faszyzm i hitleryzm sa logiczng, prawidltowa kon-
sekwencja moralnosci burzuazyjnej w jej nawet najlepszym wy-
daniu.

Niemata — $wiadomoéé ostroéci probleméw w Polsce lat
migdzywojennych, probleméw narodowych, gospodarczych, spo-
fecznych. Widzial nadziej¢ w socjalizmie. Pisat:

»Nie wystarcza wymagaé od czlowieka, by nie kradl, nie klamal, nie
oszukiwal, nie upijat si¢ i kochal rodzine. Nie wystarczy ogélnikowy nakaz
mulosci blizniego, bez zakazu napychania trzosa na jego koszt i uzurpowania
sobie wladzy nad nim. Trzeba jeszcze rzeczy bez poréwnania trudniejszych
do osiggnigcla niz osobista uczciwodé. A mianowicie: po$wigcenia i pracy
nad przebudowg $wiata w mysl jasno sprecyzowanych zasad, ktére nie pozo-
stawiajag miejsca na watpliwosci i glosza, ze w pelni moralny jest jedynie
ten czlowiek, kitéry nienawidzi imperializmu i walezy z nim, jak tylko moze.
Ktory nie uznaje prawa do posiadania prywatnych bogactw,
wydzieranych przyrodzie przez dlonie kolorowe lub biale. Ktdr
nacjonalizm, to znaczy kocha wlasng ojczyzne, lecz nie zgda dla niej przy-
wilejow wigkszych niz te, jakie mie¢ powinien kazdy kraj na Swiecie i swoich
uczu¢ wzglgdem ludzkoéci nie reguluje granicznym szlabanem. Przyjecie tych
zasad jest konieczne, jezeli nie chcemy znowu ogladaé fenomenéw’, polega-
Jacych na tym, Ze ludzie uczciwi i nawet dobrzy,
zujg rzezie i tepiy czlonkéw innych narodowoéci n

za nedzny grosz
y wyznaje inter-

od czasu do czasu organi-
iczym plugawe robactwo”.

Céz, czyta sig te stowa obecnie z lekkim zazenowaniem: Jakiez
pigkne idealy i ilez w nich naiwnej wiary! Jak daleko odszedt
ustréj od komunistycznych rojefi! Ale nie zapominajmy, ze bylo
to pisane krétko po najwigkszym wstrzgsie etycznym jaki prze-
zyla Europa, a slowa te pisat Jasienica na marginesie pamietni-
kéw Rudolfa Hoessa, komendanta najwigkszej ,fabryki $mierci”.
Nie traémy réwniez z pola widzenia i tego, ze w dalszym ciggu
s to ideaty ludzi, ktérzy — naiwnie lub nie (przedmiot odreb-
nych dyskusji), walcza o socjalizm z ludzka twarza!

Jasienica pisal te stowa z autentycznym wewnetrznym prze-
$wiadczeniem. Byt socjalista. Byt nim w odréznieniu od ludzi
rzgdzacych krajem, dla ktérych ideologia przez si¢ gtoszona byta
tylko frazesem, dogodnym narzedziem realizacji celéw, ktére —
z perspektywy lat — tylko z duza doza sarkazmu mozna okregli¢
1ako socjalistyczne. I dlatego m.in. przytoczylem ten duzy fra-
gment, bo w nim zawieraja sie réwniez i Zrédia pbiniejszego

rozminigcia si¢ z rezymem i coraz pelniejszego mu przeciwsta-
wienia.

PAWEL JASIENICA 9

Lata 1947-1956 to okres wielkiej. aktywno$ci pujl)l_icy}sltyczx};i:l_]—
Jasienicy. Nawet w czasie ,,Wielkit;,(_] polsuck;}gls (;N19(51§l%]1as(;1 rI;lelczy
i iej” — jak okreslat okres lat 155U-
Cysitl}c?el ipgies:llzf\ie. Piélzqc o problemie niemieckim pr_zelewstaWIal
sie urzedowemu szowinizmowi ideologii PRL (,,Istm‘e]e zwyczglj
Sl:z isgrwania (hitleryzmu — J.L.) przede _wszystklm szczegol-
Evn};p nacjonalistycznym i grabiezczym tradyCJom narodu memleacz
kiego. O$mielam si¢ podac tg¢ tezg w watpliwo$¢ a nawet uwaz
ia za catkiem niestuszng”). o - ‘
" Gleboko religijny, widzial konieczno$¢ rewizji chyzeécuaxiskg:h
norm moralnych (,Etyka zadnego z c.hrzeécuaﬁsklcéh systemanv;/_
nie zezwala na takie rzeczy jak O$wigcim, ktéry wiasnie zorg
zowany zostal przez chrzescijan ) . - -
Pisat o konieczno$ci przezwycigzama przc?szio‘ém' i zlyc(lila trlacilya
cji, o potrzebie uktadania stosunkéw ; S?'Sledl?n};lilli tr:)awrz1 I?:lsud-
' lepszych zasadach (a przy okazj reha g
Elgi‘:gghi' pilgudsc,:zykéw z zarzutu nacjonahzn_lu i ustaw1a1‘ koncepI;:]Jag_
federalna jako ostatnia polska koncepcje 2z szerokim roz
chem). . ‘ _ -
Popularyzowat nauke i uczonych, plgtnowai b1ur_okrac_]% waz)
czyt przeciwko emigracyjnej zaéciankowoém.‘Czytanc dlfl Jegu_
potyczki widzi si¢ réwniez jak pc_:d plaszczyk_lem ploleml 1 pop
laryzowal slabo wéwczas docierajaca do kraju Ku ture. '
Jasienica — jak woéwczas méwiono — wigczyt sig. Ale c1ekaw1e:
7e nigdy nie stopit si¢ w jedno z partyjna :: bezgz;tg;naofgggg (;_
i j i i. Byt i pozostawa ,
toscia 6wczesnej publicystyki Byt i D oo o
$ci i ié sobie, jaki uklad stosunkow 13czy:
$cig. Nie moge uzmysl.ow1 K , jaki v o Ow ey 8
izacjami i katolickiej. Bodajze gdzie ,
7 organizacjami inteligencji ) € lezal,
i dczuciu publicznym rep
kogo$ gdzie$ reprezentowa&_. A_le w odczt 0 e
i . Byt wigc egzemplifikacja specy
towal przede wszystkim siebie . zer 25
i i jawi przez Wactawa
icznie polskiego zjawiska, dostrze;onego ong
?I(;Ztki)wfkiego, czZlowiekiem-instytucja. I takim pozo§ta.l do konca.
W stosunku do ustroju stawat si¢ coraz 'bardme] kry.tycznéy.
Ale podobnie jak inni, przez diugie lata wierzyt w mO_lel‘WO C
odrzucenia balastu stalinizmu i ocalenia zywe) tresci socja 1z.mk1:i
Wierzyt w warto$é i celowoé¢ podejmowanego w tym kxerug
wysitku, toczonych walk. W pamigci_ pokp!ema dla ktérego ,Paz-
dgiernik’" 1956 roku pozostaje najg;e;sk{llci_]gss%q ,,ﬁloanb\flzk;&:;:e
ia jego najlepsze artykuly z 1 i _roku, pu g
walc';l Iilfgstu P]rzgglqdzie Kulturalnym, Nowej Kulturze, a zwlasz
cza ten najfsardziej chyba wazki, w ktérym zqd_a1 przywrécer(lila
kontro]i spoleczefistwa nad rzadem i admimIstras(i_]a tererilgwf'&:r;1 lk(l)-l
- P 7
ie przywrécenia parlamen'taryzm_u. jesli w pa
Ilggga!roslii Iéoéy z tego dokonalo sig¢ i sejm zaczal odgrywaé rg}g
nieznana w innych paristwach dyktatury Sp;awowaarl?i]oi;?:er;x:s hf
i ”, wi Jasienicy. Jasiemc -
sowieckg”, wielka w tym zas%uga : 1 dob -
i i ” to rzecz! Mimo rady
Z ie ,,polskiemu pazdziernikowi . Niemata 2 -
?glnsézo pzniszczenia pazdziernikowego dorobku polltygznegczi, wy
tworzyla si¢ gleboka, o wiele trudniejsza do zniszczenia tradycja,



80 JOZEF LEWANDOWSKI

ktéra ozywia i bedzie ozywiaé coraz to nowe zastepy bojownikéow
0 wolnoé¢ i — nie wstydzmy sie tego stowa — socjalizm.

Ale bardzo szybko okazato sig, ze zdobycze tego okresu byty
potowiczne i kruche i nietrwate. , Polski pazdziernik” zostat spro-
wadzony do ,VIII plenum KC PZPR” a szybko i ono stato sie
czym$ wstydliwym, przezytym, niebezpiecznym:.

Narastajacy i poglebiajacy si¢ od jesieni 1957 roku konflikt
spofeczenstwa z rzadem stal sie szczegblnie gleboki w warstwach
intelektualnych. W opozycji stopniowo znalazia sie cala polska
elita 1ntelektualna. Rézne byly i sa rodzaje tej opozycyjnosci,
ale poza nielicznymi karierowiczami nikt w polskim $wiecie inte-
lektualnym juz z celami i metodami ustroju- nie utozsamia. Proces
ciggnacy si¢ latami znalazl swoje uwiericzenie w okresie miedzy
marcem a sierpniem 1968 roku.

Odchodzenie Iudzi ideowych rezym kompensowal pozyskiwa-
nmiem karierowiczéw i ludzi bez zasad. Zwyczajny proces tezaury-
zacji. Ale wraz z tym proces robaczywienia ustroju przyspieszat

W 1968 roku, w czasie najgoretszej hecy przeciwko intelektua-
hstom, prasa krajowa, zadawata demagogiczne pytania, dlaczego
intelektualidci popierali rezym za czaséw Bieruta, sa natomiast
w opozycji w stosunku do bardziej przeciez migkkich metod
Gomutki i Moczara? Odpowied? na to pytanie jest stosunkowo
prosta: W latach wecze$niejszych mozna byto sig¢ tudzié, bo pod-
6wczas mimo zwyrodnien ustréj czego$ dokonal, co bylo Iub
zdawato si¢ byé wazkie, natomiast w latach pozniejszych ujaw-
nita si¢ stagnacja ideologii, galwanizowanej zabiegami wrecz
wstecznymi.

Jasno sprecyzowane zasady, o ktérych pisat Jasienica, okazaly
si¢ bluffem. I metne, i prowadzily zgota nie do tego celu, o jaki
chodzito. Urzgdowy optymizm nie pozwalal na watpliwoéci, ale
wszystko w tym ustroju stawato sie zwatpieniem.

*

Ostatnie lata Zycia Jasienica poswiecil nauce. W tym czasie
powstaly dziela przesadzajace o trwalym dorobku zycia. O rezo-
nansie spotecznym tych dziel pisatem juz we wstepie niniejszego
artykutu. Dodam tylko jedno, o czym mniej wiadomo: istnialy
podéwczas préby wykorzystania wielkiej poczytnosci Jasienicy
1 réwme wielkiego jego autorytetu w spoleczefistwie w interesie
wladzy. Niektére tezy ,Polski Piastéw” i »Polski Jagiellon6w”
datyby si¢ zaadoptowaé¢ do i tak heterogenicznej, niezespolonej
1deologii PZPR.

Na przeszkodzie podobnemu naduzyciu stanal sam autor.
M.in. jako autor i sygnatariusz historycznego juz listu ,trzydzies-
tu czterech intelektualistéw polskich z 1964 roku w obronie
intereséw kultury polskiej. Jeszcze bardziej zdecydowanie poprzez
przeméwienie na nadzwyczajnym zebraniu warszawskich litera-
téw w dniu 29 lutego 1968 roku. Przypomnijmy to zebranie.

PAWEL JASIENICA

Zostalo ono zwotane na spontanicznediqdanie ZLSS‘QW:;;?;“I]S::(I;};
i i j jrzang akcj ,
literatéw, zaniepokojonych ‘wysoce podejrz ja wiadz, kiors
i i sposéb zdjely z afls;a przedstawien -
;olxzi?glflegrz?adgjw" w Teatrze Polskim oraz zorg_ax}llzoizfl:grkllg)r;ea
ia tak niewinng, jak o
$ladowania studentéw za rzecz : (Jklaska na
jeniu i senie kwiatéw pod pomnikiem Mickie
przedstawieniu i zlozenie kw B b e sapach
kowskim Przedmieéciu. W powie I )
gﬁzeﬁ r;;rowokacji. Jej planowany przeblegbbgr; Jeszcze aline;g:g;,t,
j iej i kierunki staku byty znan
ale najogdlniejsze _cele i I byly mmane o
. Zebranie pisarzy przebleg_alo w gorace]j
(ti\()\)z]i)g:gzilo ono, ze ,,wladze" moga }1czyé tylko na poparcie kreatur,
iewi ajacych wspdlnego z literatura.
nleg;i(:ngnwggni); Pawla Jasienicy zostato (Ece.naom.ee Ill)ircza:ef1 lgllzz;c(liz:
: . - - asi i
i t6wne i takie bylo w rzeczyw1stoéc1,'g yz Jasient
:3:&& ‘:ic krytyka objawdw, siggnat do srédet istniejacego stanu
zy. ) ]
rzeiﬁ)(; bylem na zebraniu, nie dys_popujg tez stenol%(ramen::1 nd)é;
kusji, lecz tre$¢ przemowienia Jasienicy znam z kilku zgodny
ji uczestnikéw zebrania. )
rela?‘ICaJsliel:)ica podobnie jak i inni méwcéyi gotgpﬂ cﬁossttirzi%‘g?:vlf
i i i adowany .
wladz i deklarowat si¢ po stronie prze w-
j tulatéw z 1956 roku pos
Ale szedl dalej.. Wracat do swych pos ) ku poste
i dziatalnoécia rzadu i adm
latéw kontroli spoleczefistwa nad dziata I dmims
ji i s becny nie jest emanacj3 sp )
tracji. Stw1erdza1_, ze rzad o e e e R oo e
stwa i nie chce nig by¢. W ten sposob dotkng e ey
i ji tyjnej. I jako replike
sca dyktatury biurokracji par . i o B anomic
ktowaé przyznanie si¢ Gomuiki na stynny )
:.\Ir'aelz: ctlgailu 19 malz'ca 1968 roku do sprawowania rzgdéw uzurpa
tor?;;cignica powiedziat, ze rzad i administr'_acja staly stic dor;;gx;g
karierowiczéw i zatracilty resztki_ige](;wotémi l)slr'-;l(t)t;eggze :szt “\;\; aza
oze sig zgodzi¢ na jakakolwiek kontrolg & .
Islgb;_n To sg logiczne, nawzajem wspierajgce sig 1 Z siebie ;Nﬁrx-
kajgée konkluzje. Stad réwniez nieuchronnoé¢ dtawiema zar
no praw obywatelskich jak i kultury narodowej. dervwaio
Podkresdlit role, jaka w projektowanej prowokac_Jl o gryt o
szczucie na 2Zydéw. Jasienica wystepowat przecxw}.cok an Sc,ze-
mityzmowi w dwéch ptaszczyznach — zar(:)wno przeciwko sz z
éhz’e' formie nienawistnego mu naqogahzmu jak i przeciwko
gk 'i] $wiadomie dla Polski szkodliwej. -Jako historyk stwier-
Zci 7e nikt nie moze gorzej zaszkodzi¢ naszemu parodow1,
nizia ’wytw,(')rzeniem na zewnatrz prze$wiadczenia, ze jest anty-
Sen;jsglzié zbierajacy sig, przemawiajqc_y, uchwalajqcy rezolucje
mieli $wiadomoé¢ wiasnej bezradnosci. .PodeJn}owah wal_k@ ze
$wiadomodcia przegranej, ale w przeéwm:ﬁczemu, ie E;])Dclléch 1_1;
ie szacunku dla samych s , -
muszg. Walczono o zachowa_me : & O e tary,
tanie intelektualisty 1 celo_wo ci up :
?xl‘zgmalla\?z‘i}\;zo i podejmowano rezolucje to brzmi patety}izine,
ale tak bylo doprawdy — dia historii, dla przyszlych pokolen.
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W Polsce wystgpienie dla historii nie jest pozbawione sensu,
$wiadomo$¢ tego istnieje nie tylko wéréd dziejopisarzy, ale i
wéréd rzadzacych. Przeméwienia nie zatrzymaty kolumn poli-
cyjnych, szczucia przeciwko Zydom, bicia, aresztowarn, oszczerstw.
Przeciwnie, nawet chyba rozw§cieczyly policjantéw. Ale uniemoz-
liwity Gomulce i Moczarowi wystepowanie w roli suwerennych
przedstawicieli narodu. I ten cel intelektualiéci w znacznym stop-
niu osiggneli.

Trudno jest oceni¢, jaki byt rezonans postawy intelektualis-
tow w tzw. masach. Nie ulega watpliwosci, ze wydarzenia wiosny
1968 roku byty policyjng prowokacjg. Ale jest faktem sprawdzo-
nym, ze ogélnokrajowy rozmach protestacyjnej akcji studenc-
kiej i jej rezonans wéréd robotnikéw, duzo stabszy niz liczyli
studenci, ale o wiele szerszy niz przypuszczat Moczar i Kepa,
przerazil aparat i na krétko scementowat doéé zdezorganizowany
na ogét aparat wiadzy.

Jasienica stat si¢ jednym z najostrzej atakowanych intelek-
tualistéw. Moze nawet najostrzej, zwazywszy zacieklo§é¢ rzuca-
nych nan insynuacji. W §lad za Gomutka w szranki stanety gaze-
ty centralne i terenowe. Szczegblng aktywnoéé rozwingta prasa
wojskowa. Zgromadzone razem opluwajace Jasienicg artykuly
zlozylyby si¢ na calkiem pokaZny tom.

Nastapily dwa najtrudniejsze lata w Zyciu Jasienicy. Oczeki-
wal aresztowania i rozprawy fizycznej — Stefana Kisielewskiego
przeciez ,nieznani sprawcy” pobili. Unikngt aresztowania ukry-
wajgc sige. Gorsza oczywiécie od niewygéd fizycznych i od nie-
mozliwosci wydania przygotowanej pracy byta niemozliwo$é¢ od-
parcia oszczerstw. Bo przed jaki trybunal mozna wnie$é skarge
na I sekretarza PZPR, w dodatku »dziatajagcego w interesie pu-
blicznym”?

Wydarzenia ostatnich dwéch lat podciety zdrowie Jasienicy
i przy$pieszyly zgon. Smier¢ i pogrzeb byly otoczone tajemnica,
by nie dopusci¢ do manifestacji publicznej. Ale i tak ostatni hotd
na cmentarzu powgzkowskim Leonowi Lechowi Beynarowi —
Pawlowi Jasienicy ztozylo to co Polska ma najlepszego: wielcy
pisarze i miodziez.

Zakoriczylo si¢ zycie pelne pasji, dazeni, rozczarowan i nowych
poszukiwan. Takie jak losy Polski i Polakéw. Ale z tych bladzen
rodzita si¢ i rodzi niepowtarzalna wielko$é kultury polskiej.

Zycie Jasienicy — temat godny wielkiej literatury. Wybaczcie
autorowi artykuhu, jesli wielkiego dramatu tego Zycia nie potrafit
nalezycie przedstawié.

Jozef LEWANDOWSKI

O raliqii raz namaszezania

W poszukiwaniu ksiedza
polonijnego

0d dtuzszego czasu jestesmy éwiadkarlxéi sporu \}:I ;J;:ltzla }?3\11?):
ijnej iez bywajacych z Kraju 1 1c
nijnej na temat ksigzy przy : 1z K o D eamn,
tadz rezymu warszawsk{ego. kuto
ifgr;v okresla kysigdza z Polski jako léswglzgpaslz_po;g;\:;cwa.yV‘;Iuté;lcl)l_
iwej istni nie roli 1
wlasciwej oceny zaistniatego sporu odnos e ol D e sobie
iefistwa polskiego na emigracji 1_1aleza.o y
‘z)\:ggnia i fgnkcjg duszpasterstwa migracynego w swietle nowych
olskiej migracji powojennej. ) N
pOt\I;\?iit;IE skusanie oczekuja od swoich ksiezy mxgrazy]nycl;zzcgh_
darnoéci i zrozumienia spraw, ktére staiyélslggcl)noj\ggyﬁarln 1pzrozﬁ-
i n
wania ich na wychodZtwie. Spra.wa wspolne; A : -
ieni i iezmi 1 wi racji byta do medawn
mienia migdzy ksigzmi i wiernymi na mig | aecawsa
j j ledu na dostateczng 1lo$c kap
jeszcze zadawalajgca, a to ze wzgled L o etatmey
néw ktérzy jako dawniejsi kapelani wo__]1 T iy ok
iny §wiatowe]j zostali za granicg, dzielac Vg ,
gl?s];gasterze miéracyjni. Obecnie Jedn_ak, kiedy starsza_generacja
ksiezy migracyjnych jest na wymarciu, sprawa wiasciwego zro
zumienia migrantéw polskich nabiera szczegél;xlfgok znaczgllxgar al
. . . 7y :
ujnoéci przy rekrutacji nowego narybku ksie
‘:}?;rrlxl;f}? ;ijowodupbraku dostatecznej ilosci ksiezy wycl%m\éal;lgrlfg
i i h na migracji, ustgpujgca starsza generacja
iu\ihe?’lés?\;g%%}llgnijnego %nusi z konieczno$ci zostaéPzaistqplli)ng rxicj)-
L . .5 udower.
jem ksiezy, wychowanych juz w Polsce
gi,cr)?m?of;t]::: przed tgrudnym problemem do rozwxqzaml?,lakm:]a;
i igz j ski
ici nalezy zrobi¢ aby ksigza przybywajqcy z Po
;g:(’:g:l%ugfpasters}ll(q wéréd Polonii rzeczyw1éc:5e wype&l?lhk :I\;gils
L, L ako
igzki wobec spoleczno$ci migracyjnej, zarowno ]
?bI(’)C‘:II;?:y? Niniejszy artykul niech ‘p.gdme jedynie zarysowamezrg
i zapoczatkowaniem szerszej dyskusji na ten temat, ktéry w pr
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konaniu autora jest obecnie jednym z palacych zagadnierr dla
Polonu.

O zlozonosci problematyki polonijnej

Specyficzny charakter powolania kaplariskiego stawia duszpas-
terza migracyjnego w sytuacje nieraz bardzo klopotliwg, a mia-
nowicie, czy by¢ tylko szafarzem sakramentéw i ograniczyé swoja
dziatalno$é spoleczna do zalatwiania spraw w biurze parafial-
nym, czy tez wyj$é na zewnatrz, do $rodowiska, i czynnie zaanga-
zowaé sig¢ w calo$é zycia kulturalnego swoich wiernych. Dylemat
ten, cho¢ w zasadzie pozorny, jest jednak niekiedy — ze wzgledu
na fakt istnienia na emigracji $rodowisk wewngtrznie rozdartych
i wzajemnie skléconych — az nazbyt oczywisty i aktualny. I wéw-
czas przed duszpasterzem migracyjnym powstaje pytanie: jakie
ma zajg¢ stanowisko, aby bez sprzeciwiania si¢ swojemu zasadni-
czemu powotaniu, jakim jest gloszenie ewangelii §wiatu, wypehié
zadania spoleczne swojego poslannictwa w calej peni?

W celu wiasciwego pojmowania dzialalnosci spoleczno-religij-
nej ksigdza na emigracji nalezy wpierw zastanowié si¢ nad spe-
cyficznoécia pracy duszpasterskiej wéréd ludnoéci migracyjnej,
ktéra to praca z racji odmiennosci érodowiska spotecznego jest
zupelnie inna niz w kraju pochodzenia migrantéw. W zwigzku
z tym ludno$¢ migracyjna zyje zupelnie inng problematyka, a
ocena spraw kraju ich pochodzenia z konieczno$ci nabiera od-
miennego znaczenia. O rozbieznosci problematyki w dziedzinie
Zycia religijnego mozna przekonac si¢ choéby ze sposobu reali-
zowania uchwal Soboru Watykanskiego IT w kraju i na emigracji.

Zycie religijne w obecnej Polsce nadal znajduje si¢ na etapie
katolicyzmu folkloru. Spoleczna aktywno$¢ zycia religijnego wier-
nych w Kraju nadal sprowadza si¢ do urzadzania pielgrzymek,
udzialu w procesjach teoforycznych, obnoszenia obrazéw i fere-
tronéw oraz manifestacji uczué narodowosciowo-religijnych w
czasie obchodéw rocznic dziejowych. I mimo masowego udziatu
wiernych w nabozenistwach koscielnych i praktykach religijnych,
reformy Kosciola Posoborowego z najwigksza trudnoscia docie-
raja do zycia parafii polskiej. Dotychczas wprowadzane zmiany
w liturgii dotycza jedynie drobnych spraw i zaleza w zupetnosci
od pomystowoéci poszczegélnych ksiezy w Kraju. Nowa liturgia
mszalna ma za$ byé ostatecznie wprowadzona do parafii polskich
z pierwsza niedziela Adwentu br., co stanowi koncowy termin
wyznaczony przez Stolicg Apostolska.

Zaistniala wprost paradoksalna sytuacja. Episkopat polski
autoryzowat w calej pemi reformy liturgiczne dla parafii polonij-
nych, z réwnoczesnym ograniczeniem ich realizacji w Polsce.
Prymas Wyszyniski o$wiadczyl nawet, ze reformy Soborowe s3

zbyteczne dla wiernych w Polsce. Nic dziwnego, ze w tej sytuacji
ksieza przybywajacy z Polski Ludowej nie zawsze sa dostatecznie
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nach Zjednoczonych dostarcza pod tym wzgledem wiele smut-
nych przykladéw.

Sytuacja Kosciota w Polsce a neutralnosé polityczna
ksigzy-paszportowcow

Sytuacja migracyjna wymaga nowego spojrzenia na sprawy
narodowosciowe i etniczne. Pluralistyczne nastawienie dzisiej-
szego czlowieka sprzyja w zasadzie pielegnowaniu poczucia od-
rebnosci poszczegélnych grup etnicznych, ale ten fakt nie moze
zagraza¢ jednoéci i wspélnocie catego spoleczeristwa danego
kraju. Pluralizm nowoczesnego spoleczeristwa musi cechowaé na-
stawienie uniwersalistyczne i dazy¢ ku dobru calej spolecznoéci.

Uniwersalistyczne nastawienie na sprawy narodowo$ciowe i
etniczne wymaga od duszpasterza migracyjnego glebokiego sza-
cunku i poszanowania odrebnoéci poszczegélnych grup spolecz-
nych; jego prace winien cechowaé¢ duch tolerancji. Paternalizm
dawnego kleru polonijnego i partykularne tendencje dawniejszych
dziataczy polonijnych naleza do przesztosci.

Zasada tolerancji nie odnosi si¢ jednak tylko do spraw czysto
religijnych, ale obejmuje wszystkie dziedziny zycia danej spolecz-
nos$ci migracyjne;j. Przyczyny bowiem ruchu migracyjnego sa réz-
norodne, a proces krystalizacji réznych postaw spofeczno$ci mi-
gracyjnych w obrgbie nawet tej samej grupy etnicznej, zalezy
od rozmaitego sposobu przezywania sytuacji migracyjnej przez
czionkéw danej spolecznoéci. W spotecznoéci polonijnej napoty-
kamy szereg oséb, ktére chociaz faktycznie zyja stale za granicg,
to jednak duchowo nadal przebywaja w Polsce. Taki sposéb »prze-

bywania” za granica nie jest jednak typowy dla wszystkich czion-
kéw Polonii, a gléwnie reprezentuje tych, dla ktérych pobyt za
granica nie byl aktem dobrowolnego wyboru, lecz wynikiem
koniecznoséci zyciowych czy tez aktem politycznego sprzeciwu.
Grupa migrantéw polskich o takim nastawieniu tworzy silg
faktu migracje sezonowy, ktéra pobyt za granica traktuje cza-
Sowo, a sprawy Kraju za istotne i zasadnicze. Nic dziwnego, ze
dziatalnoé¢ tej czeéci spolecznoéci polonijnej jest zupelnie nasta-
wiona na Polske.

Wiegkszoéé spoleczenistwa polonijnego nie traktuje jednak swo-
jego pobytu za granica za przypadkowy czy przejéciowy, ale za
staly i istotny fakt ich Zycia. Dia nich sprawy Polski s3 wylacznie
czg¢écia ich pochodzenia narodowoéciowego i tradycji rodzinnej.
Konsekwentnie, ocena i ustosunkowanie si¢ tej czeéci Polonii na
sprawy sytuacji politycznej Polski nabiera innego znaczenia i
w duzej mierze zalezy od panujgcych nastrojéw polityki $wiato-
wej w okre§lonym kraju. Ciekawym przykladem pod tym wzgle-
dem moze by¢ Kongres Polonii Amerykanskiej, ktéry z organi-
zacji politycznej staje sie coraz bardziej organizacja spoleczno-
kulturalng. Nie do rzadkoéci naleza fakty, ze wielu czolowych
dzialaczy K.P.A. utrzymuje stale kontakty z wiadzami rezymowy-
mi i kokietuje przedstawicieli komunizmu.
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ta, nigdy jednak Chrystus i religia chrzeécijanska nie byly obo-
Jetne na sprawy polityki w ogéle.

Kosciot katolicki w Polsce jest faktycznie przesladowany. I dla-
tego hierarchia katolicka w Polsce zmuszona byla zaja¢ wyraine
stanowisko wobec spraw polityki rezymu komunistycznego, i nie
mogta pozostaé¢ obojetna na nieustanne ataki walczacego ateiz-
mu. Propagowany obecnie dialog chrzescijan z komunistami i ate-
1stam1 jest w zasadzie stuszny, ale odnoénie spraw ideologicz-
nych 1 w celu uzgodnienia postaw $wiatopogladowych, a nie ich
realizacji w zyciu politycznym na co dzien. W dialogu bowiem
migdzy chrzeécijanami a komunistami chodzi gléwnie o znale-
zienie wspoélnego jezyka i wzajemnego zrozumienia, ktére mogto-
by prowadzi¢ do wspélzycia ze sobg ludzi o réinych pogladach
1 zapatrywaniach. Niestety, utworzenie tak poj¢tej koegzystencji
migdzy ludZmi o réznych postawach $wiatopogladowych nie jest
wcale zamierzeniem komunizmu, ktéremu chodzi przede wszyst-
kim o wyeliminowanie ideowego przeciwnika, wzglednie jego
podporzadkowanie. 1 dlatego wrogie stanowisko Prymasa i epis-
kopatu Polski wobec rzeczywistosci komunistycznej w Polsce jest
nie tylko stuszne, ale stato sie koniecznoécia dla zachowania wiarv
w narodzie polskim.

Stanowisko katolicyzmu polskiego wobec komunizmu i jego
polityki powinno byé wiec jasne i wyrazne. W rzeczywistosci
Jednak stoimy znowu przed dziwnym paradoksem i trudno zro-
zumialym zjawiskiem. Stanowisko zdecydowanie wrogie wobec
polityki komunistycznej w Polsce praktykowane przez duchowies-
stwo w Kraju, ulega na emigracji radykalnej zmianie. Ksiedzu,

grozi suspenza za utrzymywanie blizszych stosunkéw

ze ZBOWIDem czy z takimi organizacjami jak PAX i CARITAS

- z chwila opuszczenia Kraju zabrania si¢ dalszego kontynuowa-

nia walki z komunizmem pod plaszczykiem nie wtracania religii
do spraw rozpolitykowanej Polonii.

W sytuacji w jakiej znajduje si¢ Kosciét katolicki w Polsce,
neutralno$¢ polityczna kleru bylaby nie tylko zdrada sprawy na-
rodowej ale i zaprzepaszczeniem zasadniczych zadan postannic-
twa religijnego. Kazde bowiem koncesje uczynione na rzecz ko-
munizmu s3 niezwlocznie wykorzystywane dla celéw propagando-
wych, a milczenie w sprawach politycznych jest uwazane za
zgod¢ wyrazong na rzecz panujacych stosunkéw polskich. W ten
sposéb niezdecydowane stanowisko zajmowane przez niektérych
ksigzy polonijnych przyczynia si¢ powaznie do ostabienia jedno-
$c1 Polonii w walce z rezymem warszawskim, i podkopuje zwar-
to$¢ narodowa w sprawie uzyskania niepodlegtoéci przez Polske.

Wystarczy wskazaé na niektére fakty, aby przekonaé sie o
szkodliwoéci postawy neutralnoéci politycznej kleru w Zyciu Po-
lonn. Ksieza, ktérzy systematycznie usituja wyeliminowaé spra-
wy polityczne ze swojej dzialalnosci duszpasterskiej, nieuchron-
nie wpadaja w konflikt z wlasnym sumieniem z powodu niewypet-
niania swojej misji — obrony wiary zagrozonej nieustannie ata-
kami komunizmu i ateizmu. Zaniedbanie zajecia odpowiedniego
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wyobcowania z zywotnych pro’plgméw .sw01.ch w1e'1.'nyc$1;. "illbig
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ustalonych placéwek reiymowych..Po zl:_»hzemu sig 510 wiadz re ryW
mowych nastgpuje z reguly stala i wzajemna wymiana, na]p_leZa
natury spoleczno-kulturalnej, a nastgpnie 1(_ieowo-.polntgr_c2é1e3(.)st !
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mu do nawigzania stosunkéw z Krajem. Pragnienie przyj f:l?ka
pomocg swoim konfratrom w Polsce zmusza owego ksigzu 2
do ubiegania si¢ o wzgledy moczarpvycév\{ i szulgama ich pocllalz_lrc_lo :
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O specyficznosci powotania do apostolstwa migracyjnego

i j jakiej Zyj teczno$é polonijna i spe-
Odmienna sytuacja w jakiej zyje spole I i
cyficzny charakter pracy duszpasterskle_] na migracjl wymaga
od ksigdza przybywajacego z Polski uSwiadomienia sobie réznic
istniejagcych migdzy rodzajem pracy w Kraju i na E‘I.(I.mgrz_lc_i(li
Tak jak Polak na migracji nie jest juz tym samym I"ola iem ja
zyje i przebywa w Kraju, podobnie i ksigdz migracyjny z koniecz-
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noéci musi ré6znié si¢ od swego konfratra w Polsce. Nie uwzgled-
nienie tych réznic prowadzi, jak wykazuje praktyka zycia codzien-
nego, do konfliktu w sposobie traktowania spraw polskich przez
poszczegblnych ksiezy.

Nie wszyscy ksigza przybywajacy z Polski zostaja automatycz-
nie ksigzmi polonijnymi, chociaz mieliby zamiar pracowaé na sta-
te wéréd Polonii. W tym wzgledzie zachodza powazne przeszkody
zar6wno natury prawnej jak i psychologii powolania.

Z prawa koécielnego kazdy ksigdz musi nalezeé¢ do okreflonej
diecezji lub zakonu. Z punktu widzenia Prawa Kanonicznego nie
moze byé¢ ksiezy niezaleznych czy prywatnych, krajowych czy
migracyjnych. Ksigdz, ktéry pragnie zmienié swéj status i rodzaj
pracy apostolskiej musi otrzymaé odpowiednie pozwolenie i upo-
waznienie swego koicielnego przelozonego; w tym celu na przy-
ktad inkardynacja ksigdza do nowej diecezji jest uzalezniona od
otrzymania ekskardynacji od biskupa miejsca pochodzenia. W tym
wzgledzie zaré6wno Prymas Polski jak i jego przedstawiciele w
Rzymie w osobach Biskupéw Rubina i Wesolego sa calkowicie
uzaleznieni od dobrej woli poszczegdlnych biskupéw czy przelo-
zonych w Polsce. Wprawdzie Prymas Wyszyniski roéci sobie prawo
roztaczania kontroli nad wyjezdzajacymi ksigzmi z Polski, to jed-
nak w rzeczywistoéci nie ma on zadnego upowaznienia prawnego
przy planowaniu duszpasterstwa migracyjnego, oczywiécie z wy-
jatkiem ksiezy z wlasnej diecezji. W obecnej chwili jednak ze
wzgledu na panujacy ruch ekumeniczny i zasade kolegialnosci
w Ko4ciele, istnieje o wiele korzystniejsza sytuacja dla wspéi-
pracy i mozliwoéci bardziej racjonalnego planowania potrzebami
duszpasterstwa polonijnego. Nalezatloby zatem apelowaé¢ do
wszystkich biskupéw-ordynariuszy polskich, zapoznawaé ich z
aktualnymi potrzebami Polonii Zagranicznej oraz odwolywaé sig
do ich poczucia wspélodpowiedzialno$ci za losy braci-Polakéw
na wychoditwie. Powazng role moze tu odgrywaé Komisja dla
Spraw Migracji przy Sekretariacie Prymasa Polski i Centrala
Duszpasterstwa dla Polonii Zagranicznej w Rzymie. Nalezy réw-
niez podkre$li¢ fakt wydawania w Polsce przez Towarzystwo
Chrystusowe specjalnego Biuletynu Informacyjnego o Wychodz-
twie Polskim dla cztonkéw Episkopatu Polski i Seminariéw Du-
chownych w Polsce.

Kwestia zatem kto posiada tytu! Duchowego Opiekuna Polo-
nii, czy nawet kto sprawuje urzad Przedstawiciela Duszpaster-
stwa Polakéw Zagranicg, jest drugorzedna i dotyczy raczej spraw
prestizowych. W istocie rzeczy rozwigzanie sprawy zalezy od fak-
tycznego ustosunkowania sie biskupéw i ksigzy zaréwno w kra-
ju pochodzenia jak i kraju pobytu ludnoéci migracyjnej. Rozwéj
migracji polskiej wykazuje, ze z wyjatkiem moze Stanéw Zjedno-
czonych, gdzie ze wzgledu na znaczne odlegtoéci od Polski zdo-
lano zalozy¢ pewna ilo$é wiasnych Seminariéw Duchownych,
duszpasterstwo polonijne w innych krajach prawie wylacznie za-
lezy od doptywu ksiezy z Polski. Préby wychowania kleru polo-
nijnego za granicg calkowicie zawiodly, a wysitki utworzenia
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specjalnych Seminariéw i Kolegiow Duchownych poza gran_ica-
mi Polski kohczyly sie niepowodzeniem, wzglgdnie mialty zniko-
my zasieg oddzialywania, jak np. dziatalno$¢ duszpasterska Zmar-
twychwstaficéw. Préby za$ rekrutacji powotan kaplal’.lsklch. wéréd
Polonii byly skazane na niepowodzenia, o czym moze $wiadczyé
Polskie Seminarium w Paryzu, ktére w okresie 25-ciu lat swego
istnienia wydato jedynie 75<iu ksigzy, z tego jedna trzecia udata
sie na pracg duszpasterska do Polski. ) )

Nieudane préby utworzenia duszpasterstwa niezaleznego poza
granicami Polski spowodowaly, ze rekrutacja ksiezy dq pracy
duszpasterstwa wéréd Polonii odbywata si¢ albo zupelnie przy-
padkowo albo byta organizowana i planowana w Polsce_. W ten
sposéb Kraj stal sig faktycznym centrum oddziatywania dusz-
pasterskiego na catg Polonig, przy réwnoczesnym braku wyczu-
lenia na zlozonoéé problematyki migracyjnej. W rezultacie do-
chodzito do zabawnych nieporozumien, jak np. pisanie li.stéw pas-
terskich przez niektérych czionkéw hierarchii koécielnej do Pola-
kéw za granica. .

Giéwny powdd niepowodzenia rekrutacji odl_)ow1edn1ej 1losci
kaplanéw do pracy migracyjnej jest jednak o wiele g_le;bszy 1 do-
tyczy specyfiki powotania kaptariskiego. Z psycholo_gu pow_olama
kaplaniskiego wynika, ze powolanie do kaplaristwa i decyZJa wy-
boru specyficznej dziatalnoéci apostolskiej stanowig dwie rézne
sprawy. Tak jak wybdr stanu kaptanskiego jest zup(?lnle dobrp-
wolny, podobnie decyzja zostania ksigdzem migracyjnym zalezy
od jednostki i w niczym nie moze by¢ wymuszona. )

Powolanie, poniewaz wyrasta z wewngtrznego 1 osc_)bxsteg_o za-
potrzebowania na sprawy Boze, pozostanie na zawsze 1nc_1yw1dua.1—
na tajemnica kazdej poszczegblnie wybranej jednostki. Podob-
nie powotanie do pracy apostolskie] wéréd mlgran.'géw quezy od
indywidualnego wyboru i polega gtéwnie na decyzji przezywania
sytuacji migracyjnej. Pod tym wzgledem powotanie na fius_zpaS-
terza migracyjnego przypomina powolanie do pracy misyjnej.

Praca misyjna duszpasterstwa migracyjnego musl wigc byé
silnie zakorzeniona w Zycie spofeczno-kulturalne swach wiernych.
Przed duszpasterzem migracyjnym, ktéry z natury 1 mocg swego
powolania jest juz spotecznikiem, stoi nieraz w_1e1e zadan do spet-
nienia: stworzenie wiezi spolecznoreligijnej nowoprzybylym,
utrzymanie $wiadomoéci narodowej wsréd migrantéw razem z
przyswajaniem sobie nowych wartoéci kul.tur_alno-spolec:;nych da-
nego kraju, skonsolidowanie wspélnego Zzycia chrzescijaniskiego
i katolickiego. Tego, czego nie pc.)traf}q dokonaé zorganizowane
grupy dziataczy spofecznych, moze nieraz dokonaé kaplan mi-

gracyjny.
Zasady i metody oddziatywania duszpasterstwa migracyjnego

Uéwiadomienie sobie ziozonoéci ruchu migracyjnego i rézno-
rodne sposoby przezywania sytuacji migracyjnej wymaga od
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kleru przybywajacego z Polski wypracowania nowych metod od-
dzialywania duszpasterskiego. Trwanie przy starych metodach
lub ograniczenie si¢ wylacznie do pracy czysto religijnej, ozna-
czaloby zubozenie zycia spotecznego wiernych, co w niektérych
wypadkach prowadziloby do odejs$cia od wiasciwego powotania
pracy apostolskiej. Kazdy kaptan jako ,z ludu wzigty i dla ludu
ustawiony” musi dazy¢ do pielggnowania wszystkich wartosci
swoich wiernych. Uniwersalizm nauki Chrystusowej wymaga
,uchrzeécijanienia” calej rzeczywistodci ludzkiej. Dlatego praca
duszpasterska nie moze zmierza¢ tylko do ustanowienia ,rzadu
dusz nieémiertelnych”, ale musi dazy¢ do wychowania pelnego
cztowieka, na co wskazywatl jeszcze Pius XII. Tak pojgta praca
apostolska wéréd ludnosci migracyjnej bedzie skierowana na roz-
wéj dobra kazdego cztowieka zaréwno jako jednostki jak i czton-
ka danej spolecznoéci. W tej trosce za$ musi si¢ pozostawi¢ mi-
grantowi nietkniete prawa do osobistego my$lenia i poczucia spo-
tecznej odpowiedzialno$ci.

Zyjac w okresie wielkich zmian, dokonujacych sig w Zzyciu
catego Kosciota, zachodzi wyjatkowa okazja przemys$lenia na no-
wo wilaéciwych zadan pracy religijnej wéréd ludnosci migracyjnej.
W duchu nowej wizji Kosciota Posoborowego nalezy odej$¢ od
ciasnego partykularyzmu dawnej parafianszczyzny i przestawic sig
na bardziej otwarte i szerokie podejécie do problematyki zycia
migracyjnego. Oczywiscie, powzigcie préby takiego podejscia do
pracy apostolskiej jest bardzo ryzykowne i polaczone bywa z wie-
loma niebezpieczenstwami.

W pracy apostolskiej wéréd migrantéw duszpasterz polonijny
musi ponadto uwzgledni¢ wszystkie charakterystyczne wilasciwo-
éci danej grupy spolecznej. Do najbardziej za$ istotnych wiasci-
woséci kazdej narodowosci naleza réznice jezykowe. Jezyk bowiem
uwaza si¢ stusznie za podstawowy klucz do duszy danego narodu.
Uzycie wigc narodowego jezyka utatwi w pracy apostolskiej oso-
bisty kontakt z dang grupg migracyjna.

Problem powiazania narodowoéci i jezyka w zyciu religijnym
jest problemem doniostej wagi. Stad tez powstaje koniecznoéc
zakladania parafii narodowosciowych. W obecnych czasach spra-
wa przemys$lenia wilaéciwej struktury zycia parafialnego nabiera
szczegblnego znaczenia a to ze wzgledu na konieczno$é utrzyma-
nia i kontynuowania wartoéci tradycyjnych u ludzi Zzyjacych
w ruchu migracyjnym. Pius XII pisat w tym wzgledzie: ,Nalezy
migrantéw otoczy¢ szczegdlng troska i opiekg Kosciota, by pod-
trzymaé obyczaje i nieskazong wiarg ich ojcéw”. W podobnym
duchu czytamy w ostatniej Instrukcji papieskiej ,,O0 Duszpaster-
skiej Opiece nad Migrantami”: ,Migranci przynosza ze sobg
swoisty sposéb mys$lenia, swéj wlasny jezyk, swoja kulturg oraz
swoja religie. Wszystko to stanowi pewne duchowe dziedzictwo
mys$li, tradycji i kultury, oraz jako takie powinno by¢ pielggno-
wane takZe poza ojczyzna i doceniane jako rzeczy wielkiej wagi".

W dziedzinie czysto ludzkiej proces integracyjny odbywa sig
z mniejszymi trudno$ciami, lecz w dziedzinie religijnej wymaga
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on powaznego wysitku, zrozumienia wiary i dobrej woli. Najpow_—
sze ustawodawstwo koécielne, wyrazone w wyzej wspomnianej
Instrukcji, ustala nowe normy postgpowania apostolstwa migra-
cyjnego i wskazuje na trzy nastepujace zasady: 1) zasada posza-
nowania dla duchowego i kulturalnego dziedzictwa migranta;
2) zasada jednoéci spolecznej i wielosci réznych grup etnicznych
w danym spoteczenstwie; 3) zasada wspoipracy w.szystk.ich wier-
nych w Koéciele w rozwigzaniu spraw ruchu migracyjnego na
$wiecie.

Ruch migracyjny nie jest jednak wylacznie zagadnieniem lo-
kalnym, ale powaznym problemem miedzynarodowym. Mlgdzyna_-
rodowy charakter ruchu migracyjnego wymaga z natury samej
rzeczy wspotpracy wszystkich wiernych w Koéciele.' w 'planowa-
niu migracyjnym nalezy wigc dazy¢ do internacjonalizacji rzadéw
koécielnych i nawigzania $cistej wspotpracy miedzy episkopatem
kraju pochodzenia i pobytu migrantow. ]

Koniecznoé¢ internacjonalizacji planowania migracyjnego wy-
nika z charakteru i sposobu wzrastania spofeczno-kulturalnego
migrantéw. Ruch przesiedleniczy ludnos$ci wymaga nieraz_ killgu
pokolen aby doprowadzi¢ do réwnowagi i statoéci. Socjologia
amerykanska wskazuje na okres trzech pokolen jako na wymaga-
ny czas dla pelnego wzrostu i adaptacji. Po osiqu}igplu za$ pel:
nej dojrzalosci spolecznej nowe pokolenie zaczyna si¢ interesowac
pochodzeniem swoich przodkéw i uswiadamia sobie kom_eczposc
pielegnowania wartoéci kultury narodowej ich pochodzenia, jako
istotng czeéé ich organicznego wzrastania duchowego.

W $wietle zasady ,,dobra dusz”, planowanie migracyjne wyma-
ga wspélpracy nie tylko na szczeblu diecezjalnym czy narodov_vym,
ale domaga si¢ dopuszczenia do wspétudziatu w rzqdaph bxsku:
péw kraju pochodzenia migrantéw. Pozostawienie bowiem calej
wladzy w rekach biskupéw miejsca pobytu migrantéw 'doprowa-
dziloby do zaistnienia niebezpieczeristwa uniforr‘mzaCJl'wszyst:
kich wiernych w anonimowg masg. Oczywiscie konlc?cznoéc
uwzglednienia wszystkich réznic spoleczno—kulturalny'ch w1§arny<;h
wymaga od poszczegélnych wiadz powaznego wysitku i duzo
dobrej wali. Sobér Watykanski II nawotuje jedx}ak do postawy
otwartej i zada — dazac do zachowania jedno$ci — uwzglgdnie-
nia pluralizmu spoleczno-kulturalnego wiernych. Autorzy dekretu
,O Kosciele w $wiecie wspotczesnym” dochodza do nastepujg-
cego sformulowania: ,rozwinigte stosunki miedzy réznymi naro-
dami i zrzeszeniami spolecznymi otwieraja wszystkim i kazdemu
z osobna szerszy dostgp do skarbéw réznych form kultury, w ten
sposéb przygotowuje si¢ powoli bardziej powszechna forma lud_z-
kiej kultury, ktéra tym bardzie] rozwija i wyraza jedno$¢ rodzaju
ludzkiego im lepiej uwzglednia odrgbnosci réznych kultur”.

Niewatpliwie, nowa wizja Koéciota Posoborowego doprowadzi-
la do pewnej préby unowocze$nienia ustawodawstwa koscielne-
go i poszukiwania nowych form apostolstwa na rzecz ludnosci
migracyjnej. W rozlozeniu kompetencji wiadz brakuje jednak
nowemu ustawodawstwu dostatecznie szerokiego spojrzenia na
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kolegialno$¢ w Koéciele, a przez to prowadzi do zawgzenia proble-
matyki migracyjnej do spraw lokalnych. W dalszej dyskusji od-
no$nie zagadniefn nowego ustawodawstwa koécielnego nalezatoby
zatem dazy¢ do rozwoju idei kolegialno$ci rzadéw w Kosciele
w duchu uniwersalizmu chrzeécijaniskiego.

Ruch migracyjny $wiata i potrzeba specjalnej opieki duchow-
nej nad ludnoécia migracyjna wystawiajg uniwersalizm chrzesci-
janski na powazng prébe. Duszpasterstwo polonijne moze w zna-
cznym stopniu przyczyni¢ si¢ do wilasciwego zrozumienia zasady
ekumenizmu i kolegialnosci w Kosciele. Polska bowiem, jako
jeden z trzech najwigkszych krajéw migracyjnych $wiata musi
z koniecznoéci interweniowadé, a przez to angazowaé sig¢ jako
pos$rednik miedzy poszczegélnymi Konferencjami Biskupéw Kra-
jowych miejsca pobytu Polakéw, a tym samym przyczynié¢ si¢ do
wzajemnego zblizenia i wspélpracy migdzy poszczegélnymi bis-
kupami $wiata. Ponadto do$wiadczenia historyczne narodu pol-
skiego w szerzeniu ruchu unijnego wyznacza Koéciotowi katolic-
kiemu w Polsce specjalna rolg w podtrzymywaniu najlepszych
tradycji wolnoéciowych. I dlatego duchowni przybywajacy z Kra-
ju na migracje maja wyjatkowa okazje czynnego wlaczenia sig
w najbardziej zywotne sprawy Ko$ciola Powszechnego, z réwno-
czesnym wypelnianiem misji apostolskiej wéréd rodakéw zyja-
cych w rozproszeniu. W tym sensie rola duchowieristwa polonij-
nego ma polegaé¢ gléwnie na pielggnowaniu i poglgbianiu ducha
jednosci, opartego na zasadach wolnoéciowych.

W procesie scalenia wszystkich wiernych w jeden organizm
narodowo$ciowo-religijny, ksigza z Polski musza jednak u$wiado-
mié sobie fakt zréznicowania problematyki religijnej i w tym celu
przestawié si¢ z partykularyzmu spraw krajowych na problema-
tyke ogdélnoswiatowyg Polonii. Spoteczno$é polonijna za$ ze swej
strony musi okazaé¢ zrozumienie dla mlodego pokolenia ksigzy
z Polski Ludowej i stopniowo zapoznawaé ich z zasadniczymi
problemami migracji polskiej. Takie wzajemne zblizenie mi¢dzy
spotecznoécia polonijng a mlodym pokoleniem ksiezy z Polski
doprowadzi w przekonaniu autora do twoérczego dialogu w szu-
kaniu rozwigzan najbardziej palgcych spraw polonijnych.

.Andrzej WOZNICKI
University of San Francisco
San Francisco, California

Sprawy i troski

Kanadyjskie przepisy
imigracyjne

Ustawa imigracyjna nalezy do najbardziej liber'nlnych, ale praktyka idzie
jeszeze dalej. W zasadzie imigracja jest selekeyjna i oparta na systemie punk-
towym. Urzednik imigracyjny (tacy urzednicy istniejs jedyme w panstwach
nie komunistyeznych) klasyfikuje kandydata na imigranta na podstawie .
wieku, zawodu, wyksztalcenia, miejsca do ktérego pragnie sig udac, posia-
dania w Kanadzie krewnych (jakiego stopnia) znajomosci jednego z dwech
oficjalnych jezykéw a wreszcie jego .0sobowosci . . )

Nieznajomosé angielskiego lub francuskiego plus brak rodziny, wzglednie
niepotrzebny w danej chwili zawéd przesgdzaja o nlew:y.dﬂnl.u wizy 1migra-
cyjnej. Bardzo mato kandydatéw posiada wszys.tkle kwalifikacje a v_vobec tego
jezyczkiem u wagi jest ocena osobowosci, czyli urzo;.dmk. imigracyjny dyspo-
nuje stosunkowo szerokim marginesem i jest w stanie nie dopuscic do kraju
nieodpowiednich jego zdaniem — kandydatéw na imigrantow. =

Legalny imigrant korzysta — w razie potrzeby — z szerokiej pomocy
rzadowej. I tak np. upowazniony jest do zasitku dochodzscego do wysokoser
50 dolaréw tygodniowo, ale zobowigzany jest do regularmego uczgszczama
na kursy jezyka angielskiego wzglgdnie francuskiego przez ‘ok:res _co naj-
mniej 3 miesigcy. Rzad ponadto — 1 niezaleznic od tego — finansuje kure:y
doksztalcajace i przeszkoleniowe dla imigrantéw. Réwniez w tym okresie
nowoprzybyli imigranei otrzymujq zasilek pahstwowy. . o

Rzad federalny uvdziela kredytow na urzgdzenie rpleszkﬂnlq, OPh}ca Swiezo
przybylym hotel, zanim znajdg mieszkanie. Imigranci moga rowniez otrzymy-
waé kredyty na oplacenie kosztéw przejazdu czy przelotu dq Kanady. )

Obok legalnych imigrantéw przybywa sporo 0s6b -— gléwnie obywateli
pafistw komunistycznych — ktérzy mieli wizy turystyczne, Ele postanowili
pozostaé. Oddzielng kategori¢ stanowig dezerterzy anl'cryknnstfy, mhfdz.lez
uciekajgea przed poborem do wojska, marynarze opuszczajgcy swoje statki, itp.

Turysei pragngcy pozostaé na stale muszg Po_wm_domlc o tym lol'mlny. urzad
imigracyjny przed uplywem terminu waznoscl wizy. Prze'dluzeme wizy na
waznym paszporcie nie nastrecza trudnesci. Zalatwienie wniosku © pozostanie
trwa nic mniej anizeli 6 miesigey, ale kazd.y moze w tym czasie pracowac,
uzyskawszy zezwolenie w Urzedzie Imigracyjnym. Czasami jest to procedul.'a
nieco dluisza, ale jedynie w wyjatkowych wypadkach odmawia sig zezwolenia
na prace. Natomiast turysta rozpoczynajgcy pracg he_z zezwolenia i zglnszu]gc:y
si¢ nastepnie o wizg imigraeyjng moze spotka¢ si¢ z nakazem wydalenia
z kraju. Pogwalcil bowiem bardzo zasadniczy przepis, co przekresla jege kwa-
lifikacje na imigranta i w dalszej kolejnosci na obywatela tego kraju.
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Deportacja nie jest jednak obecnie tak prosta jak przed 10 a nawet
5 laty. Kazdy bowiem nielegalny imigrant (czy legalny nie posiadajgcy jednak
jeszeze obywatelstwa) moze odwolaé sig od orzeczenia Urzedu Imigracyjnego
do Imigracyjnego Trybunalu Apelacyjnego. Jest to urzgd réwnie niezalezny
jak sgdy, ktéry rozpatruje kazde odwolanie biorge pod uwage nie tylko litere
prawa ale i czynniki uczuciowe. Jedli wigc nielegalny imigrant nie popelnit
praestepstw kryminalnych to posiada powazne szanse iz orzeczenie deporta-
cyjne zostanie zawieszone na rok lub dwa a nastgpnie bedzie anulowane,
o ile nie wplyng przeciwko niemu zadne zarzuty. Natomiast jak najbardziej
legalny imigrant moze otrzymaé nakez opuszczenia kraju i zostanie deporto-
wany, jesli stwierdzi si¢ np. iz uprawial przed przybyciem do Kanady prosty-
tucje, byl kryminalnie karany, wzglednie w Kanadzie trudnit si¢ prosty-
tucjg, rajfurstwem, handlem narkotykéw itp. Wobec tego typu imigrantéw
Imigracyjny Trybunal Apelacyjny na pewno nie jest i nie bedzie wyrozu-
mialy, to znaczy iz nakazy deportacyjne bgda utrzymane w moey.

Turysta, ktory pozostal w kraju legalnie, nie korzysta jednak z tych dobre-
dziejstw co legalny imigrant. Otrzymuje pewng pomoc, ale ma ona charakter
raczej dorazny. Nie otrzymuje zasitku w okresie uczgszczania na kursy jezy-
kowe. To stanowi jedynie przywilej imigrantéw, przy czym zazwyczaj wy-
maga si¢ dowodu, iz przez rok przed przybyciem pracowalo si¢ zarobkowo
wzglednie odbywalo si¢ studia.

W Urzedach Imigracyjnych w wielkich miastach prowincji Ontario i
Quebec, ktore pochtaniajg gros imigrantéw znajduja si¢ urzednicy wladajgcy
nie tylko jezykiem angielskim i francuskim, praktycznie kazdy imigrant ma
wige mozno$¢ porozumienia sig. Jesli nie ma gdzies znajgcego jezyk portu-
galski to Sciggnie si¢ ttumacza z zewngtrz. Oczywiscie odnosi si¢ to do
wezystkich jezykow.

Polityka antyinflacyjuna spowodowala pewien zastéj w gospodarce naro-
dowej i wzrost bezrobocia. Chwilowo wigc jest nadmiar rgk roboczych, ale

ten stan rzeczy na pewno nie potrwa dlugo a wéwezas znowu wzresnie
imigracja.
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Kronika kulturalna

Smieré Mauriaca

zvstkie gazety pelne artykuléw o nim, fotografn, przemo-
wie\’f\l’,S \Zrzmianfg:k piiax?zy i politykéw, dziennikarzy, tyle banatéw,
tvle powtérek, ze dotrze¢ trudno do stow zywych, celnych 1 na-
prawde odczutych. Akademia w Akader_nu, _przeméwwme zmud-
ne ministerialne poczciwego Micheleta i $wietne Gaxotte a: K-
mat siarki, piorunu i goraczki” (to musiato brzmiec naczej,
silniej po francusku ,climat de souffre, de foudre et de jtevre
7 tymi czterema ,f"), nabozefistwo W Notre Dame, Gwardia Na-
rodowa i te twarze wszystkich dostojnikéw z Prezydentem 1 Pre-
zydentowa na czele, twarze ktérymi zdazono nas juz obnudzic
poprzez telewizje, Match'e, Paris Sozr:y etc. )

Dlaczego to wszystko drazni, przecie l\_/launac sam cate zycie
brat udzial w tym wyscigu ku ,stawie 1 .chw.ale , w mitodosci
nawet z pasja; drazni, bo to, co bylo w nim istotne, ten ogien
co trawit jego zycie, jego twoérczosé, pyl gd"ne mdzie), obok
i glebiej. ,Ja i méj Bég”. ,Ja i mitos¢ cielesna”. Wierno$c ziemui,
Cybeli pozadliwej i bezgrzesznej i Pzzlscal tuz: ,Trzeba kochac
tylco Boga i nienawidzie¢ tylko siebie”.

Ale notatka w gazetach, ze pogrzeb bedze mat miejsce en
stricte intimité, nie w Malagarze, niestety, jego prawdziwej ojczyz-
nie, ale przecie daleko od Paryza, wéréd drzew, z garstka bliskich
i najblizszych tylko — przynosi ulge, bo sig wigze ze strong
gleboka i prawdziwg jego zycia i te vyszystkle surmy narodowe,
przeméwienia, Noble i ordery przestaja naprawdeg 1stniec.

,Bo czym jest zapatrzenie wstecz? Mozna by to przyréwnac
do chwili kiedy prowadzgc samochdd r6wnqczesnle patrzy s1¢
w lusterko wstecz ku przejechanej drodze...”. Pisze Haupt w ostat-
niej Kulturze: ,Szczegély uciekaja,_byky gbok nas tak wyrazste, a
teraz juz ledwo zapamigtane, bo clsng si¢ nowe 1 NOWeE... .
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Kierowca musi mieé¢ oczy utkwione przed siebie w to nowe
1 nowe, wolno mu zaledwie przez sekunde patrzeé¢ wstecz, w lus-
terko Jakze to 1naczej dzi§, pod wrazeniem $mierci Mauriaca,
odczutem, jakby m1 juz wolno byto dtuzej i dhuzej wstecz patrzeé.
bo retrowizor znaczy coraz wigcej, bo to nowe umniejsza si¢ coraz
bardziej, a roénie obraz w retrowizorze!

Moje pierwsze odkrycie Mauriaca: bylo to juz blisko 50 lat
temu, szok, ale czy go lubilem? Mauriac byt trudny do lubienia
Naturalme byly to powiesci — &wiat nieoddychalny, okrutny,
o dany z nieporéwnang silg, $wiat religii odpychajacej, zroénietej
Z namigtng pasj3 posiadania, bunt Mauriaca, jego demaskowanie
tej strony relign zrognigtej z religia pienigdza, bohaterzy po-
wiescl — te matki terroryzujace, niszczace szczgécie swych dzieci,
te stare kochanki, glodne mitosci, nienasycone, zbrodnicze i ten
$wiat — pustyma mitoéci” (tak nazwat jedna ze swych po-
wiesc1). Mauriac umiat jednym zdaniem oddaé piekto zazdrosci
nienasycenia, ale réwniez jednym zdaniem szczg$liwoéé wzajem-
nego kochama dziewczat i miodziencéw. Swiat katolicki wplatany
w $wiat pozadania, odrzucajacy pleé w czambut jako grozna i
grzeszng, ten $wiat z rzadka przeszyty sekundami nieporéwna-
nego $wiatla, catkowitej ofiary z siebie — $wietosci.

z z To g, bo kazde inne wspéliycie jest pelne niebezpieczenstw.
Bede zyt z Tobg, bo kazdy inny pokarm jest trucizng. Bede zyt dla Ciebie,
bo ten kiory zyje dla siebie 1 nie zyje dla Ciebie nie zyje, ale jest martwy”.

Tz modlitwa jansenisty Hamonda koficzy! Mauriac swe stu-
dium o Racinie.

*

»W tym spojrzeniu na uciekajace, minione, wkrada sic —
pisze jeszcze Haupt — wilasny kiebek myéli... komponuje to nasz
$wiat osobny, meprawdziwy, nieistniejacy naprawde”.

Jak zrobi¢ by piszac o $wiecie, ktéry dzi§ o drugiej w nocy
Mauriac zabratl ze sobg do grobu, nic nie byto nieprawdziwe.

W roku 1930, a moze 1929, odwiedzitem Mauriaca po raz pierw-
szy. Przeczytatem wéwczas ,Souffrance d'un chrétien” w Nouvelle

evue Frangaise. Ten tekst ukazat si¢ pézniej w wydaniu ksigzko-
wym dopelniony, za namowa katolickich przyjaciol, przez stowo
bonheur. ,Szczescie i cierpienia chrzedcijanina”. Chciatem pisaé
wowczas o Rozanowiel. Jakze rozanowskie byly te strony, napi-
sane przez cziowieka na drugim biegunie i temperamentu i stylu
zycta. Mauriac byl juz wtedy gwiazda w $wiecie 6wczesnych pisa-
rzy. ochodzilty do mnie pogloski o jego kryzysie religijnym.
Zastatem Mauriaca jakze innego od Mauriaca, ktérego sobie wy-
obrazatem. Poruszyli$émy zaraz sprawy zwigzane z religia. Siedziat
skulony na kanapce i ttumaczyt mi SW0j3 postaweg, opowiadat mi
z zadziwiajacy szczeroicig, jakby$my si¢ znali od zawsze, méwit

1. wSprzeczne widzenie: Rozanow-Mauriac” ukagzal sie w Nrze
45 Znaku w 1958 r.

MATISSE I TROGLODYTA

ze przechodzit okres kiedy zyjac w l?aryiu odszed? odélga'x;(;ll;f%zc;
mu (od chrzeécijafistwa, bo dla niego chyba chrzq cij st
i katolicyzm byly pojeciami zawsze éjgdnoz?laczng:n;gie?” asc et
: . A ite de nuit,
awalo sie zupelnie. W nocy, w ]aqu] ol . 2
f):ljérv(;,d bar?izie? niz dwuznacznych 1plose?e}k, pc;zxzvcgglzi digglle 132
7 i i e wstatem ,
spro$ny zart o Chrystusie ,i nag 5 R atiyy
ialem co si¢ ze mna stalo, ale nie moglen ¢
Wﬁgﬁlgzqc uderzy%o mnie moje wiasne za'xchtowaémc.aég“c?Z;:]};g;i;;é
- . . 1 7
ta reakcja? Wiec Jego kocha}sz — nie ten Sw
Sl(:?rclliejaw jednej z ksigzek Mauriaca odnal_az.}em te sgeng.).l o

Spytal mnie wéwcezas, ktéra z jego ksigzek mnajwigcej lubig
— odpowiedzialem ze ,Destins” (,,I__,osy ): ] )

galr‘)eagowai niechetnie: ,To najbardziej zamgcona z rr_101c§
ksigzek (le plus trouble de mes livres), ale widzi pan — lcgz_y‘:
si¢ nagle — i ona odegrala w jednym wypadku role w%zwa} ijeg %.
Otrzymatem list od miodego chiopca z St.-gyr; donosit mi P
przeczytaniu tej ksigzki zdecydowat vystqplé do_kl'asztgrud.d Alito

Odruchowo i beztrosko odpowiedzm}err}: Jezeli co o dalie
mnie od katolicyzmu najbardziej, to wiasnie ta _Paﬁ§ka ksigzkal”.

I nagle zobaczylem, ze te moje slowa przezy! jak uderzenie

serce. Caly si¢ skurczyt.

v Ne dites pas c